Medya  ve  Kadın 


Dosya  sayfa  6 


Matrûşkayen  Cihana 

Ber  bi  Globaliye 

Rojev  rûpel  9 

Çocuğa  Cinselliği 
Nasıl  Anlatmalı? 

Gençliğin  Gençliği  15 


Ne  Orospuyuz 
Ne  de  Köle 


Yaşam  sayfa  19 


^Geçmişle  Yüzleşmediğimiz  Sürece 
Daha  Çok  Katliamlar  Yaşarız' 

AIMA  MAZLUMUN 
AHIM 

Yakın  tarihimizin  en  kanlı  soykırım¬ 
larından  biri  olan  Maraş  katliamı¬ 
nın  tanıklarından  Zarife  Sarıkaş’ı  din¬ 
lerken  acının  ne  kadar  da  tarifsiz  oldu¬ 
ğunu  bir  kez  daha  görüyoruz.  Gerçek¬ 
ten  de  bazı  zamanlar  var  ki  anlatmaya 
kelimelerin  gücü  yetmez.  İşte  katliam 
tanıklığı  da  böyle  bir  şeydir.  Sevgili 
Zarife  tüm  acılarını  yeniden  yaşaya¬ 
rak,  çoğunlukla  da  yutkunarak  el  yor¬ 
damıyla  anlatmaya  çalıştı  bize  Maraş’ı, 
yani  Karamaraş’ı.  sayfa  4 

KATLEDİLEN  BÜTÜN 
KADINLARIN 
AMSINA  KONFERANS 

Merkezi  Hollanda’nın  Rotterdam 
kentinde  bulunan  Uluslar  arası 
Kadın  Vakfı  öncülüğünde  uzun  süren 
hazırlıklar  sonucunda,  dünyanın  çeşit¬ 
li  ülkelerinde  kadın  hareketlerinin 
öncülülüğünü  yapan  kadınların  bir 
araya  gelip  deneyimlerini  paylaşacağı 
bir  konferans  düzenleniyor.  ‘Katle¬ 
dilen  Bütün  Kadınların  Anısına”  şiarıy¬ 
la  gerçekleştirilecek  olan  konferansın 
içerik  ve  niteliğine  ilişkin  konferans 
organizatörlerinden  Sayın  Nursel  Kılıç 
ile  görüştük.  sayfa  5 


Cesatler,  yaralılar,/. 
binalar  orta  verge...  t 

l^ler  nereâe? 

BudefodosuçUorortoyo 
^KonlnKizso,  artık  khsdn 
tHikümefe  güvoni  kolrfıoyocakl 


IJ& 


Her  bakımdan  çok  yo¬ 
ğun,  yorucu  bir  30  günü  daha  ba¬ 
rışa  vesile  olması  temennisiyle ' 
geride  bıraktık. 

III.  Barış  ve  Demokratik  Çözüm 
Grubunun  Türkiye’ye  gelişiyle  bera¬ 
ber,  milyonların  sahiplenmesini  haz¬ 
medemeyen  Türk  Devletinin  ırkçılığı 
yayma  çabaları,  akabinde  mecliste 
güya  Kürt  sorununu  çözüm  tartış¬ 
maları,  Onur  Öymen  şahsında^ 
CHP’nin  zihniyetini  yansıtan  açıkla-  ^ 
malar,  bir  yıldır  Kürt  Kadın  Ha¬ 
reketinin  yürüttüğü  kamyanya 
gündeme  damgasını  vuran 
konular  oldu.  sayfa  3 


Neden  Attım  O  Taşı? 

Annem  ben  daha  doğmadan  dedemin 
Kürtçe  konuştuğu  için  tutuklanıp  cezaevine 
konulduğunu  ve  yıllar  sonra  tahliye  oldu¬ 
ğunda  cezaevinde  gördüğü  işkencelerden 
dolayı  aklını  yitirdiğini  anlatırdı  hep. 

sayfa  14 


Ez  Hevvidana  Jinan  ya  ji  bo 
Aşitiye  Silav  Dikim 

Hin  niqaşen  li  ser  pirsgireka  Kurd  a  li 
Tirkiye  berdewam  in,  ji  aliye  jinan  ve  pen- 
gaveke  giring  hate  destpekirin.  Jinen  de¬ 
mokrat,  rewşenbir  û  hunermend ... 
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Beynimiz  Vücudumuzun  Ne  Yaptığım  Bilmezse 


Yoğun  bir  temposu  olanlar  bilir,  bir 
şeyi  yapmaya  niyet  etmekle  onu 
yapmak  farklı  şeylerdir.  Ancak  yeni 
bir  araştırma  beynin  böyle  ince  ay¬ 
rımlar  yapmadığını  ortaya  koydu. 
Araştırmacılar,  örneğin  birine  el  salladığı¬ 
mızda,  el  sallama  eylemimizin  değil  de  el 
sallama  niyetimizin  elimizi  sallamışız  duy¬ 
gusunu  yarattığını  keşfetti.  Bu  keşif,  vücu¬ 
dun  yaptıklarını  beynin  nasıl  takip  ettiğine 
ışık  tutabilir. 

Nörolojik  bilimler  beynin  deneyimleri 
nasıl  işlediğine  ilişkin  pek  çok  bulgu  ortaya 
koymuş  olsa  da  niyet  olgusunun  kaynağı 
hep  bir  sır  olarak  kaldı.  Geçmişteki  araştır¬ 
malar  niyeti,  beynin  aynı  zamanda  hareket 
ve  hareket  farkındalığı  ile  ilişkili  iki  bölgesi 
olan  posterior  parietal  korteks  ve  premotor 
kortekse  bağlıyordu.  Ancak  her  bölgenin 
görevi  ve  birlikte  nasıl  çalıştıkları  tam  ola¬ 
rak  anlaşılamamıştı. 

Fransa’da  Bron’daki  Bilişsel  Nörolojik 
Bilimler  Merkezi’nden  beyin  ve  sinir  bilimci 
Angela  Sirigu,  posterior  parietal  korteksle- 
ri  hasarlı  hastalarla  çalışırken  bu  bölgenin 
istemli  eylemlerdeki  görevini  merak  etme¬ 
ye  başlamış.  Sirigu,  hastaların  hareket 


Bağlantı 


Entellektüel 
düşünce  ve 
bağlantı  alanı 


Motor  korteks 


Duyu  alanı 


İşitme  alanı 


Görme 
alanı 

Duyusal 
konuşma  alanı 


bazen  ameliyat 
hazırlığı  olarak 
lokal  anestezi 
etkisi  altındaki 
ancak  uyanık 
durumdaki  has¬ 
taların  beyinleri¬ 
ne,  beynin  böl¬ 
gelerini  ayırt  e- 
debilmek  ve 
böylece  kompli¬ 
kasyonları  en 
aza  indirmek  i- 
çin  elektriksel 
uyarı  verirler. 
Mottolese  yedi 
hastanın  beyin 
tümörü  ameli- 


etmeyi  ne  zaman  istemeye  başladıklarını 
anlayamadığını,  çünkü  kendi  niyetlerini 
takip  edemediğini  söylüyor. 

Sirigu  yaygın  bir  ameliyat  uygulamasın¬ 
dan  yararlanmak  üzere,  Fransa’daki  Lyon 
Üniversitesi’nden  araştırmacılar  ve  Lyon’¬ 
daki  Pierre  VVertheimer  Hastenesi’nden 
beyin  ve  sinir  cerrahı  Carmine  Mottolese’le 
bir  araya  geldi.  Beyin  ve  sinir  cerrahları 


yatlarında  has¬ 
taların  frontal,  parietal  ve  temporal  beyin 
bölgelerini  uyardı;  Sirigu’nun  ekibi  de  bu 
sırada  hastalardan  ne  hissettiklerini  tarif 
etmelerini  istedi. 

Parietal  korteksin  uyarılmasının  ardın¬ 
dan  hastalar  kollarını,  bacaklarını,  dudakla¬ 
rını  ya  da  göğüslerini  hareket  ettirmek 
“istediklerini”  bildirdiler,  ancak  aslında 


hareket  ettirmediler.  Mottolese  aynı  bölge¬ 
yi  daha  yoğun  olarak  uyardığında  ise  hasta¬ 
lar  vücutlarının  hareket  ettirmeye  niyet 
ettikleri  bölgelerini  aslında  hareket  ettir¬ 
medikleri  halde,  hareket  ettirdiklerini  san¬ 
dılar.  Öte  yandan  premotor  korteks  uyarıl¬ 
dığında  hastalar  uzuvlarını  gerçekten  hare¬ 
ket  ettirdiler,  fakat  bu  defa  da  hareketleri¬ 
nin  farkına  varmadılar. 

Araştırmanın  Science’da  yayımlanan 
sonuçları,  Sirigu’ya  göre  “ne  yaptığımızın 
farkında  olabilmemiz  için  ‘niyete’  ihtiyacı¬ 
mız  olduğunu”  düşündürüyor.  Sirigu,  bey¬ 
nin  niyetinin  ve  bu  niyet  gerçekleştirilirse 
neler  olacağına  ilişkin  öngörüsünün  hare¬ 
keti  gerçekleştirmiş  olma  deneyimini  oluş¬ 
turduğunu  söylüyor. 

İngiltere’deki  University  College 
London’dan  bilişsel  beyin  ve  sinir  bilimci 
Patrick  Haggard  çalışmayı  son  derece 
heyecan  verici  buluyor.  Haggard,  iradenin 
nörolojik  açıdan  incelenebilecek  olmasının 
cesaret  verici  olduğunu  ve  böyle  bir  irade 
fikrinin  insan  doğasının  çok  temel  bir  par¬ 
çası  olduğunu  söylüyor. 

Haber  Merkezi 


Soğuklarda  Hasta  Olmamak 
için  Egzersiz  Yapın 


insan  Beyni  Küçülüyor 


Genler  üzerinde  yapılan 
araştırmalar  sonucunda, 
halen  yüzlerce  genin  deği¬ 
şim  göstermeye  devam  ettiği 
duyuruldu. 

VVisconsin  Üniversitesi’nden 
yapılan  açıklamaya  göre,  insan 


Yeni  araştırmaya  göre 
Avrupa'daki  son  buzul 
çağı  6  ay  gibi  çok  kısa 
bir  sürede  başlamış.  Önceki 
çalışmalar,  13  bin  yıl  önceki 
son  buzul  çağının  gelmesinin 
10  yıllık  bir  süreç  içinde 
olduğu  varsayımına  dayanı¬ 
yordu.  Ancak  bilim  insanları, 
şimdi  bu  sürecin  20  kat  daha 
hızlı  olduğunu  gösteriyor. 

Daily  Mail'deki  habere 
göre,  araştırmanın  başkanı 
Jeoloji  bilimleri  profesörü  Wil- 
liam  Patterson,  Kuzey  Yarıkü- 
re'nin,  Körfez  Akıntısının  aniden 
yavaşlamasıyla  donduğunu,  bu¬ 
zulların  kuzey  kutbundan  yüzler¬ 
ce  kilometre  güneye  yayıldığını 
söyledi. 

Patterson,  bunun  o  dönemde 
yaşayanlar  açısından  çok  ani  ol¬ 
duğunu  belirterek,  "Bu  olay,  Bri¬ 
tanya'yı  alıp  birkaç  ay  içinde  ku¬ 
zey  kutbuna  götürüp  bırakmak 
gibi  bir  şey"  dedi. 


beyninin  sürekli  ev¬ 
rim  içinde  olduğu  ve 
yaşanan  evrimin  bek¬ 
lenmedik  bir  şekilde 
gelişiyor. 

Bilim  insanları 
kafatasları  üzerine 
yaptıkları  ölçümler  sonucunda, 
son  5  bin  senedir  insan  beyninin 
küçülmekte  olduğunu  açıkladı. 

Avrupa,  Çin,  Güney  Afrika  ve 
Avustralya'dan  alınan  kafatasları 
üzerinde  yapılan  araştırmalar 


Araştırması  New  Scientist 
dergisinde  yayımlanan  Patterso- 
n'un  bulguları.  Batı  İrlanda'daki 
Lough  Monreagh  gölünden  çıka¬ 
rılan  çamur  birikintileri  üzerinde 
yapılan  incelemelere  dayanıyor. 
Patterson,  bu  bölgeyi,  "bilimsel 
anlamda  dünyadaki  en  iyi  çamura 
sahip"  yer  olarak  tanımlıyor. 

Patterson,  çamur  tabakalarını 
hassas  bir  robot  bıçağıyla  0,5 
milimetre  kalınlıkta  kesti.  Her  bir 
tabakanın  üç  aylık  çökeltiyi  gös¬ 
terdiği  belirtilerek,  böylece  bu 


sonrasında,  son  5  bin  sene  için¬ 
de  insan  beyninin  150  santimet¬ 
re  küp  küçüldüğü  açıklandı. 

Bu  şekilde,  insan  beyni  5  bin 
sene  önceki  haline  oranla  yüzde 
10  küçüldü.  Bilim  insanları  ise 
hayvan  avı  ile  geçinen  insanlıktan 
bu  yana  ihtiyaçlarını  başkaları  ile 
gidermeye  başlayan  insanların 
edindiği  davranış  değişiklikleri¬ 
nin  beynin  küçülmesini  tetikle- 
diklerini  ifade  ettiler. 

Haber  Merkezi 


tabakalar  arasındaki  deği¬ 
şikliklerin  bu  çok  kısa 
zaman  dilimlerindeki  ısı 
değişimini  göstermede 
kullanıldığı  bildirildi. 

Araştırma  sonucunda 
Patterson,  ısının  birden 
bire  düştüğünü  ve  göldeki 
bitki  ve  hayvanların  birkaç 
ay  içinde  hızla  yok  oldu¬ 
ğunu  belirledi. 

Müteakip  buzul  çağı 
1300  yıl  sürmüş  ve  muh¬ 
temelen  Kanada'daki  Agassiz  gö¬ 
lünün  sularının  aniden  boşalarak 
buz  gibi  sularının  Kuzey  Atlantik 
ve  Kuzey  Buz  Denizine  yayılma¬ 
sıyla  ortaya  çıkmıştı.  Bu  olay,  kör¬ 
fez  akıntısını  bozmuş  ve  buzulla¬ 
rın  oluşmasına  yol  açmıştı. 

Bazı  bilim  insanları,  Grönland 
buzulları  erirse  bunun  okyanus 
akıntılarını  bozabileceğini  ve 
benzeri  bir  etkide  bulunabilece¬ 
ğini  söylüyor. 

Haber  Merkezi 


Kışın  hastalanmamak  için  bir 
çok  önlem  alındığı,  ancak 
vücut  direncini  artıran  egzersi¬ 
zin  sonbaharla  birlikte  çoğu  zaman 
ihmal  edildiği  vurgulandı.  Vücut 
direncini  artırmada  yeterli  sıvı  alımı 
da  önemli  bir  etken... 

Selçuk  Üniversitesi  Halk  Sağlığı 
Anabilim  Dalı  Öğretim  Üyesi  Prof. 
Dr.  Said  Bodur,  halk  sağlığı  açısın¬ 
dan  egzersizin  hastalıkları  önleyici 
etkisine  dikkati  çekti.  “Sağlık  için 
egzersizi  günlük  hayata  sokmak  iyi 
bir  yöntem”  diyen  Prof.  Dr.  Bodur, 
egzersizin 
sadece 
hastalıklar¬ 
dan  korun¬ 
mak  için 
değil,  dola¬ 
şım  sistemi 
ve  kalbi 
kuvvetlen¬ 
dirmek  için 
de  önemli 
olduğunu 
vurguladı. 

Kışın 
hastalan¬ 
mamak  i- 
çin  bazı 
önlemler 
alındığını,  ancak  vücut  direncini 
artıran  egzersizin  sonbaharla  birlik¬ 
te  çoğu  zaman  ihmal  edildiğini  söy¬ 
leyen  Prof.  Dr.  Bodur,  şunları  kay¬ 
detti:  “Havaların  soğumasıyla  birlik¬ 
te  yürüyüşler  bırakılıyor,  açık  hava¬ 
da  yapılan  egzersizler  ihmal  edili¬ 
yor.  Oysa  özellikle  sonbahar  ayların¬ 
da  vücudun  bağışıklık  sistemini 
artırmak  için  egzersiz  yapmak 
büyük  önem  taşıyor.  Haftada  en  az 
3  kez  30-40  dakika  egzersiz  yapıl¬ 
ması,  hastalıklardan  etkilenmemek 


için  faydalı  olacaktır.  ‘Kış  geliyor’ 
diye  egzersiz  aksatılmamalıdır.  Kışın 
hareket  yapmamamız,  vücudu  has¬ 
talıklara  karşı  dirençsiz  hale  getire¬ 
cektir.  Hava  temizse  açık  havada, 
değilse  kapalı  mekanlarda  egzersiz 
yapılmalıdır.”  Prof.  Dr.  Bodur,  yine 
sonbaharda  C  vitamini  içeren  gıda¬ 
ların  bol  miktarda  tüketilmesinin  de 
vücut  direncinin  artırılmasına  katkı 
sağlayacağını  bildirdi.  Türkiye  toplu- 
munun  sıvıyı  az  tüketen  bir  toplum 
olduğuna  dikkati  çeken  Prof.  Dr. 
Bodur,  şöyle  devam  etti:  “Vücut 


direncini  artırmada  yeterli  sıvı  alımı 
da  önemli  etken.  Sıvı  alımı,  sonba¬ 
har  ve  kış  aylarında  vücut  direncini 
yükseltir.  Günlük  2.5-3  litrelik  su 
tüketimi,  sağlıklı  yaşam  için  ideal 
ölçü  olarak  kabul  edilir.  Yeterli  su 
alımı  sadece  vücut  direncini  artır¬ 
makla  da  kalmaz,  böbreklerin  sağ¬ 
lıklı  çalışması  ve  oksidanların  vücut¬ 
tan  düzenli  atılmasına  da  yardımcı 
olur.” 


Haber  Merkezi 


Buzul  Çağı  Birdenbire  Bastırmış 
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Kürt  Kadın  Hareketinin  ‘Kimsenin  Namusu  Değiiiz, 
Namusumuz  Özgüriüğümüzdür’  adı  aitında  bir  yiidır 
yürütüien  kampanya  sona  erdi.  Bundan  önce  namus 
kavramı  bu  kadar  sorguianmamıştı.  Geieneksei  değer  yar- 
gıiarı,  cinsiyetçi  zihniyet  buna  ortam  sunmuyordu.  Özgüriü- 
ğüne  susayan  kadıniar  bu  koşuiiara  rağmen  bunu  sorguiat- 
ma  cesaretini  gösterdiier.  Sorguiamaya  başiamanın  kendisi 
biie  bu  gerçeği  yarı  yarıya  aşmak  aniamına  geiiyordu. 

Nasii  sorguiadı  kadıniar?  Hani  hani  biiinçienme  çabası¬ 
na  girdiien  paneiier,  seminerier,  haik  topiantıianyia  birebir 
kadına,  erkeğe  uiaşmayı  esas  aidıiar.  Namus  en  çok  da 
erkeğin  sorunudur  dediier.  En  çok  da  kadıniar  destekiedi 
kampanyayı.  Mitingiere  katıiarak  ‘kimsenin  namusu  deği¬ 
iiz!’  diye  haykırdıiar. 

Peki,  soruniar  tümden  aşıidı  mı?  Keşke  aşıiabiiseydi! 
Aşıiabiiseydi  daha  dün  denebiiecek  bir  tarihte  13  yaşın¬ 
daki  R.S.’nin  22  tecavüzcüsü  serbest  bırakiimazdı  ve 
‘namusu  kirienmiş  bedenine’  defnediiecek  bir  mezariık 
buiunurdu.  Aşıiabiiseydi  sırf  Güney  Kürdistan’da  yüzierce 
kadın  ‘namus  cinayetine’  kurban  gitmez,  yüzierce  kadın 
kendisini  yakmak  suretiyie  intihar  etmezdi.  Ve  daha  nice 
oiayiarvuku  buimazdı. 

Ancak  bu  kampanyayia  bir  mesaj  veriimek  istendi.  Naşı! 
bir  özgüriük?  Naşı!  bir  topium?  Naşı!  bir  ahiak  soruiarını 
hayatımız  boyunca  hep  gündemde  tutmak,  topiumun  tüm 
biieşenieri  için  özgüriüğün  kapısını  araiamak  oiacaktır. 
Gazete  oiarak  bu  kampanyayı  adım  adım  takip  ettik  ve 
okuriarımızia  payiaşmaya  çaiıştık.  Bu  kampanyanın  emek- 
tariarına  teşekkür  ediyoruz. 

Aya  damgasını  vuran  geiişmeierin  en  çarpıcı  oianı,  kuş¬ 
kusuz  CHP’ii  onursuz  Onur  Öymen’in  açıkiamaiarıydı. 
Ayrım  yapmaksızın  kadın,  erkek,  çoiuk  çocuk,  yaşiı  deme¬ 
den  öidürüien  Kürt  Aieviiere,  Dersim’de  uyguianan  soykırı¬ 
mın  bugün  de  Kürtiere  uyguianacak  bir  mode!  oiduğunu 
düşünüyor  CHP  yönetimi.  Gerçek  şu  ki  Aieviier,  bugüne 
kadar  da  kendi  atasını,  dedesini  öidüren,  katieden  bir  sis¬ 
temi  destekiediier.  Kendi  katiüerini  tanımadıiar.  Bir  gazete¬ 
cinin  deyimiyie  ‘kurbaniar,  ceiiatiarına  değii,  birbirierine 
düşman’.  Biz  Kürtier  oiarak  biriik  oimadıkça  ‘bizi  çoiuk 
çocuk  demeden  yok  etmeyi’  öneren  konuşmaiarı  daha  çok 
dinieriz.  Hiç  bir  Aievi’nin  bu  açıkiamayı  duymama  ve  buna 
karşı  tavır  geiiştirmeme  gibi  bir  iüksü  oiabiiir  mi? 

Bütün  buniara  cevaben  biz  de  TBMM’ye  gidip  barış 
taiepierini  diie  getiren  kadıniar  gibi  diyoruz  ki;  ‘Demokratik 
açıiım  kadıniarın  iradesi  ve  taiepieriyie  şekiüensin’. 

Döneme  damgasını  vuran  geiişmeieri  düşünce  ve 
duygu  boyutuyia  bu  şekiide  ortaya  koyduk  ancak  yazariarı- 
mızın  ve  yetkiii  bazı  kadıniarın  ağzından  da  iigiii  sayfaiarı- 
mızda  size  duyurmaya  çaiıştık.  Araiık  ayının  Maraş 
Katiiamının  yiidönümü  doiayısıyia  da,  kurbaniarı  anmak 
adına,  katiiamı  unutturmamak  adına  dönemin  tanıkiarın- 
dan  Zarife  Sarı  kaş  iie  söyieştik. 

Dünyanın  çeşitii  üikeierinden  kadın  mücadeiesinin 
öncüiüğünü  yapan  bir  çok  kadının  bir  araya  geieceği  ve 
Uiusiar  arası  Özgür  Kadın  Vakfı  organizatöriüğünde  Avrupa 
Pariamentosunda  düzenienecek  konferansın  içeriğine  iiiş- 
kin  konferans  organizatörierinden  Nurse!  Kıiıç  iie  röportaj 
yaptık. 

Aynı  zamanda  köşe  yazarımız  oian  sevgiii  Esra  Çiftçi, 
Medya  ve  Kadın  konuiu  hazıriadığı  dosya  iie,  medyanın 
kadına  biçtiği  roiü  tüm  çarpıciiığıyia  gözier  önüne  seriyor. 

Kürtçe  oiarak  hazıriadığımız  sayfaiarda,  perspektifier 
dışında  dikkat  çekici  iki  konuya  yer  verdik.  Biri  Seima 
Akkaya’nın  hazıriadığı  edebi  niteiiği  ağır  basan  ve  topiumia- 
rın  kanayan  bir  yanını  ifade  eden  Küreseüeşen  Dünyanın 
Matruşkaiarı  adil  yazı.  Diğeri  ise  genetiği  değiştiriimiş  gıda- 
iarı  eie  aian  bir  dosya,  iigiyie  okuyacağınızı  düşünüyoruz. 

Yaşam  sayfasında  Fransa’da  bir  kadın  kurumu  oian  Ni 
Putes  Ni  Soumises  (Ne  Orospuyuz  Ne  Köie)  adiı  örgütün 
kuruiuş  öyküsü,  çaiışmaian  ve  kuruma  dair  izienimier  yer 
aiıyor.  Okumaya  başiadığınızda  yazının  basit  bir  aniatım- 
dan  farkiı  oiduğunu  görecek  ve  zevkie  okuyacaksınız. 

Uzun  zamandan  beridir  yaşanmış  öyküierini  zevkie  oku¬ 
duğumuz  Yazar  Seima  Koçiva’nın  öykü  dizisi  ne  yazık  ki 
sona  erdi.  Farkiı  bir  küitürü,  farkiı  biryaşamı,  aynı  zamanda 
ortak  duyguiarı  bizimie  payiaşan  Seima  Koçiva’ya  binierce 
teşekkür  ediyoruz.  Köşemizi  yeni  bir  öyküyie  başiatıyoruz. 
’2004  Ekim’inde  tedavisi  için  Rusya’ya  geçerken  İran  asker- 
ieri  tarafından  vuruiarak  şehit  düşürüien  PAJK’iı  Zin  Yezida 
Tamara’nın  kısa  bir  süre  önce  kaieme  aidığı  ve  gazetemizde 
dizi  haiinde  sunacağımız  öyküsü,  düzenii  takip  ediimeyi 
gerektiriyor.  Derin  bakışiı  Tamara’yı  öziemie  anıyoruz. 
Geiecek  sayıda  buiuşmak  diieğiyie  esen  kaim... 


KJB:  Kürt  Halkı 

İki  Tercihe  Zorlanıyor 

Türkiye  toplumu  ve  Kürt  halkı  iki  tercihe  zorlanmakta.  Biri  CHP,  MHP’nin 
katliamcı  çizgisi,  (diğeri  AKP’nin  ince  ayarlı  içi  boş  sahte  açılım  söylemiyle 
zamana  yayan  tasfiye  çizgisi.  İkisi  de  ayrı  yollardan  aynı  kapıya  çıkar. 


KomaJinen  Bilind  (KJB)  Kürt  soru¬ 
nunun  demokratik  çözümü  ve 
özgüriük  hareketinin  kompie 
başarı  hedefi  eie  aimdığmda  kader 
tayin  edici  tarihi  bir  evrenin  içinde 
oidukiarını  beiirtti.  Siyasi  inisiyatifi  eiin- 
de  tutan  Kürt  Haik  Önderiiğinin  hazıria- 
dığı  yol  haritasıyla  tarihi,  uluslar  arası 
ve  bölgesel  niteliği  olan  Kürt  sorununa 
kalıcı  bir  barışla  demokratik  çözümün 
sağlanması  için  önemli  bir  zemin  yarat¬ 
mak  istendiğini  ancak  Türk  devletinin, 
bu  süreci  kendisi  açısından  bir  tehlike 
olarak  gördüğünü  süreci  lehine  çevir¬ 
mek  için  sinsi  planlar  içerisine  girdiğini 
belirten  KJB,  açıklamasında  devletin 
siyasi  çözüm  için  herhangi  bir  plana 
sahip  olmadığını  söyledi. 

Kadın  hareketi  KJB  Koordinasyonu, 
AKP  hükümetinin  aldatma,  kandırma  ve 
oyalama  taktiği  izlediğini  belirterek 
Kürtiere  CHP,  MHP’nin  katliamcı  çizgisi 
ile  AKP’nin  “ince  ayarlı  içi  boş  sahte  açı¬ 
lım  söylemiyle  zamana  yayılan  tasfiye 
çizgisi’’nin  dayatıldığını  kaydetti.  KJB, 
“üçüncü  yol  olan  özgürlük  yolunu 
yaşam  tercihi”  haline  getirdiklerini 
belirtti. 

Türk  hükümetinin  “demokratik  açılı- 
mı”nın  Meclis’te  tartışılması  ardından 
açıklamada  bulunan  KJB  Koordinas¬ 
yonu,  bu  sorunun  ilk  kez  Meclis  çatısı 
altında  tartışılmasının  önemli  olduğunu 
ancak  adı  konulmadan  yürütülen  açılım 
tartışmalarının  özgür  Kürdün  tasfiyesi¬ 
ni  amaçlayan  bir  örtülü  uzlaşı  politikası 
olduğunu  ifade  etti. 

KJB’nin  açıklaması  şöyle: 

“Mecliste  yapılan  tartışmaları  ve 
genel  kurul  görüşmelerini  Kürt  halkı 
esefle  belleğine  not  etmiştir.  Bundan 
kimsenin  kuşkusu  olmasın.  Cumhuriye¬ 
tin  kuruluşundan  bu  yana  ilk  kez  Kürt 
sorunun  meclis  çatısı  altında  tartışılma¬ 
sı  önemlidir.  Ancak  yüzyıla  yakındır 
uygulanan  inkar  ve  imha  siyasetinin  tek¬ 
rarından  başka  bir  yaklaşım  ve  zihniyet 
değişimi  ne  yazık  ki  görülmemiştir.  Adı 
konulmadan  yürütülen  açılım  tartışma¬ 
larının  adı  Kürt  halkını  inkar  ve  imhada 
ısrardır.  Bunun  altını  bir  kez  daha 
önemle  çizdiğimizi  belirtiyoruz.  Sürecin 
başlangıcından  itibaren  bu  yönlü  kaygı¬ 
larımız  olmasına  rağmen  demokratik 
çizgideki  ısrarımız  gereği  son  derece 
sabırlı  ve  olgun  davrandık.  Ancak  görü¬ 
nen  o  ki,  Kürt  halkının  ve  demokratik 
kamuoyunun  demokratik  çözüm  ve 
onurlu  bir  barışın  tesisi  için  gösterdiği 
sabır,  hassasiyet  istismar  edilmekte. 

AKP  hükümeti  tarafından  aldatma, 
kandırma  ve  oyalama  taktiği  izlenmek¬ 
te.  Bir  taraftan  toplum  tartışma  içinde 
tutulurken  diğer  taraftan  tasfiye  kon- 
septinin  hedefine  ulaşması  için  siyasal, 
diplomatik  ve  askeri  örgütlenme  hızlan- 
dırılmakta.  Kürt  halkının  varlık-yokluk 
sorununu  kuşa  çevirerek  bireysel  hak 
ve  özgürlüklere  indirgeyen  zihniyet,  cid¬ 


diyetiyle  bağdaşmayan  bir  tutum  içinde 
olup  Kürt  halkıyla  alay  etmekte. 

CHP  ve  MHP  katliam  ve  yağlı  urgan 
siyasetini  açıktan  savunurken,  AKP  ise 
üstü  örtülü  imha  ve  tasfiye  konseptini 
kamuoyunun  tepkisini  almadan  desteği¬ 
ni  almaya  çalışarak  kılıfına  uydurmaya 
çalışmakta.  Türkiye  toplumu  ve  Kürt 
halkı  iki  tercihe  zorlanmakta.  Biri  CHP, 
MHP’nin  katliamcı  çizgisi,  diğeri  AKP’¬ 
nin  ince  ayarlı  içi  boş  sahte  açılım  söy¬ 
lemiyle  zamana  yayan  tasfiye  çizgisi. 
İkisi  de  ayrı  yollardan  aynı  kapıya  çıkar. 
Adeta  Kürtiere  başka  yol  yok  denilerek 
ölümü  gösterip  sıtmaya  razı  etme  gayre¬ 
tidir.  Şu  gerçeği  herkesin  bir  kez  daha 
bilmesini  isteriz.  Kürt  halkı,  Kürt  halk 
Önderiyle,  PKK  hareketiyle  görkemli  di¬ 
renişin  ve  mücadelenin  sahibi  olarak  ü- 
çüncü  yol  olan  özgürlük  yolunu  yaşam 
tercihi  haline  getirmiştir.  Bu  demokratik 
çizgidir.  Bunun  başarısı  için  kararlıyız. 

Seyit  Rıza’nın,  Şex  Said’in  İstiklal 
Mahkemeleriyle  dar  ağaçlarında  sallan- 
dırılmasını  ve  jenosidi  Kürtlerle  karşı 
mücadele  yöntemi  olarak  savunan 
CHP’nin  faşizan,  ırkçı  zihniyetinin  tüm 
toplum  ve  kamuoyu  tarafından  görüldü¬ 
ğüne  inanıyoruz.  Ancak  açıktan  jenosidi 
savunan  düşüncelere  sesiz  kalan  böyle 
bir  meclis,  Kürt  halkı  için  siyasi  niteliği¬ 
ni  ve  meclis  vasfını  yitirmiştir.  CHP’deki 
onurlu  Kürt  Alevilerin  yapması  gereken 
istifadır.  Başta  Kürt  Aleviler  olmak 
üzere  tüm  halkımızı  demokratik  tepkile¬ 
rini  sürdürmeye,  kadınları  bu  soykırım 
sahiplerini  ve  sorunu  ‘terör’  olarak  nite¬ 
leyen  AKP’yi  protesto  etmeye  çağırıyo¬ 
ruz.” 

KJB,  Kürt  Halk  Önderliğinin  çağrı¬ 
sıyla  gelen  barış  gruplarını  karşılanma¬ 
sında  objektif  olarak  ve  yine  duygu  ve 
düşüncede  sınırların  ortadan  kalktığını. 
Kuzey  ve  Güney  Kürdistan  halkının  tek 
yürek  haline  gelerek  ulusal  birliğin  sağ¬ 
landığını  belirtti. 

KJB,  iki  barış  grubunun  karşılanma¬ 
sına  güç  getiremeyen,  halkın  ortaya 
koyduğu  kitlesel  bağlılık  ve  sevgi  göste¬ 


rileri  karşısında  paniğe  kapılan  ve  milli¬ 
yetçi  kesimlerin  tehditlerinden  dolayı 
geri  adım  atan  devletin,  barış  grupları¬ 
na  ve  Kürt  Halk  Önderliğine  yaklaşımı¬ 
nın  belirli  olacağına  dikkat  çekti  ve 
barış  gruplarının  gelişinin  de 
Türkiye’nin  henüz  demokratikleşmeye 
hazır  olmadığını  gösterdiğini  belirtti. 

KJB,  açıklamasında  demokratik  açı¬ 
lım  söyleminin  altında  yatan  Kürt 
Özgürlük  Hareketini  tasfiye  planına 
karşı  hazır  olunması  gerektiğine  önem¬ 
le  vurgu  yaptı  ve  Kadın  Hareketine 
düşen  görevleri  sıraladı: 

“Hem  çalışma  merkezlerinde  hem 
de  tüm  sahalardaki  örgütlerimizde 
sürecin  çetrefilli  karakterine  uygun  bir 
hazırlık  içerisinde  olmak,  demokratik 
konfederal  sistemimizin  inşasını  her 
alanda  özelde  toplum  içerisinde  pratik¬ 
leştirmek,  askeri  ve  siyasi  mücadeleyi 
daha  profesyonelce  yürütmek,  örgütsel 
büyümemizi  aksatmadan  sürdürmek 
hayati  önemdedir.  Siyasi  mücadeleyi 
yükseltmek  kadar  askeri  hazırlıklarımızı 
da  olası  durumlara  etkili  cevap  olacak 
tarzda  yapmak.  Önderliğimizin  özgürlü¬ 
ğü  ve  Kürt  sorununun  demokratik  çözü¬ 
mündeki  muhataplığını  ilgili  taraflara 
kabul  ettirmeyi  çalışmalarımızın  merke¬ 
zine  almak  süreç  görevlerimizin  esasını 
oluşturmaktadır.  Tüm  örgütlerimizin, 
kadro  yapımızın  bu  bilinçle  sürece  yük¬ 
lenmesi  ve  tarihi  sorumluluklarının 
bilincinde  kendisini  yapılandırması 
gerekmektedir.  Önümüzdeki  süreci  ve 
yılı  7.  PAJK  Kongremizde  belirlediğimiz 
‘Önderliğin  özgürlüğü  kadının  özgürlü¬ 
ğüdür’  şiarı  temelinde  tüm  çalışmaları¬ 
mızı  yürütmek.  Önderliğimizin  özgürlü¬ 
ğünü  tüm  çalışmalarımızın  ve  yaşamımı¬ 
zın  merkezine  alarak  görev  ve  sorumlu¬ 
luklarımızı  yerine  getirmek  hepimizin 
mutlaka  başarması  gereken  tarihi 
sorumluluğudur.  Başarıyı,  kazanmayı 
ancak  böyle  çalışır  ve  katılırsak  sağlaya¬ 
biliriz”. 


Haber  Merkezi 
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Güncel  bakış 


Sefer  Olur  Zafer  Olmaz 

Hayatta  yapılacak  o  kadar  çok  hata  var  ki,  aynı  hatayı  yap¬ 
makta  ısrar  etmenin  anlamı  yoktur.  (Jean-Paul  Sartre) 
Son  zamanlarda  CHP’nin  ünlü  generallerinden  Onur 
Öymen’in  Dersim  ile  ilgili  çıkartması,  Dersim  katliamının 
gün  yüzüne  çıkmasına  sebep  oldu... 

Öymen  mecliste  “Kürt  Açılımı’nın  tartışıldığı  sırada  sah¬ 
neye  çıkarak,  “Maalesef  Cumhuriyet  döneminde  çok  sayıda 
silahlı  ayaklanma  oldu.  Bunlardan  biri  de  Dersim  isyanıdır. 
Atatürk  ayaklanmalara  karşı  iktidar  gibi  açılım  politikası  mı 
izlemiştir,  yoksa  kararlılıkla  mücadele  politikası  mı”  diyerek, 
savaş  çığırtkanlığı  yapmıştır.  Dersim’de  yapılan  katliamın 
aynısının  tüm  Kürtlere  yapılması  gerektiğini  savunmuştur. 

Öymen’in  bu  açıklamasına  herkes  gibi  ben  de  çok  kızdım. 
Şimdi  düşünüyorum  da  Öymen’e  niye  kızıyoruz  ki,  adam  bir 
realiteyi  ortaya  koydu.  Kendisinin  de  içinde  olduğu 
Ergenekon  zihniyetinin  devam  etmesini  aklı  sıra  savundu... 

Bence  hayırlı  da  oldu  bu  konuşma.  En  azından  CEIP  için¬ 
de  yer  alan  ve  ona  oy  veren  Kürtleri  ve  Aleviler!  dedüşündürt- 
tü,  biraz  da  olsa  kendilerine  gelmelerini  sağladı... 

Baykal  ve  Öymen’i  bir  yere  kadar  anlıyorum  da,  Kemal 
Kılıçdaroğlu’nun  bu  söyleme  sahip  çıkması  ne  demek  olu¬ 
yor?  Saçma  sapan  bir  açıklama  yaparak  dış  mihrakları  suç¬ 
layan  Kılıçdaroğlu  “AKP-DTP  işbirliği  ve  yandaş  medya 
tetikçiliğine  karşı  tüm  CElP’liler  uyanık  olmalı,  tahriklere 
kapılmamalı”  dedi.  Kılıçdaroğlu  bu  açıklaması  ile  CElP’nin 
suçüstü  yakalanmış  olmanın  yarattığı  telaşla  DTP’yi  suç¬ 
layıp  katliam  savunuculuğundan  sıyrılma  taktiğini  devreye 
sokuyor  ama  yemezler...  Oysa  Kılıçdaroğlu’nun  birçok 
yakını  da  o  katliamda  öldürüldü.  Kılıçdaroğlu’nun  asıl  soy¬ 
adı,  Karabulut’tur.  Karabulut  aşireti  1938  olaylarında  çok 
büyük  zarar  gördü.  Bu  koşullarda  onun  açıklamaları 
düşkünlüğün  ötesinde  bir  şey  değildir.  Çünkü  partisiyle 
ağız  birliği  yapmak  için  kendi  halkını  katleden  adamları  ve 
zihniyeti  desteklemesi  ne  kadar  ahlaki  olabilir  ki!  ... 
Kılıçdaroğlu  o  nedenle  Dersim’li  değil,  Tuncelili. 

Dersim’de  yapılmak  istenen  neydi?  Tamamen  insansız- 
laştırma  politikasıydı.  Dersim  katliamının  üzerinden  71  yıl 
geçti  ama  hala  travması  sürüyor. 

Devletin  resmi  kayıtlarında,  2  Şubat  1926  tarihinde 
Dersim'e  müfettişlerce  yapılan  gezinin  ardından  içişleri 
Bakanlığına  çeşitli  raporlar  sunulur.  Müfettişlerden 
Diyarbakır  Valisi  Cemil  Paşa  tarafından  hazırlanan  raporda. 
Dersim  halkının  kazanılması  gerektiği,  buralara  ıslahata 
girişilmesi,  okul,  yol,  hastane  yapılması  gerektiği,  tarım  ve 
yerel  endüstrinin  geliştirilmesi  için  önlemler  alınmasının  şart 
olduğu  belirtilmesine  rağmen,  Mülkiye  Müfettişi  Elamdi  Bey 
tarafından  hazırlanan  raporda  işe  şunlara  yer  veriliyordu: 

"Yaptığım  temasların  bende  hâsıl  ettiği  izlenime  göre. 
Dersim  gittikçe  Kürtleşiyor,  ülküleşiyor  ve  dolayısıyla  tehlike 
büyüyor”. 

Bu  belgelerden  de  anlaşıldığı  gibi,  Dersim  katliamı  önce¬ 
den  planlanmış  ve  organize  edilmiş  bir  imhadır. 

ilk  kadın  pilotlardan  biri  olan  Sabiha  Gökçen’de  o  kat¬ 
liamın  içinde  bizzat  yer  almıştır.  Genelkurmay  raporlarında, 
“askeri  personel,  cephane,  araçların  yanı  sıra  içlerinde 
Atatürk’ün  manevi  kızı  Sabiha  Gökçen’in  de  bulunduğu  2. 
Tayyare  Alayı’ndan  7  uçaklı  bir  filonun  da  Dersim  harekâtına 
katılmak  için,  yer  kademesi  ile  birlikte  hazırlanarak  Elazığ’a 
gönderilmesi  emredilir.  “  diye  de  geçer... 

Yine  Genelkurmay  belgelerinde,  Dersim'de  uçakların 
kullanıldığı  şöyle  anlatılın 

"3  Mayıs  1937  günü  alınan  bir  istihbarat  üzerine, 
Demenanlı  aşiret  reisleri  nezdinde  toplantı  halinde  bulunan 
diğer  aşiret  reislerinin  havadan  bombardıman  edilmek 
suretiyle  toplantıyı  dağıtmak  ve  aşiretler  üzerinde  moral 
kırıcı  bir  etki  sağlamak  lüzumu  üzerine,  Tayyare  Alay 
Komutanı  komutasında  15  uçaklı  bir  filo.  Kırklar  dağı- 
Dağboğaz,  Dere  yolu-Zel  dağı-Kırmızı  ve  Kosur  dağları 
kuzeyindeki  Keçikezen  köyünü  havadan  bombaladı.  Bu 
hava  taarruzunda  özellikle  Sabiha  Gökçen  hanımın  attığı  50 
kiloluk  bir  bomba,  Keçikezen  köyünden  kuzeye  doğru  kaçan 
asi  grubuna  oldukça  ağır  zayiat  verdirdiği  yapılan  gözetle¬ 
meden  anlaşılıyordu." 

Madem  her  şey  ortaya  döküldü,  madem  Dersim’de  yapı¬ 
lanın  katliam  olduğu  aşikar.  Genelkurmay  bir  an  önce  elinde¬ 
ki  belgeleri  kamuoyuna  sunmalıdır,  devlet  bu  utancı  ile  yüz- 
leşmelidir,  Tunceli  isminin  bir  an  önce  değişip,  gerçek  ismi 
olan  Dersim  olmalıdır.  Devlet  Dersim’de  yaptıkları  için  halk¬ 
tan  özür  dilemelidir,  Dersimlilerde  bu  gerçeğin  peşini  bırak¬ 
mamalıdır... 


Alma  Mazlumun  Ahım 


Yakın  tarihimizin  en  kanlı 

soykırımlarından  biri  olan  Ma- 
raş  katliamının  tanıklarından 
Zarife  Sarıkaş’ı  dinlerken  acının 
ne  kadar  da  tarifsiz  olduğunu 
bir  kez  daha  gördüm.  Gerçekten  de 
bazı  zamanlar  var  ki  anlatılamaz.  Ne  ka¬ 
dar  çabalansa  da  kelimelerin  gücü  yet¬ 
mez.  işte  katliam  tanıklığı  da  böyle  bir 
şeydir.  Sevgili  Zarife  tüm  acılarını  yeni¬ 
den  yaşayarak,  çoğunlukla  da  yutkuna¬ 
rak  el  yordamıyla  anlatmaya  çalıştı  bize, 
Maraş’ı,  yani  Karamaraş’ı... 

•  Kendinizi  kısaca  tanıtabilir  misiniz? 

1968  Elbistan  doğumluyum.  Maraş 
katliamının  yapıldığı  mahallelerden  biri 
olan  Yavuz  Selim’de  büyüdüm.  Katli¬ 
amdan  sonra  biz  orada  yaşayan  Kürt 
Alevilerin  dediği  gibi  Karamaraş’ta 
büyüdüm.  İlk,  orta,  lise  öğrenimimi  çok 
zor  koşullar  altında  Maraş’ta  bitirdim. 
(Karamaraş’tan  gelen  Alevi,  Kürt  öğren¬ 
cilerin  daha  çok  çalışmaları  gerekiyor¬ 
du,  çünkü  keyfi  sınıfta  bırakılıyorduk. 
Bizlere  namaz  kıldırarak,  din  dersinden 
geçiriyorlardı).  1986’da  liseden  mezun 
oldum.  Aynı  dönemde  İsviçre’de 
yaşayan  babamın  yanına  gelerek  ya¬ 
şamımı  burada  kurdum  ve  bütün  ailem¬ 
le  burada  yaşıyorum. 

•  Maraş  Katliamı  olmadan  önce 
bunun  koşulları  nasıl  hazırlandı? 

En  yakın  tanığı  annemdir.  O  anlattığı 
için  biliyorum.  Bir  gün  sabah  sokak  ka¬ 
pısını  süpürürken  (Bu  yaşanılanlar  kat¬ 
liamdan  bir  kaç  ay  öncedir.)  Her  eve 
değil,  belirli  evlere  kırmızı  çarpı  işareti 
ile  boyandığını  görmüş.  Yapan  adamla¬ 
ra  sormuş  “bu  ne”  diye.  Adamlar  da 
“abla,  ev  numaralarını  tek  ve  çift  rakam¬ 
lar  diye  belirliyoruz”  diye  açıklamışlar. 
Annem  nereden  bilebilirdi  ki  sonradan 
yaşanacak  vahşetin  işaretiymiş. 

•  O  zaman  kaç  yaşındaydınız  ve 
nasıl  hatırlıyorsunuz? 

Evet,  ben  de  o  katliamda  oradaydım 
ve  11  yaşlarındaydım.  Tabii  bir  savaş 
sonrası  neler  hissedilirse,  o  hislerle, 
öfkeyle  bu  vahşeti  hatırlıyorum. 

Planlı  olarak  başlatılan  bu  katliam¬ 
dan  bir  şekilde  herkes  haberdar  oldu. 
Ama  ne  çare,  ortalık  bir  iki  gün  içinde 
cehenneme  döndü.  Bu  kadar  kısa 
zamanda,  tesadüfen  oluşabilecek  olay¬ 
lar  zinciri  olamaz.  Büyükler,  merkezde 
öldürülen  öğretmenlerin  cenaze  olayını 
ve  gelişen  bütün  her  şey  bizlerin  de 
yanında  konuştukları  için  biliyorduk. 
Duyduklarımızı  her  önümüze  gelene 
korkuyla  anlatıyorduk.  Bir  panik  ve 
korku  başlamıştı.  Babam  ülke  dışında 
çalıştığından  bizim  için  daha  da  zordu. 
Katliamın  kokusunu  alanlar  eğer  ara¬ 
bası  falan  varsa  hemen  alandan  çıkabil¬ 
diler.  Biz  ne  yapacaktık?  Biz  altı  kardeş, 
felçli  yürüyemeyen  nenem  ve  Elbis¬ 
tan’dan  gelen  bacısı,  şaşkın  halde  çare 
arıyorduk.  Bir  savaş  başlamıştı,  bizden 
ne  istediklerini  bilmiyorduk.  ‘Neden  biz 
ölüyoruz’u  bilmeden  korkuyla  bekliyor¬ 
duk.  Annem  duramadı,  önce  erkek  kar¬ 
deşimin  kurtulması  gerekiyordu.  Belli  ki 
annem  kendini  ve  kızları  gelenlere  kur¬ 
ban  etmeyi  göze  almıştı.  Kapı  kapı  do¬ 
laştı  ama  nafile.  Kardeşimi  gönderecek 
ne  bir  aile  ne  de  bir  araba  bulabildi. 
Hem  isyan  hem  de  pes  etti.  Babam 
Maraş  katliamını  radyoda  duyar  duy¬ 
maz  atlıyor  ilk  uçağa,  geliyor.  Ama  kim 
girebiliyor  ki  Maraş’a.  Maraş  yanıyor, 
hem  de  nasıl!  Yollar  kapalı,  bir  ölüm 


kalım  savaşı.  Babam  ancak  dört  gün 
sonra  biraz  ortalık  yatıştıktan  sonra 
gelebiliyor.  Biz  yokuz  ve  bir  gece  için¬ 
de  bir  insanın  bu  kadar  kederden  çö¬ 
kebileceğini  babamda  gördüm.  Bir¬ 
den  on  yıl  yaşlanmıştı.  Annem  ile  ö- 
lümü  bekleyemedi  ve  bizi  alıp  mahal¬ 
lede  evleri  biraz  daha  sağlam  olan  bir 
eve  götürdü.  Orada  gizlendik.  Kimse 
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kuşatılmışız,  öldürülüyoruz.  YSE  (Yol, 

Su  Elektrik  Kurumu)’ye  doğru  koşu¬ 
yor  insanlar.  Çünkü  oranın  müdürü 
solcuydu.  Müdürün  anonsu  bizleri  bir 
daha  çaresizliğe  sürükledi.  “Buranın 
altı  hep  dinamit,  kaçın”  diyordu.  Bu 
sesleri  hiç  unutamıyorsunuz  ki;  ağla¬ 
maları,  bağırmaları,  feryatları  ve 
askerin  kah  havaya  açtığı  kah  insan¬ 
ların  üstüne  savurduğu  kurşun  sesle¬ 
rini.  Maraş  yanıyordu,  arkamızda  sim¬ 
siyah  bulutlar  vardı.  Tarlalara  doğru 
koşuyoruz,  belki  orada  bulmazlar 
diye.  Biz  yalnız  değildik;  toplam  25- 
30  kişi  olmuştuk.  Bir  iki  erkek,  gerisi 
çocuklar  ve  kadındı.  Ne  kadar  koş¬ 
tuk,  bilmiyorum.  Ayakkabı  hiç  kimse¬ 
de  yok,  kanıyor.  Sürekli  koşuyoruz. 
Birileri  Kürtçe  bağırarak  “gelin  kork¬ 
mayın,  biz  de  sizdeniz”  diye.  Tabii  o 
telaşın  içinde  hiç  fark  etmedik  bunun 
bir  tuzak  olduğunu.  Ve  biz  o  tuzağın 
ortasına  düştük.  Çocukların  gözleri  kor¬ 
kudan  yuvalarından  fırlamıştı  adeta. 
Daha  da  yaklaştık,  öldürdükleri  Aleviler! 
gördük.  Uzun  kanallar  açmışlardı  ceset¬ 
leri  toplu  halde  atsınlar  diye.  Ellerinde 
her  türlü  silah  vardı.  Artık  çok  geçti. 
Kaçamazdık.  Annem  öne  atılarak 
bağırdı.  “Siz  Allahtan  korkmuyor  musu¬ 
nuz,  sizin  imanınız  yok  mu,  bu  kadar 
çocuktan  ve  kadından  ne  istiyorsu¬ 
nuz?”  Artık  sözün  bittiği  bir  andayız  ve 
annemin  çıldırdığını  düşünüyorum. 
Yakasını  yırtarak  “beni  öldürün,  o 
çocuklar  kocamın  emaneti,  sakın  elle¬ 
meyin,  önce  beni  öldürün”  diye  bağırı¬ 
yordu.  Ben  size  bunları  çocuk  gözlerim¬ 
le  ancak  bu  kadar  anlatabilirim.  Ya¬ 
şamak  lazım,  ama  kimsenin  de  böyle 
bir  vahşeti  yaşamasını  istemem. 

•  Peki  nasıl  kurtuldunuz? 

O  faşist  gurubun  içinde  bizim  aileyi 
tanıyan  yaşlı  bir  tanıdık  vardı.  Bizi  kat¬ 
ledecekleri  sırada  “bırakın  onları  gitsin¬ 
ler.  Ben  tanıyorum”  deyince  homurda¬ 
nanlar  oldu.  Sonra  bizi  gönülsüzce  de 
olsa  bıraktılar.  Tam  üç  gün  sonra  am¬ 
camlara  vardık.  Babam  gelmişti. 
Birbirimizi  sağ  görmenin  getirdiği  mut¬ 
luluk  gözyaşlarımızı  anlatamam  gerçek¬ 
ten.  Ama  o  cehennem  ateşinin  içinden 
kurtulduğumuza  da  bir  taraftan  sevine- 
miyorduk.  Çünkü  bütün  sevdiklerimiz, 
tanıdıklarımız,  etimiz,  kanımız,  canımız 
insanlarımız  katledildiler.  Bunları  bize 
yaşatanlar  utansın.  Gerçi  utanma  var 
mı?  Alıcı  gözle  bakın  o  suratlara,  var 
mı?  Bir  süre  sonra  Karamaraş’a  gittik. 
Ama  nafile,  kimseler  yok,  herkes  yaşa¬ 
nanları  ağıtlarla  anlatıyor.  Acı,  gözyaşı 
ve  aranan  kayıplar  vardı  geride. 

•  O  an  sizde  nasıl  bir  iz  bıraktı? 

Ben  de  ve  bu  katliamı  yaşayanlarda, 
sanırım  korku  ve  panik  her  zaman  oldu. 
Çünkü  ben  halen  hiç  bir  savaş  filmi  sey- 
redemem.  Benim  yaşadığıma  yakın  bir 
olay  görsem  veya  duysam,  hemen  bir 
beyaz  perdedeki  kara  lekeler  gibi  gelir 
gider  gözümün  önünde.  Bir  haksızlık 
hissedersem  hemen  tepkim  çok  kırıcı 
oluyor,  çünkü  o  katliamda  haksızlığa 
uğramıştık.  Ötekini  yok  saymak,  tek  tip 


insan  yaratmak...  İnsanlar  hangi  dine 
mensup  olursa  olsun,  yolu,  inancı  ne 
olursa  olsun,  hiçbir  güç  insanları  katlet¬ 
me  hakkını  vermez.  Hele  de  bunu  da 
din  adına,  Allah  adına  yapacaksın.  Bu 
nasıl  bir  çelişki?  Allahın  yarattığı  canı 
hani  sadece  Allah  alırdı. 

•  Çevrenizde  neler  gördünüz? 

Faşistler  nasıl  saldırıyorlardı? 

Kürt  Aleviler,  devrimciler,  solcular 
öldürülecekti.  Faşistler  bunun  için  ye¬ 
min  içmişlerdi.  Bunlar  çok  önceleri 
planlanmış,  herkes  mimlenmişti.  Ve 
bunu  da  ancak  dini  kullanarak  yani  is¬ 
tismar  ederek  o  kötü  emellerine  alet 
edebilirlerdi.  “Aleviler  camileri  yakıyor” 
demeleri  herkesi  kışkırtmaya  yetti. 
“Gelin  bir  olalım,  gün  bu  gündür  Kızıl- 
başların  hepsini  doğrayalım”  dediler  ve 
yaptılar.  Faşistlik  buymuş  demek.  İnsan 
olmayan,  acıması  olmayan  yaratıklar. 
Doğrayarak  insan  öldürdüler.  Kazan¬ 
larda  yaktılar,  astılar,  şişlediler,  çiviledi¬ 
ler,  gözlerini  oydular,  karınlarını  deşti¬ 
ler,  kafalarını  kestiler.  Bir  intikam  ateşi 
ile  ellerine  geçen  herkesi  öldürüyor¬ 
lardı.  Çok  acı  çektik...  Otuz  yıl  geçmiş 
ama  acılarımız  halen  çok  taze.  Ama  o 
eski  Aleviler  yok.  Cesaretleri  varsa 
şimdi  çıkıp  bunları  desinler.  Kürt  halkı 
sahipsiz  değildir.  ‘Alma  mazlumun 
ahım,  çıkar  aheste  aheste’  demişler. 
Devran  dönecek  ve  bunlar  hep  tek  tek 
sorulacak.  Bize  düşen  Hitler’i  bile  arat¬ 
mayan  Maraş  kıyımının  yapıldığı  bu 
ülkede  şovenizm  karşısına  dikilmek  ve 
hesap  sormaktır.  Eğer  1978  Maraş  kat¬ 
liamından  ders  çıkartılsaydı,  1993,  2 
Temmuz’daki  Sivas  katliamını  yaşa¬ 
mazdık.  12  Mart  1995  Gazi  katliamı 
yaşanmazdı.  Biz  bunların  hepsini  sor¬ 
gulamıyorsak  daha  bu  ülkede  daha  çok 
katliamlar  yaşanır.  Biz  Kürt  Kızılbaşlar 
uzaydan  ışınlanmadık.  Hep  buradaydık. 
Kendilerini  kandırmasınlar!  O  toprak¬ 
larda  gün  ne  kadar  aydınlıksa  biline  ki 
Aleviler  de  birçok  etnik  grup  gibi  hep 
vardı.  Ben  bu  devletin  samimiyetine 
inanmıyorum.  Ne  zaman  ki  kendi  çıkar¬ 
ları  söz  konusu  oluyor.  Aleviler  üzerine 
yine  oynamak  istiyorlar.  Buna  izin  ver¬ 
meyeceğiz.  Maraş  katliamı  hala 
karanlıkta  iken  bu  devletin  Alevilere, 
Kürtlere  bakış  açısında  bir  samimiyet¬ 
sizlik  var  derim. 


Rojda  Deniz 


Katledilen 
Bütün  Kadınların 
Anısına  Konferans 


erkezi  Hollanda’nın  Rot- 
terdam  kentinde  bulunan 
Uluslar  arası  Özgür  Kadın 
Vakfı  öncülüğünde  Kürt 
kadınları  8  Aralık  tarihin¬ 
de  Avrupa  Parlamentosunda  uzun  süre¬ 
li  bir  ön  çalışmadan  sonra  konferans 
düzenliyor.  Konferans  uluslar  arası  bir 
niteliğe  sahip.  Dünyanın  çeşitli  ülkele¬ 
rinden  kadın  mücadelesi  öncülüğünü 
yapan  birçok  kadın,  bu  konferansta  bir 
araya  gelip  deneyimlerini  paylaşacak. 
Ayna  zamanda  şiddetin  bütün  türleri 
üzerinden  kapsamlı  bir  tartışmanın  da 
yapılması  bekleniyor. 

“Katledilen  Bütün  Kadınların  Anısı¬ 
na”  şiarıyla  gerçekleştirilecek  olan  kon¬ 
ferans,  şiddetsiz  bir  dünya  umuduyla 
yola  çıkıyor.  Bu  konferans  aynı  zaman¬ 
da  Kürt  kadınları  tarafından  başlatılan 
“Kimsenin  Namusu  Değiliz,  Namu¬ 
sumuz  Özgürlüğümüz”  kampanyasının 
da  finali  niteliğini  taşıyor.  Yoğun  bir  pra¬ 
tik  çalışmadan  sonra  deneyimlerin  ve 
elde  edilen  sonuçların  konferans  zemi¬ 
nine  de  taşınılacak  olması  konferansa 
ayrı  bir  anlam  katıyor.  Konferansa  ra¬ 
mak  kala  hazırlık  sürecini  ve  amacını, 
yine  merakla  beklediğimiz  katılımcılar 
hakkında  daha  fazla  bilgi  edinmek  için 
Uluslararası  Özgür  Kadınlar  Vakfı  yöne¬ 
ticisi  ve  aynı  zamanda  konferans  orga¬ 
nizatörlerinden  Sayın  Nursel  Kılıç’la  gö¬ 
rüştük. 

•  Avrupa  Parlamentosunda 
gerçekleştirmeyi  planladığınız 
Kadın  Konferansı  tam  olarak  hangi 
çerçevelerde  yapılacak? 

Uluslararası  Özgür  Kadın  Vakfı  ola¬ 
rak  uzun  süredir  hedeflediğimiz  bu 
çalışmayı  sonunda  gerçekleştirebilme 
imkanına  kavuşmak  bizi  heyecanlan¬ 
dırmıştır.  Dokuz  yıldır  faaliyet  gösteren 
vakfımız  birçok  uluslararası  etkinliğe  ev 
sahipliği  etmiş  ve  katılmıştır.  Ancak 
son  yıllarda  özellikle  yoğunlaştığımız 
bir  konu  olan  kadın  ve  şiddet  realitesi 
kapsamında  düzenleyeceğimiz  bu  kon¬ 
ferans  bizim  için  büyük  önem  taşımak¬ 
tadır.  Uluslararası  Özgür  Kadın  Vakfı 
olarak  daha  önce  Avrupa’da  yaşayan 
göçmen  Kürt  kadınlarının  yaşadıkları 
travmatik  olaylar  üzerine  yayınladığımız 
araştırma  projesi  ile  beraber,  aile  İçi 
şiddet  üzerine  seminerler  dizisi  ve  ayrı¬ 
ca  bu  konu  hakkında  çeşitli  broşürler 
yayınlamıştık. 

Geçen  yıl  katıldığımız  ‘Kadın  Yaşam¬ 
dır,  Yaşamı  Öldürmeyin’  Kampanyasın¬ 
dan  sonra  başlatılan  ‘Namusumuz  Öz¬ 
gürlüğümüzdür”  kampanyasını  destek¬ 
ledik.  Ve  bu  konferansı  özellikle  bu 
anlayış  temelinde  düzenlemeyi  esas 
aldık.  Konferansımız,  kadın  katliamları 
nedeniyle  yaşamını  yitiren  kadınların 
anısına  düzenlenmektedir. 


•  Konferansın  ana 
gündemleri 
nasıl  olacak? 

Ana  gündemlerimiz 
kadının  şiddete  dayalı 
yaşadıkları  travmatik  o- 
layların  etkisi  üzerine  o- 
lacaktır.  Bunun  sosyolo¬ 
jik  boyutundan  tutalım, 
fizik  ve  psikolojik  boyutuna  kadar.  Alt 
başlıklardan  ve  en  hayati  olanlardan 
biri  namus  terminolojisinin  tanımlan¬ 
ması  olacaktır.  Bunun  tarihsel  gelişimi 
ve  bugünkü  gerçekliği  de  irdelenmeye 
çalışılacaktır.  Recm,  kadın  sünneti,  aile 
içi  şiddet  ve  devlet  şiddeti  gibi 
günümüzde  çok  rastlanan  olaylara 
değinilecektir.  İkinci  bölümde  ise  daha 
çok  çözüm  ve  mücadele  deneyimleri  ve 
yöntemleri  üzerinde  durulacaktır.  Farklı 
deneyimlerin  paylaşımı  sağlanmaya 
çalışılacaktır. 

•  Özellikle  bu  konferansla  neyi 
amaçlıyorsunuz?  Topluma  ve  tüm 
dünyaya  nasıl  bir  mesaj  vermek 
istiyorsunuz? 

Bu  konferansla  asıl  amacımız,  bu 
konuyla  ilgili  deneyimlerini  ve  tecrübe¬ 
lerini  aktarabilecek  uzman  kesimleri  bir 
araya  getirerek  güçlü  bir  paylaşım 
ortamını  yaratmaktır.  Bunun  için  konuş¬ 
macı  ve  katılımcıların  çoğu  çeşitli  aka¬ 
demisyenler,  politikacılar,  kadın  sivil 
toplum  örgütleri  temsilcilerinden  oluş¬ 
maktadır.  Bu  bileşenleri  bir  araya  geti¬ 
rerek  kadın  sorununun  evrenselliğini 
vurgulamak  ve  dayanışmanın  da  evren¬ 
selliğini  bu  esas  üzerinde  geliştirmek 
istiyoruz.  Bu  konferansın  sonunda  bir 
rapor  çıkarmak  ve  aynı  zamanda  kadın 
örgüt  ve  şahsiyetleri  arasında  kalıcı  ve 
ortak  bir  platform  oluşturmak  istiyoruz. 

•  Konferans  hazırlıklarınız  şu  an 
hangi  aşamada?  Hangi  şahsiyetlerin 
katılacağına  dair  bir  bilgi  verebilir 
misiniz? 

Konferans  hazırlıklarımız  son  aşa¬ 
maya  gelmiştir.  Konferans  çağrıcı¬ 
larımız  arasında  Afrikalı  top-model  ve 
aynı  zamanda  kadın  sünnetine  maruz 
kalmış  ve  buna  karşı  mücadele  yürüten 
Çöl  Çiçeği  kitabının  yazarı  ve  manken 
olan  VVaris  Dirie  bulunmaktadır.  Yine 
konuşmacılarımız  arasında  Mısırlı  Yazar 
Navval  El  Sadavvi,  İnsan  Hakları  aktivlsti 
Ela  Ghandi,  kadın  ve  çocuk  idamlarına 
karşı  netvvorkun  başkanı  Nezanin  Afşin 
Jam,  Dr.  Işık  Işcanlı,  DTP  Milletvekilli 
Fatma  Kurtulan,  Avukat  Eren  Keskin  ve 
DHKO  sözcüsü  Yüksel  Türkan,  Aurelie 
Lamaziere  Geneva  Call’dan  ve  Dünya 
kadın  Yürüyüşü  ve  Avrupa  Feminist 
İnisiyatifi  örgüt  temsilcileri  bulunacak¬ 
tır.  Yine  bir  çok  feminist  kadın,  duyarlı 
kadını  da  davet  ettik. 


•  Namusumuz  özgürlüğümüzdür 
kampanyasında  sona  yaklaşılıyor. 
Genel  olarak  bir  yıllık  süreçte  bu 
kampanyayı  destekleyen  bir  kurum 
olarak  nasıl  değerlendiriyorsunuz? 

Bir  yıllık  süren  bu  kampanyayı  vakıf 
olarak  sizin  de  belirttiğiniz  gibi  destek¬ 
liyoruz.  Bu  kampanya  ağırlıkta  Türkiye 
ve  Avrupa’da  sürmüştür.  Kürt  kadının 
bilinçlenmesi,  örgütlenmesi  ve  özgür 
iradesini  geliştirebilmesi  açısından 
kuşkusuz  çok  büyük  bir  adımların  atıl¬ 
masına  vesile  olmuştur. 

Elbette  istenilen  düzeyde  bir  sonuç 
alma  noktasında  eksiklikler  yaşanabil- 
mektedir.  Bu  da  biraz  hem  iç  koşullar 
hem  de  dış  koşullardan  kaynaklanabil- 
mektedir.  Hem  kurumlar  arası  yeterli 
bir  ortaklaşmanın  olmaması  hem  de 
genel  sürecin  ağırlığından  kaynaklı  arka 
plana  düşme  gibi  durumlar  olmuştur. 
Uluslararası  Özgür  Kadınlar  Vakfı  olarak 
bu  kampanyayı  katıldığımız  ve  düzenle¬ 
diğimiz  birçok  etkinlikte  gündemleştir- 
dik.  Ve  yıl  sonuna  kadar  devam  ettire¬ 
ceğiz. 

Namus  adına  yaşanan  kadın  kat¬ 
liamları  elbette  ki  sadece  bir  kampan¬ 
yayla  çözülecek  sorunlar  değildir.  Uzun 
erimli  mücadeleleri  gerektiren  bir  so¬ 
rundur.  Bu  konuda  kadınlar  olarak  epey 
bir  deneyim  kazandığımızı  düşünüyo¬ 
rum.  Bir  yıldır  yoğun  tartışmalar  ya¬ 
pıldı.  Toplumun  gündemine  girdi.  Bu 
kanayan  yarayı  sarmak  tüm  toplumun 
ortak  sorumluluğudur.  Dolayısıyla  kam¬ 
panya  resmi  olarak  bitse  de  bu  yönlü 
çalışmalar  her  halükarda  devam  ede¬ 
cektir.  Daha  çok  işimizin  olduğunu 
düşünüyorum. 

•  Önümüzdeki  dönemde  de  aynı 
tarzda  uluslar  arası  etkinlikler 
düzenlemeyi  düşünüyor  musunuz? 
Ya  da  bu  yönlü  planlamalarınız 
var  mı? 

Uluslararası  bir  kuruluş  olmamızdan 
kaynaklı  bizim  İçin  bu  çapta  etkinlikler 
düzenlemek  elbette  önem  taşımak¬ 
tadır.  Şimdiye  kadar  ulaştığımız  tecrü¬ 
beyi  zenginleştirmek  İstiyoruz.  Bu 
nedenle  hiç  şüphesiz  farklı  başlıklarla 
ancak  kadının  bilinçlenmesini  ve  özgür¬ 
leşmesi  amacını  taşıyan  bu  çalışma¬ 
larımızı  süreklileştirmek  temel  hedef¬ 
lerimizdendir. 


Elif  Selver 


I  Kadına  dair  | 


Bilindiği  gibi  her  insanın  olaylara  bakış  açısı,  olayları 
yorumlaması  ve  kavrayış  düzeyi  farklıdır. 

Bundan  dolayı  aynı  olay  karşısında  her  insanın  ayrı  ayrı 
sonuçlara  ulaşması  ve  farklı  tepkiler  vermesi  kaçınıl¬ 
mazdır,  Bu  aynı  zamanda  sorunlarımıza  çözüm  bulma  yön¬ 
temlerimizde  de  farklılıkları  ortaya  çıkarmaktadır.  Kendine 
göre  bir  çözüm  yolu  geliştirmiş  olan  bir  insana  ayrı  bir 
çözüm  olanağı  sunduğunuz  takdirde  bu  çok  yardımcı  ola¬ 
bileceği  gibi  hiç  bir  faydası  da  olamayabilir.  Çünkü  insan 
alışkanlıklarından  ve  öğrendiklerinden  kolay  vazgeçebilen 
bir  varlık  olmadığı  gibi,  her  insanın  kendine  özgü  ol¬ 
masının  da  etkisi  büyüktür. 

Bugün  konuyu  nereye  getireceğimin  ipuçlarını  verme¬ 
den  bir  iki  uygulama  yaparak  biraz  eğlenelim  isterseniz. 
Ama  bunu  yaparken  aşağıyı  okumadan  yazının  sırasını 
takip  etmeniz  çok  önemli.  Şimdi  bu  satırlardan  aşağıya 
bakmadan  beş  on  saniyeliğine  çevrenizdeki  kırmızı  renkli 
maddelere  odaklanın.  Bulabildiğiniz  bir-iki  maddeye  iyice 
bakın.  Şimdi  de  gözlerinizi  kapatın,  bir-iki  saniye  bekle¬ 
yin...  Ve  gözlerinizi  açın.  Şimdi  bana  çevrenizde 
gördüğünüz  yeşil  bir  maddeyi  söyleyebilir  misiniz?  Evet 
sanırım  ne  demek  istediğimi  anladınız.  Sîzler  kırmızı  renge 
odaklandığınız  için  yeşil  olan  şeyler  dikkatinizi  çekmedi. 
Bu  örnekten  çıkarmamız  gereken  sonuç  şudur:  ilgi  alanınız 
ne  ise  gündeminiz  ondan  oluşur.  Yani  daha  sade  bir  dille 
ifade  edecek  olursak,  neyi  görmek  isterseniz  onu 
görürsünüz.  Şimdi  bir  uygulama  daha  yapalım. 

Çevrenizde  hiç  sevmediğiniz  ya  da  beğenmediğiniz  ve 
hatta  nefret  ettiğiniz,  zaman  zaman  aklınızdan  onun  için 
düşmanlık  derecesinde  kötü  duygular  beslediğiniz  ama 
gene  de  iyi  tanıdığınız  birisini  düşünün.  Şimdi  bu  kişiyle 
ilgili  negatif  şeyler  sıralayın  dersem,  eminim  uzun  bir  liste 
çıkarabilirsiniz.  Ama  gelin  siz  bu  kişinin  bana  pozitif  yan¬ 
larını  sıralayın  desem  büyük  ölçüde  zorlanırsınız.  Çünkü 
hep  olumsuz  yönlerine  yoğunlaştığınız  bu  kişi  hakkında 
olumlu  davranış  ve  düşünceler  belirtmeniz,  hatta  bunu 
görebilmeniz  zaman  alacaktır.  Oysaki  her  insanın  olumlu 
ve  olumsuz  özellikleri,  yanlışlan,  eksikleri  olduğu  gibi  doğ¬ 
ruları  ve  becerileri  de  vardır.  Ama  dediğim  gibi  bizler  gör¬ 
mek  istediklerimizi  görürüz.  Eğer  yaşamınızı  dengelemek 
istiyorsanız  olumsuzluklar  kadar  olumlulukları  da,  yanlış¬ 
lar  kadar  doğrulan  da  görmek  zorundasınız.  Sürekli  nega¬ 
tif  durumlara  odaklanmak  süreç  içerisinde  beynimizin  de, 
duygusal  dünyamızın  da  dengesini  bozacaktır.  Bir  örnek 
de  çocuklarımızdan  verelim.  Çocuğunun  sürekli  şeker 
tükettiğinden  yakınan  bir  anne  çocuk  elmayı  severek  yiyor 
olsa  bile  bunu  dillendirmemektedir.  Ya  da  arkadaşlarıyla 
oynarken  oyuncağını  paylaşmayan  bir  çocuk,  bu  özelliği  ile 
anılır  ama  onun  oyun  içindeki  yardımseverleri,  bir  oyun¬ 
cağa  tırmanabilme  becerisi  hiç  göze  batmaz.  Bizler  top¬ 
lum  olarak  da  negatiflere  eğilimliyiz.  Gerek  çocuklarımıza 
ve  diğer  yakınlarımıza,  gerek  çevremize  ve  dünyaya  bakış 
açımıza  negatifler  hakimdir.  Değerlendirme  ve  tepkilerimi¬ 
zin  içinde  bulunduğumuz  durum  ve  ihtiyaçlarımızla  bağ¬ 
lantılı  olduğu  unutulmamalıdır.  Aynı  karnı  aç  olan  bir 
bebeğin  eline  ne  verilirse  ağzına  alması  gibi  açıklanabilir 
bu  durum.  Birine  duyduğunuz  aşırı  öfke  durumunda  o  kişi¬ 
nin  o  an  iyi  bir  şey  yapıyor  olması  bile  sizin  ona  öfke  duy¬ 
manızı  engelleyemez,  O  an  kişiye  olan  öfkemize  değil  de, 
yaptığı  iyi  şeye  yoğunlaşabilsek  belki  de  birçok  sorunumu¬ 
zu  daha  rahat  çözebilme,  daha  sağlıklı  düşünebilme  gücü¬ 
ne  ulaşabileceğiz.  Çocuklarımıza  da  bu  temelde  yaklaşa- 
bilsek,  onların  olumlu  yönlerini  ön  plana  çıkararak  bu 
olumlu  davranışların  kalıcılaşmasını  ve  çocuğun  kendisiy¬ 
le  barışık  bir  birey  olarak  yetişmesini  sağlayabiliriz.  Ayrıca 
olumsuz  davranışlarında  ortadan  kalkmasına  en  azından 
çok  ön  plana  çıkmamasına  yardımcı  oluruz. 

Sonuç  olarak  belirtmek  gerekirse;  insan,  olaylar 
karşısında  bir  kamera  niteliğinde  değildir.  Olayları  algıla¬ 
masında  yetişme  şekli,  ekonomik  ve  sosyal  durumu,  duy¬ 
gusal  ve  düşünsel  durumu  herbiri  ayrı  ayrı  olmak  üzere 
etkilidir.  Bu  yüzden  objektif  değil,  sübjektif  olan  insan 
tümüyle  objektif  gözlemleryapamaz.  Çevremize  yaklaşım¬ 
da  bu  durumu  gözönüne  alırsak,  her  bireyin  farklı  olduğu¬ 
nu  ve  onun  farklılıklarıyla  kendisi  olduğunu  da  kabullene¬ 
biliriz.  Neyi  ifade  eder,  neye  odaklanırsanız  onun  oluşu¬ 
muna  yardımcı  olursunuz.  Sevgiyle  kalın. 


5 


Aralık  2009 


Aralık  2009 


6 


Medya  ve  Kadın 

Yaygın  medya,  kadın  haberlerini  iki  türlü  ele  alıyor.  Biri; 
kadının  tamamen  cinsiyetsiz  kılarak,  diğeri  ise;  kadın 
bedeni  üzerinde  cinsiyetçi  biçimde  ele  alarak...  İki  söylem 
de  erkek  egemen  sistemin  kadın-kadına  ilişkin  yeniden 

üretilmesiyle  son  buluyor. 


Medyanın  Kadına  Biçtiği  Rol... 

Bu  toplumda  kadının  yeri  öteki  olmanın 
dışına  çıkamıyor... 

Kabul  edin  ya  da  etmeyin,  biz  mi  öteki 
olmak  istedik,  realite  mi  bizi  öteki  yaptı? 

Ama  bu  ülkede  ötekiyiz,  kadınız  ve  ezile¬ 
niz.  Kadının  her  alanda  karşı  karşıya  kaldığı 
bir  durumdur  bu.  Kadının  içler  acısı  duru¬ 
munu  en  İyi  medya  önümüze  seriyor... 

Medyada  kadının  insan  hakları  haberleri 
görünmüyor.  Çünkü  medya  için  ilgi  çekici 
gelmiyor  bu  durum.  Medya  daha  çok 
kadının  metaliğim  gün  yüzüne  çıkarmanın 
derdinde.  Yaygın  medya  kadın  haberlerini 
iki  türlü  ele  alıyor.  Biri  tamamen  kadını  cin¬ 
siyetsiz  kılarak,  diğeri  ise  kadın  bedeni  üze¬ 
rinden  cinsiyetçi  biçimde  ele  alarak.  İki  söy¬ 
lem  de  erkek  egemen  sistemin  kadın-kadına 
ilişkin  durumların  yeniden  üretilmesiyle  son 
buluyor. 

Televizyon  kanallarına  baktığımızda, 
neredeyse  yapılan  tüm  kadın  programların¬ 
da,  kadınlar  daha  çok  ortamı  şekillendiren, 
göbek  atan,  sabah  programlarının  şekerleri 
olarak  vitrine  sürülüyor,  bir  yandan  da  ya¬ 
şadığı  dramatik  olayları  dövünerek  anlatan 
“zavallı  kadınlar”  biçiminde  yansıtılıyor... 

Kadın  programlarında,  iki  türlü  kadın  gö¬ 
rürüz.  Birincisi,  sahneye  fırlamış  dünyanın 
gamını  yükünü  bir  kenara  fırlatmış,  abartılı 
kalçalarını  oynatan,  memelerini  bir  o  yana, 
bir  bu  yana  sallayan,  kadın  figürleri...  Onla¬ 
rın  hiç  dertleri,  tasaları  yoktur.  Tek  işleri  eğ¬ 
lenmek  ve  zengin  koca  bulmaktır.  Madem 
bu  kadar  huzurlular  ve  mutlular,  zengin  ko¬ 
caya  ne  hacet...  ikinci  tür  ise,  kocası  tarafın¬ 
dan  şiddete  maruz  kalmış,  sokağa  atılmış, 
cahil  kadın  modelleridir. 

Ben  hiçbir  kadın  programında,  sosyoloji, 
psikoloji,  ekonomi,  siyaset  tartışıldığını  gör¬ 
medim.  Eee  bunlar  kadın  kısmının  ilgilene¬ 
ceği  konular  değil,  ne  de  olsa  saçı  uzun  aklı 
kısa  onların... 

Kadının  metaliğim  dayatan  en  iyi  araç 
medyadır.  Bir  araba  reklamında  arabanın 
sağında,  solunda,  üstünde  cinsellik  fışkıran 
kadın  bedenleri  kullanılır,  arabanın  mı, 
yoksa  o  kadınların  mı  ayrıca  reklamı  yapılır 
çok  bilinmez.  Oysa  dünya  genelinde  sürücü¬ 
lerin  çoğunluğu  erkeklerdir,  mutlak  bir  insan 
figürü  kullanılacaksa,  o  kadınların  yerine 
erkeklerin  olması  daha  doğru  değil  midir, 
illa  çıplak  olmak  gerekiyorsa,  erkeklerde 
soyunabilirler. 

Yiyecek,  içecek  reklamlarına  baktığımız¬ 
da  da  yarı  çıplak  bir  kadın,  elinde  pazar¬ 
ladığı  ürünü  göstererek  “Beni  ye”  diye  ses¬ 
leniyor.  Şimdi  sunmuş  olduğu  o  ürünü  mü, 
yoksa  kadını  mı  yememizi  ima  ediyor,  pek 
anlaşılmıyor. 

Yaygın  medya  gündelik  hayatta  kadına 
karşı  ayrımcı,  onu  ikincil  statüde  ve  erkeğe 
tabi  olarak  kuran  söylemi  üretiyor.  Ka¬ 
dınlarla  ilgili  hak  ihlallerine  ilgi  göstermiyor. 

Haber  ve  tartışma  programlarının,  siya¬ 


set,  ekonomi  ve  spor  gibi  ciddi  şeylerin 
izleyicisi  erkeklerdir.  Erkek  zihniyetine  göre 
kadın  alışveriş  dergilerini  takip  etmeli, 
magazin  programlarını  izlemelidir.  Eğer 
bunu  yapmıyorsa  zaten  yeterince  kadın 
değildir. 

Siyaset,  ekonomi,  spor  yorumcularının 
%90’ı  erkek,  köşe  yazarlarının  ise  sadece 
%12’si  kadındır. 

Ciddi  bir  programa  katılan  kadınların 
konuşmaları,  sürekli  erkek  sunucu  tarafın¬ 
dan  kesildiğine  tanığızdır.  Durumu  kurtar¬ 
mak  açısından  arada  bir  programlara  kadın 
yorumcu  çağrılır  ama  sunucu  büyük  bir  he¬ 
yecanla  erkek  konuğa  döner,  çünkü  onun 
söyleyecekleri  programın  kalitesini  yükselte¬ 
cektir,  kadın  yorumcu  daha  çok  vitrin  oluş¬ 


turur  orada.  Yaşamımızda  hep  erkek  köşe 
yazarlarının  makaleleri  tartışma  ve  ilgi  konu¬ 
su  olur.  Bir  kadın  köşe  yazarının  dile  getir¬ 
diği  düşüncelerin  televizyon  ve  gazetelerde 
gündeme  oturma  oranı  neredeyse  sıfırın 
altındadır. 

Avrupa  Birliği’nin  raporuna  göre  yayın 
yönetmenlerinin  %  O,  yöneticilerin  %  16, 
yazarların  %12,  muhabirlerin  %  35’i  kadın. 
En  ilginç  sonuç  ise  tek  bir  yorumcunun  bile 
kadın  olmaması. 

Türkiye’deki  medyada  cinsiyetçi  dil 
oldukça  hakim.  Örneğin  bir  kadın  sürücü  ka¬ 
za  yaptığında  “kadın  şoför  kaza  yaptı”  biçi¬ 
minde  verilir  haber  ama  kazayı  yapan  bir 
erkek  olduğunda  cinsiyeti  asla  belirtilmez. 
Bunun  gibi  örnekler  çoğaltılabilir. 

Peki,  kadınlar  ne  zaman  haber  olur? 

Haberciliğin  “Köpek  insanı  ısırdığında 
değil,  insan  köpeği  ısırdığında  haber  olur” 
altın  kuralına  uygun  olarak  sıra  dışı  bir  şey 


yaptıklarında. 

Örneğin  “erkek  mesleği”  diye  bilinen  bir 
meslekte  yükseldiklerinde.  İlk  kadın  anaya¬ 
sa  mahkemesi  başkanı  olduklarında,  ya  da 
bir  şirketin  başına  getirildiklerinde,  durum 
böyle  oluyor.  Ancak  bu  ikinci  durumda  da 
haber  dili  içerisinde  kendilerinden  “işa¬ 
damı”  olarak  söz  edilmesinden  kurtulamaz¬ 
lar. 

Kadınların  hangi  durumlarda  haber  ko¬ 
nusu  olduklarına  bakmaya  devam  edelim. 

Kadının  haber  durumları,  şöhretli  bir 
erkeğin  sevgilisi,  karısı,  metresi  oldukların¬ 
da,  hoş  o  zaman  bile,  o  şöhretli  adamdan 
sonra  anılırlar.  Birde  o  şöhretli  adamların, 
eski  sevgililerinin  hışmına  uğrayıp,  rezil  ol¬ 
mak  var.  En  iğrenç  olanı  da,  en  özel  anları¬ 


nın  kasetleri,  fotoğrafları  ele  geçtiğinde  vs. 

Ya  yoksul  kadınlar?  Onlar  sanki  hiç  yok 
gibidirler.  Ya  töre  cinayetine  kurban  gittik¬ 
lerinde,  ki  kimilerinin  bu  durumda  bile  bası¬ 
lacak  gösterilecek  fotoğrafları  yoktur.  Ya 
tecavüze  uğradıklarında,  ki  her  zaman  haber 
olma  şansları  yok. 

Bu  ülkede  her  gün  onlarca  kadın  tecavü¬ 
ze  uğruyor,  bir  de  kadınların,  kocalar  tar¬ 
afından  yüzlerce  yerinden  bıçaklandıkların¬ 
da,  haber  olma  şansları  var.  Orada  bile 
kocayı  haklı  çıkaran  haberleri  görmek 
mümkün,  kadın  mutlaka  hak  etmiştir  bıçak¬ 
lanmayı. 

Son  zamanlarda  da  ‘cani  anne,  üvey 
anne’  olarak  çocukları  üzerinde  şiddet  uygu¬ 
ladıklarında  haber  konusu  olurlar  ve  göste¬ 
rime  sokulurlar.  Aslında  bu  durumlar 
karşısında  ‘teşhir  edilirler’  demek  daha 
doğru  olur. 

Medyada  bir  sanatçının,  şarkıcının  habe¬ 


ri  verilirken,  onlar  her  daim  sanki  öyle  gezer¬ 
lermiş  gibi  allı  pullu  elbiseler  içinde,  ya 
göğüs  dekolteli,  ya  bacak  dekolteli  fotoğraf¬ 
ları  kullanılır.  Onların  normal  elbiseler  için¬ 
de  çekilmiş  hiç  mi  pozları  yoktur!  Elbette 
vardır  ama  medyanın  kadın  bedenini  reyting 
kaygılarının  aleti  olarak  kullanması  işine 
gelir. 

Medyanın  kadını  ya  da  kadın  sorunlarını 
hiç  yazmayarak  görmezlikten  de  gelerek 
kadının  simgesel  olarak  imhaya  yok  etmeye 
gidiyor. 

Nedir  bu  dilimize  pelesenk  olan  erkek 
egemen  zihniyetin  medyadaki  kadın  dili  ve 
haberciliği?  Söz  konusu  habercilik  dili  ve 
söylemi,  medyada  iki  türlü  arzı  endam  edi¬ 
yor.  Biri;  kadın  bedenini  cinsel  içerikli  olarak 
dolaşıma  sunarken,  diğeri;  haber  dilinde 
kadınlık  rollerine  ilişkin  ataerkil  söylemi  ye¬ 
niden  üretirken,  yani  kadının  yeri  evi,  mut¬ 
faktır. 

Kadına  ayrılan  medya  köşelerinde 
kadınlık  durumu,  saflık  ve  cinsellik  içerikli 
bilgiler  verilmekte  ya  da  Güzin  Ablalarla 
sorunlar  çözülmek  istenmektedir.  Geriye  de 
kocayı  mutlu  etmenin  180  yolu,  ya  da  koca 
bulmanın  200  yöntemi  kalır.  Tabii  ne  gerek 
var  kadın  uzmana,  eksik  etekli  kadın  ne 
anlar  uzmandan?  Kadın,  elinin  hamuruyla 
erkek  işlerine  kanşmamaiıdır. 

Tacizin  adı  çapkınlık... 

Özellikle  televizyon  dizilerinde  ve  film¬ 
lerde  sarkıntılık  olayı  sıklıkla  karşımıza  çıkar. 
Yerli  dizilerde  bekâr  erkek  karakterleri 
çapkınlıkları,  evli  karakterlerin  zamparalık¬ 
ları  genellikle  “erkektir  yapar”  şeklinde  hoş 
görülerek,  tacizin  adı  küçük  kaçamaklar  ola¬ 
rak  tanımlanır. 

Tacizin  adını  koymayan  medya,  kadının 
onurunun  zedelenmesi,  psikolojik  travma 
geçirmesi,  fiziksel  olarak  acı  çekmesi  gibi 
tecavüzün  sonuçlarını  da  görmeyerek,  teca¬ 
vüzü  namusun  kirlenmesi,  erkeğin  onuru¬ 
nun  zedelenmesi  şeklinde  erkek  egemen 
değerler  çerçevesinde  ele  alır... 

Yine  medyada  kadınlara  sıklıkla  verilen 
öğütlerden  biri  de  kadının  erkeğin  desteğini 
arkasına  almasıdır.  Reklamlarda,  haberler¬ 
de,  dizilerde  ve  magazin  programlarında  ka¬ 
dınlar  bulundukları  konumlar,  geldikleri 
mevkileri  kocalarının  desteğiyle  açıkla¬ 
malıdır. 

Genel  geçer  medyada  kadının  durumu 
bu.  Örnekleri  fazlası  ile  verebiliriz.  Önemli 
olan  kadınların  bu  duruma  itiraz  etmesi... 
Maalesef  medyada  öne  çıkan  kadınların 
çoğu  erkek  aklıyla  düşünüyor.  Oysa  kadın 
bakış  açısı  cinsiyetle  ilgili  değil,  zihniyetle 
ilgilidir.  O  yüzden  kadının  toplumun  biçtiği 
rolden  kurtulup,  ayrıcalıklı  zekasını  ve  aklını 
üreterek  kullanmasıdır... 


Araştırma  Merkezi 


^  ^  ^  ve  C'ii I.'yr-I-  of  America' 

w  tir  sOi'.cmıarkcUoki  şubesinde 
^  l  ^  v.,  i.ı  'ia  ıoır,[î-y  i  ovı  ile  anlaşmalı 

yaptıkları  soygunda  Kameraya 
—  Jl  yakalanmışlardı. 

Veznedar  Levi  5  yıl  hapis  cezası  alırken  iki  genç  kız 
alışverişte  yediklerini  itiraf  etmişlerdi.  Davaya 
yargıç,  eski  bir  egzotik  dansçı  olan  White’< 
düzen  vermeni  istiyorum.  Üretken 
için  sebep  yok"  nasihâ^t 
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f^üLr'-  'de  bir  barda  eğlen 
arkadaşıyla  birlikle  evlerine 
üzere  otcmûbille  yola  çıKf 
dün  04.00  sıralarında  oton 
Çırağan  Sarayı  önünde  ka 
yönden  gelen  otomobile  ç 
Otomobildekiler  yaraland  ı  : 
kadın  arkadaşlarını  kaza  y 
bırakıp  kaçtı.  Kadınlar  dal 
taksiye  binerek  olay  yerin* 
ayrılmak  istedi.  Ancak^poli 
gitmelerine  izin  verniği.  Gö 
alınan  üç  kadın  ifadeleri  alı 
sonra  serbest  bırakıldı.  Pc 
aracı ırjyi(İ£iı^nü  arıyor. 


Sana  ne  kor 


buldu. 


Kocadan  bı! 
evden  kaçtı 

DENİZLİ  de  2  yıllık  eşinin  kendisini 
dövmesinden  yakınan  25  yaşındaki 

Gennj--  Karn  nn'  :.rı/l’eidı.' 


63  yaşındaki  adam, 
sokakta  önünü  kesif 
"Erkeklerle  geziyors 
dediği,  iki  çocuk  ann< 
yaşındaki  komşusur 
başından  ve  bacağı ı 
bıçakladı. 

ESKİŞEHİR’de,  eşinden 
boşanmış  2  çocuk  annesi 
A.  (36),  sokakta  önünü  k 
jomşusu  İbrahim  Samur 
tışmaya  başladı, 
mm  büyümesi  ü; 
;adını  başındaı 
l-ıu-  K^nyaral 
lianeye  kaldu 
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Kürtçe  Eserler  Nitelik  Kazanjyor 


Kürdistan  Öğrenciler  Birliğinin 
(YXK)  her  yıl  düzenli  olarak 
organize  ettiği  17.  Hüseyin 
Çelebi  Şiir  ve  Öykü  Etkinliği,  7 
Kasım’da  Almanya’nın  Köln 
kentinde  gerçekleştirildi. 

Kürtler  arasında  en  geniş  katılımlı 
edebiyat  etkinliği  niteliğine  sahip  Hüse¬ 
yin  Çelebi  Şiir  ve  Öykü  etkinliğine,  bu 
yıl  350  adet  Kürtçe’nin  Kurmanci,  Dimi- 
İikî  ve  Türkçe  ile  hazırlanmis  eserle  ka¬ 
tılım  gösterildi.  Ancak  bu  yıl  geçen  yıl¬ 
lara  oranla  Dimili  lehçesiyle  katılımın 
zayıf  olduğu  dile  getirildi.  Yine  etkiniiğe 
başvurma  oranının  1/7’inin  kadın 
olması  dikkati  çekti.  Geçen  yıllara  kı¬ 
yasla  kadın  katılımcıların  sayısının 
daha  azalması  eleştirildi.  Buna  rağmen 
özellikle  Kürtçe  eserlerin  gün  geçtikçe 
niteiik  kazanması  önemliydi. 

Aralarında  Kurmanci  lehçesinde, 
şiir  alanında  Beri  Bahar,  Berken  Bereh 
ve  Ömer  Dilsöz,  öykü  alanında  Adil  Zo- 
zanî  Çiya  Mazi  ve  Şener  Özmen,  Dimilkî 
Lehçesinde  Kamer  Söylemez  ve  Çetin 


Satıcı,  Türkçe  diiinde  ise,  öykü  dalında 
Şehmus  Diken,  Esra  Çiftçi  ve  Oya 
Baydar,  şiir  dalında,  Sezai  Sarioğlu, 
Hüseyin  Şahin  ve  Namık  Kuyumcu  gibi 
önemli  şahsiyetlerden  oluşan  jüri  seçici 
kurul  üyeleri  bu  350  eser  arasında  bir 
seçime  gitmişti. 

işte  bu  jüri  üyelerinin  seçimi  sonu¬ 
cunda  şiir  ve  öykü  alanında  seçilen 
eserler  ,  gecede  sahiplerine  ya  da 
onların  vekaleten  atadığı  şahsiyetlere 
verildi. 

Kurmanci  şiir  dalında  Ramazan  Çe¬ 
per,  Yanzdeh  rondiken  tenînî  eseri  ile 
birinciliği  aldı. 

Kurmanci  öykü  daimda  Abduilah 
Günay,  Bevankes  eseri  ile  birinciliği 
aldı. 

Dimilkî  şiir  dalında  yalnız  Dildar  Gu- 
lejiyana,  Berf  adlı  eseriyle  üçüncülüğe 
layık  görüldü. 

Dimilkî  öykü  daimda  Ali  Aydın 
Çiçek,  Xex  eseri  ile  ikinciliğe  seçildi. 

Türkçe  şiir  dalında.  Gecem  ve  göl- 
gemsin  adlı  eseri  ile  Şiyar  Dersim,  bi¬ 


rinciliğe  layık  gösterildi. 

Türkçe  öykü  dalında  Hayriye  Özkan, 
Roza’nın  Gözlerindeki  Işıitı  isimii  eseri 
ile  birincilik  ödülü  aldı. 

“Bedena  Min  Girtî  ye  le  Ramana 
Min  Azad  e“  sloganıyla  gerçekleştirilen 
gece,  yaklaşık  500  kişinin  katılımı  ile 
başladı.  Gece  öncesinde  etkiniik  çerçe¬ 
vesinde  başlatılan  bir  çok  seminere  de 
ilgi  yoğun  geçti.  Etkinliğin  panel  bölü¬ 
münde  ,  Ailede  Kimlik  Biiinci  üzerine 
Gazeteci-Yazar  Metin  Ayçiçek’in  katkısı 
ile  tartışma  yürütüldü.  Ayrıca  Kürt  ede¬ 
biyatının  geldiği  nokta  üzerine  Köln 
Kürt  Enstitüsünden  Mirhem  Yiğit  ve 
Şair  Berî  Bahar  da  katılarak  bir  söyleşi 
yaptılar. 

Gecede,  farklı  şahsiyet  ve  kurum- 
ların  gönderdiği  kutlama  mesajları 
aktarıldı.  Aynı  zamanda,  Köln-Porz  ilçe¬ 
si  Belediye  Başkanı  temsilcisi  de  katıla¬ 
rak  bu  geceye  yönelik  olumlu  duygu¬ 
larını  aktardı.  YXK  adına  Ruşen  Turan 
da,  gecenin  anlam  ve  önemini  belirten 
bir  konuşma  yaptı. 

Ayrıca  Türkiye’ye  gidecek  Avrupa 
Barış  Grubu  Sözcüsü  İsmet  Kem  de  bir 
konuşma  yapıp  kendilerine  yüklenen 
misyonun  önemini  belirtti  ve  bu 
girişimlerin  şu  anki  koşullarda  ne  anla¬ 
ma  geldiğini  anlattı. 

YXK  Onursal  Başkanı  Hüseyin  Çele- 
bi’nin  hayatını  içine  alan  bir  sinevizyon 
gösterimi  sunuldu  ve  bu  arada  duygulu 
anlar  da  yaşandı. 

Geceye  aynı  zamanda  sanatçılar  da 
katılıp  renk  kattılar.  Bu  seneki  etkinliğe 
Ali  Asker,  Fransa’dan  Tunus  asıllı  Amel 
Mathiouthi  ve  Koma  Çarnevva  da  katılıp 
kitleyi  coşturdular. 

Gece  saat  24:00’e  doğru  sona  erdi. 


Kenan  Demir 


Hevvler’deki  Selahaddin  Üniversite- 
si’nde  okuyan  Maxmurlu  öğrenci¬ 
ler,  Türkiye’ye  geri  dönüşün  ko¬ 
şulları  oluşmadan,  dönmenin  mümkün 
olmadığını  belirttiler.  Hukuk  ve  mi¬ 
marlık  bölümü  öğrencileri,  önceiikle  ta¬ 
leplerinin  kabul  edilmesini  istediler. 

Maxmurlu  öğrencilerden  Yusuf  Ta¬ 
nıt,  1994  yılında  Türk  devletinin  baskı¬ 
larından  ötürü  köyünü  bırakarak 
Maxmur’a  kadar  gelen  göç  yollarına 
düştü.  Hevvler’deki  Selahaddin  Üniver- 
sitesi’nde  hukuk  öğrencisi  olan  Tanıt, 
Türkiye’nin  demokratikleşmesi  ve 
Anayasa’nın  değiştiriimesi  ile  Kürt  soru¬ 
nunun  çözülebileceğini  belirtiyor. 

Tanıt,  darbecileri  de  beraberinde 
taşıyan  bir  çözüm  projesinin  kabul  edil¬ 
meyeceğini  ve  bunun  çözümü  getirme¬ 
sinin  de  mümkün  oimadığını  vurgulaya¬ 
rak,  temel  amacın  Kürt  sorununa  çö¬ 
züm  olmadığını  kaydediyor.  Tanit,  “A- 
maç  belki  de  Kürt  varlığının  ortadan 
kaldırılmasıdır”  diyerek,  “İster  AKP  ol¬ 
sun  ya  da  başkası,  ya  da  kim  egemen 
olursa  olsun,  Türkiye’nin  demokratik¬ 
leşmesi  ve  Anayasa’nın  değiştirilmesi 
ile  ancak  Kürt  sorunu  çözülebilir”  şek¬ 
linde  konuşuyor. 

Darbeci  Zihniyetlerle  Çözüm  Olmaz 

Tanit  şöyle  devam  ediyor:  “Kenan 
Evren  ve  Esat  Oktay’ların  zihniyeti  ege¬ 
men  olduğu  sürece  Maxmurluların  geri 
dönüşü  mümkün  değildir.  Zira  bu  zih¬ 
niyet  egemen  kalmaya  devam  ederse, 
Kürt  varlığının  inkarı  ve  kimliğinin  yok  e- 
dilmesi  de  meşru  olarak  görülmeye  de¬ 
vam  edecektir.  Maxmurluların  dönüşü 
ancak  demokratikleşmenin  pratikleş¬ 
mesi  ile  mümkün  olur.” 

Hukuk  bölümünde  okuyan  22  yaşın- 


♦  ♦ 

Mahmurlu  Öğrenciler 
Dönüş  İçin  Ne  Düşünüyor? 


daki  Şervan  De¬ 
mir  ise  Maxmur- 
luların  olası  dö¬ 
nüşü  konusunda 
şunları  ifade  edi¬ 
yor:  “Maxmur, 

Türk  devletinin 
inkar  siyasetinin 
sonuçlarından 
biridir.  Eğer  ulu¬ 
sal  ve  kendi  ka¬ 
derini  tayin  hak¬ 
kını  içeren  evren¬ 
sel  hak  ve  koşul¬ 
lar  sağlanırsa 
kendi  toprağına  dönüş  gerçekleşir.” 

Haklarını  elde  edinceye  kadar  dö¬ 
nüşün  olmayacağını  söyleyen  Demir, 
“Biz  bireysel  ve  toplumsal  hak  talepleri 
ile  mülteci  durumuna  düştük,  bu  hak¬ 
larımızı  elde  edinceye  kadar  bu  devlet 
sistemine  geri  dönüşü  asla  kabul 
etmeyeceğiz”  diyor. 

Dönüş  O  Kadar  Basit  Değil 

1995  yılında  Şırnak’ın  bir  köyünden 
devletin  baskıları  ve  koruculuk  dayat¬ 
ması  sonucu  göç  etmek  zorunda  kalan 
Azad  Demir,  bugün  Selahaddin  Üniver- 
sitesi’nde  mimarlık  bölümünde  okuyor. 

Azad  Demir,  “Kuşkusuz  ülkeye  dö¬ 
nüş  o  kadar  basit  değil”  diyor  ve  ekli¬ 
yor:  “Çünkü  bizim  buralara  gezme  ve 
keyif  yapmaya  gelmedik.  Bu  nedenle 


Türkiye’de  Kürt  siyasetinde  değişim 
gerekiyor.  Kürtlerin  kendi  kendini  yö¬ 
netme  hakkı  verilmeli,  ancak  böyle  olur¬ 
sa  dönebiliriz.” 

Maxmurluların  Talepleri 

Maxmurluların,  talepleri  kabul  edil¬ 
meyene  kadar  dönmeyecekleri  yönün¬ 
de  ortak  bir  karar  aldığını  söyleyen  A- 
zad  Demir,  Maxmuriuların  taleplerini 
şöyle  sıralıyor:  “Her  şeyden  önce  Ana¬ 
yasa  değiştirilmeli,  koruculuk  sistemi 
kaldırılmalı,  Kürt  televizyonları  ve 
Kürtçe  anadilde  eğitime  izin  verilmeli, 
genel  af  ilan  edilmeli.  Ayrıca  en  önemli 
madde  olarak  Kürt  Halk  Önderi  Sayın 
Abdullah  Öcalan  özgür  bırakılmalı.” 


Haber  Merkezi 


siyadare_27(a)hotmail.com 


Hayatmuzdaki  Dengesizlik: 
Namus 


Bir  yıldır  yürütülen  “BİZ  KADINIZ,  KİMSENİN  NAMUSU 
DEĞİLİZ”  kampanyası  bitti.  Bitti  bitmesine  ama  ardın¬ 
da  pek  çok  soru  bıraktı. 

Bu  kampanya  niye  başlamıştı?  Kadının  namusla  ne  gibi 
problemi  vardı?  Namus  neden  ölüm  kokuyordu?  Bu  vb. 
daha  birçok  soru  sorulması  gerekirken,  “bu  ne  biçim  kam¬ 
panya,  sürece  denk  değil  “bizim  namusumuz  değilseniz, 
kimin  namususunuz”,  “elimizde  bir  bu  kalmıştı,  ona  da  siz  el 
atmışsınız”  gibi  sorular  sıralandı. 

Oysaki  namus  çok  iyi  bir  şey  olsaydı,  bu  kadar  ölüme 
neden  olmazdı.  Demek  ki,  namus  öyle  sandığımız  kadar  iyi 
bir  şey  değil.  Namustan  söz  edildiği  zaman  hemen  refleks 
gösterenler,  genelde  namus  olgusuyla  ahlakı  birbirine 
karıştırırlar.  Oysaki  namus  farklı,  ahlak  farklı  bir  kavramdır. 
Namus,  mülkiyete  dayanır,  ahlak  ise  toplumsal  bilince. 

Toplumumuzda,  erkek  gece  gündüz  kahvehanelere 
takılır,  kumar  oynar,  içki  içer,  pek  çok  kötü  alışkanlık  edinir 
ama  kimse  ona  ahlaksız  ya  da  namussuz  demez.  Oysaki 
kadın  bunu  yapmış  olsaydı  hemen  bir  “namussuz”  damgası 
vurulurdu.  Toplumumuzda  kadının  yaptığı  pek  çok  şey  suç, 
hafiflik  ve  namussuzluk  olarak  tanımlanırken,  aynı  şey  erkek 
için  yiğitlik  anlamlarını  taşır.  Toplumda  içerisinde  sıkça  kul¬ 
lanılan  “yiğidin  malı  meydanda  olur”  sözü  tam  bir  riyakarlık 
örneğidir. 

“Biz  kadınız,  kimsenin  namusu  değiliz”  derken  sözü  edi¬ 
len  şey  namustur,  ahlak  değildir.  Ret  edilen  namusun  top¬ 
lumda  yarattığı  öldürücü  korku,  kadın  kıyıcılığıdır. 

Namus,  kendi  başına  toplumsal  bir  yaradır.  Toplumun 
her  alanına  sızan  ve  toplumu  felç  eden  namus  aslında  bir 
çeşit  kanserdir.  Bu  kanserleşmiş  namus,  toplumu  her 
geçen  gün  kemirmekte,  yiyip  bitirmekte,  toplumun  denge¬ 
sini  bozmaktadır.  “Dünya  başımıza  yıkılacak”  sözü  herhalde 
bu  dengesizliğe  bir  işarettir. 

Elbette  ki,  namusa  dönük  bir  kampanyanın  yapılması, 
namus  olgusunun  toplumumuzda  uygulanış  biçimini 
hemen  ortadan  kaldırmayacaktır.  Böyle  bir  mucize  bekle¬ 
miyoruz... 

Bu  kampanyanın  bir  amacı  vardı.  Amaç,  kadına  bir  elbi¬ 
se  gibi  giydirilen  namus  olgusunu  deşifre  etmek,  namusun 
toplumda  yarattığı  tahribatı  anlatmak  ve  namus  adına  işle¬ 
nen  cinayetlere  bir  dur  diyebilmekti.  Ancak  namus  toplu¬ 
mumuzda  bir  tabudur.  Dokunulması  ya  da  “sen  namussun” 
denilmesi  öldürme  ve  ölüm  nedenidir.  Toplumda  böyle  algıl¬ 
anan  namus  olgusuna  dönük  bir  kampanyanın  yapılması 
elbette  ki  bazı  riskleri  içermektedir.  Kadınlar,  tüm  risklere 
rağmen  böyle  bir  kampanyayı  başlatıp  sürdürmüşlerdir. 

Yürütülen  bu  kampanya  ne  kadar  sonuç  verdi,  ne 
kazandırdı?  Ortaya  çıkan  gerçeklik  nedir?  sorularını  sor¬ 
duğumuzda  tüm  zorluklarına  rağmen  kampanyanın  bir 
boyutuyla  olumlu  olduğunu  söylemek  gerekir.  Tabu  olan 
namusunun  tartışılması,  toplumda  yarattığı  tahribatların 
konuşulabilmesi  kendi  içerisinde  bir  adımdır.  Bazı  şeylerin 
birdenbire  değişmesini  beklemek  gerçekçi  olmadığı  gibi 
hiçbir  şeyin  değişmeyeceğini  düşünmek  de  yanlıştır.  Bu 
kampanyanın  açığa  çıkardığı  şey,  eğer  mücadele  edilirse  ve 
doğru  anlatılırsa  ikna  edilmeyecek  ve  mücadele  edilmeye¬ 
cek  insanın  kalmayacağıdır. 

Namusun  ne  kadar  kurbanı  olduğunu  bilmiyoruz. 
Bundan  sonra  ne  kadar  namusa  kurban  vereceğimiz  de  belli 
değil.  Birimizin  çıkıp,  “ben  özgürüm,  benim  böyle  sorun¬ 
larım  yok”  diyebilir.  Bu  gerçekten  öyle  de  olabilir.  Ama  tek 
başına  özgür  olunmaz.  Dünyada  bir  tek  köle,  öldürülen  bir 
tek  kadın,  şiddet  gören  bir  tek  canlı  oluncaya  kadar  hiç 
kimse  özgür  değildir.  Çünkü  özgürlük  tek  başına  yaşanılmaz. 

Burada  ki  temel  soru  şudun  “Namus  adına  katlederken, 
sen  kendini  de  öldürmüyor  musun?  Gencecik  bir  kızı  öldü¬ 
rürken  vicdan  azabı  duymuyor  musun?”  Eğer  bunlara  veri¬ 
lecek  bir  cevap  yoksa  neden  yapılıyor,  kimin  için,  ne  için?.. 

Düzenlenen  kampanyayla  toplumda  namus  olgusuna 
dönük  bir  duyarlılık  yaratıldı.  Önemli  olan  bundan  son¬ 
rasıdır.  Kampanyanın  bir  şekilde  devamının  getirilmesi  gere¬ 
kir.  Hiçbir  şey  kendi  kendine  değişmez.  Değişebilmesi  için 
mücadele  gerekir. 

Elimizde  sihirli  bir  değneğimiz  yok  ki,  mucizeyi  gerçek¬ 
leştirelim...  Eğer  bir  mucize  varsa  o  da  biziz  ve  hayatı  güzel¬ 
leştirmek  ellerimizde... 
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Olguculuk  Bir  Nevi 
Çağdaş  Putçuluktur 


Kapitalist  Modernitenin 
resmi  ideolojisi  olan  pozi¬ 
tivizmin  en  büyük  tahri¬ 
batı  toplum  bilimi  alanın¬ 
da  olmuştur.  Bilimsellik 
adına  fizikte  olduğu  gibi  toplumsal 
konuları  da  indirgemeci  bir  an¬ 
layışla  nesneleştirmeleri,  altından 
çıkılması  zor  sorunlar  doğurmuş¬ 
tur. 

“Bilimsel  Sosyalizm”  adına  aynı 
yöntemle  toplumsal  alana  özellikle 
de  güya  gerçek  sosyalizmin  ilgi 
alanı  diye  belledikleri  ekonomiyi 
(toplumun  maddi  alanı)  inceleme¬ 
leri  anlam  sorunlarını  çözülmesi 
zor  bir  karmaşıklığa  itmişlerdir. 

Biyolojinin  bile  gerisindeki 
fiziksel  yaklaşım  zihniyeti,  kapita¬ 
lizmin  eline  hiçbir  silahın  sağlaya¬ 
mayacağı  bir  güç  vermiştir.  Bu  yön¬ 
temin  kapitalizmin  en  temel  para¬ 
digması  olduğunu  yöntem  bölü¬ 
münde  serimlemeye  çalışmıştım. 
Sıkça  dokunmadan  ilerlemek  ol¬ 
muyor.  Toplumu  nesnelleştirerek 
incelemek,  öyle  ele  alınmasına  zih¬ 
nen  açık  olmak;  iddia  edildiğinin 
tam  tersine  özellikle  “bilimsel 
sosyalistler”  adına  hareket  ettikle¬ 
ri  proletaryayı  ve  diğer  yoksulları 
başından  beri  silahsızlandırdık¬ 
larını  fark  bile  edemiyorlar.  Toplu¬ 
mu  fiziki  doğa,  hatta  biyolojik  doğa 
gibi  bir  olgu  olarak  tasarlamanın 
kendisinin  bile  kapitalist  moderni- 
teye  teslimiyet  olduğunu  göstere¬ 
ceğiz. 


Çok  büyük  bir  acı  ve  öfkeyle 
belirtmeliyim  ki,  yüzelli  yılı  aşan 
çok  soylu  bir  mücadelenin  “bilim¬ 
sel  sosyalizm”  adına  başından  beri 
yitirmeye  mahkûm  kaba  maddeci 
bir  pozitivizmle  yürütülmesi  büyük 
bir  talihsizlik  olmuştur.  Şüphesiz 
bu  tutumun  altında  çokça  adı 
altında  mücadele  ettikleri  “sınıf¬ 
sallık  adına”lık  yatmaktadır.  Ama 
bu  sınıf  sandıkları  gibi  kölece  pro¬ 
leterleşmeye  direnen  işçiler  ve 
diğer  emekçiler  değil  modernite 
içinde  çoktan  erimiş,  teslim  olmuş 
“küçük-burjuva”  sınıfıdır. 

Pozitivizm  tam  da  bu  sınıfın 
kapitalizme  körce  bakışının  ve  içi 
boş  tepkisinin  ideolojisidir.  Top¬ 
lumsal  yaşamın  gerçekte  nasıl  o- 
luştuğundan  habersiz,  her  zaman 
kısır  tarikatçılığın  zemini  olmuş  bu 
kent  soylu  esnaf  sınıfı,  ideolojik 
olarak  hâkim  resmi  düzen  tarafın¬ 
dan  en  kolay  elde  edilen  toplumsal 
kesimdir. 

Olguculuk  (pozitivizm),  top¬ 
lumsal  yaklaşım  söz  konusu  ol¬ 
duğunda  bir  nevi  çağdaş  putçuluk¬ 
tur.  Putçuluk,  anlamsallığını  yitir¬ 
miş  tanrısallığın  boş  çerçevesidir. 
Bir  dönemler  toplum  için  büyüleyi¬ 
ci,  kutsal  bir  işlevi  olan  bir  kavram¬ 
sallık  olarak  tanrısallık,  bu  işlevini 
yitirince  geriye  putlaşmış  hali  kalır. 
Putlara  ise  anlambilimden  yoksun 
kesimlerin  tapınması  anlaşılır  bir 
husustur.  Onlar  putun  işlevsellik¬ 
ten  kaynaklandığını  bilmedikleri 


gibi  tersine  putçuluğun  anlam  üre¬ 
teceğini,  eski  yüceliğe,  kutsallığa 
erişeceğini  sanmaktadır.  Ya  da  gaf¬ 
letinde  bulunmaktadır. 

Anti-put  dinleri  bu  bağlamda 
çözmek  hayli  aydınlatıcı  olacaktır. 
Olguculuğa  mahkûm  pozitivistle- 
rin,  çağdaş  putçuluklarından  şüp¬ 
he  etmiyorum.  Çağdaş  putçuluk 
da  diyebileceğimiz  bu  modern 
putçuların  en  iyi  “tüketim  nesnele¬ 
rine  bir  put  gibi  sarıldıklarını”  biz¬ 
zat  modernizm  sahasındaki  filozof¬ 
lar  söylemektedir. 

Marks  ve  ekolü  ekonomik  çö¬ 
zümlemeyle  toplum,  tarih,  sanat, 
hukuk  ve  hatta  dini  açıklayabile¬ 
ceklerini  sanıyorlardı.  Şüphesiz 
tüm  toplumsal  kurumlar,  bir  vücu¬ 
dun  dokuları  misali  birbirini  etki¬ 
lerler.  Ama  sahamız  toplumsallık 
olunca  her  şey  değişir. 

insan  zihninin  icat  ettikleri 
kuruluşlar  olan  toplumsal  kurum¬ 
lar,  biyolojik  doku  değiller.  Hatta 
insan  vücudundaki  doku  da  değil¬ 
ler.  insan  zihni,  toplumsal  ortamda 
sürekli  patlama  halinde  anlam  ve 
irade  üreten  bir  yanardağ  misali¬ 
dir.  Başka  canlı  türlerinde  bir  eşi 
yoktur. 

Fizik  olaylarıyla  ise  belki  de 
Kuantum  dünyasında  bazı  ortaklık¬ 
ları  düşünülebilir.  Unutmayalım  ki 
insan  zihninin  kendisi,  Kuantum 
düzeninde  çalışır.  Maddi  dünya 
(toplumsal  ekonomik  yapı  dahil) 
ise,  Kuantum  işleyişinin  don¬ 
masını,  kabuklaşmasını  ifade  eder. 


Toplumu  yönetenin  zihin  olduğu, 
tartışmayı  gerektirmeyecek  kadar 
açıktır.  Toplumsal  ekonomiye  bile 
zihniyet  çalışmasıyla  gidildiği  ka¬ 
nıtlanmayı  gereksiz  kılan  bir  hu¬ 
sustur. 

Tekrar  da  olsa  vurgulamalıyım 
ki  sosyolojiyi  tarihleştirmek,  tarihi 
ise  sosyolojikleştirmek,  anlambili- 
minde  ilerlemenin  baş  koşulların- 
dandır.  Bu  yöntemin  diğer  bir 
avantajı,  tarihi  oluşa  geldiği  gibi 
yorumlamaya  daha  yakın  dur¬ 
masıdır. 

Spekülatif  düşüncenin  önemini 
inkar  etmiyorum.  Bilakis  bu  düşün¬ 
ce  tarzının  yararlı  olabilmesi  için 
tarihsel  gelişmeler  nasıl  akmışsa 
onu  yakalamayı  bilmesi  gerekir.  Bu 
da  kalkıp,  tarihi  altyapı  belirliyor 
veya  tersine  tarih  devletin  eylemin¬ 
den  ibarettir  demekle,  ne  kadar 
olay  sıralansa  da  çözümleme  yapıl¬ 
sa  da  tarihin  gerçek  anlambilimi 
açısından  saptırma  ve  çarpıtmalar¬ 
dan  öte  bir  sonuç  vermez.  Bu  yön¬ 
temle  tarih  dolayısıyla  toplum  da 
anlatılamaz.  Burada  yapılan  tarih 
değil  toplumsal  fizyolojidir. 

Toplumsal  kurumların  (fizyolo¬ 
jide  dokuların)  birbirini  nasıl  etki¬ 
lediklerini  veya  belirlediklerini 
anlatmak,  kesinlikle  tarih  anlatımı 
değildir.  Çok  kaba  bir  olguculuk¬ 
tur.  Anlamlı  bir  tarihten  bahsede¬ 
bilmek  için  kilit  sorun,  onun  akış 
gücünün  o  akış  anında  nasıl 
gerçekleştirildiğidir.  Hangi  zihin  ve 
irade  çalışması  o  anda  etkili 


olmuşsa,  o  anlamı  ve  iradeyi  yaka¬ 
lamak  gerçek  tarih  yapmak  veya 
yorumlamaktır.  Bu  bir  ekonomik 
hamle  olabileceği  gibi  bir  dini  ey¬ 
lem  de  olabilir.  Mühim  olan  silah 
değil  tetiğin  çekildiği  an  ve  eldir, 
istediğin  kadar  silahın,  ekonomik, 
sanat,  siyaset  ve  askeri  değerini 
çözümlemeye  çalış.  Bunlar  anlatı¬ 
mın  süsleri  olarak  belki  değer  ta¬ 
şıyabilir  ama  habire  tekrarlamalı- 
yım  ki,  tarihsel  akış  denince  tetiğin 
sahibi  olan  el  tarafından  sürekli 
çalıştırılmasıdır.  Belki  denilecek  si¬ 
lah  ve  onu  imal  etmek  için  büyük 
bir  ustalığa  ve  ekonomik  çalışmaya 
ihtiyaç  vardır.  Olabilir  fakat  bu  yak¬ 
laşım  da  tarihi  ifade  etmeyi  hiç 
anlamıyor.  Unutmamak  gerekir  ki, 
tarih  her  zaman  çalışan  bir  silahtır. 
SÜREKLİ  MERMİ  DOLU  TETİKTE 
EL;  ÇALIŞAN  BİR  SİLAHTIR.  Bunu 
en  iyi  tarihte  stratejik  yönetim 
sorumluluğu  olan  bilir.  Roma  Im- 
paratorluğu’ndan  sanıyorum  Va- 
lentillianus  olması  gerekir.  Ken¬ 
disine  ortak  imparator  olarak  kar¬ 
deşini  onaylatır.  Onu  seçenler  kısa 
bir  aradan  sonra  vazgeçtiğini  söy¬ 
lerler.  O  ise,  bir  defa  seçmekle  iti¬ 
raz  hakkını  kaybettiniz  demekle 
tarihin  ne  demek  olduğunu  iyi 
anlatmış  olur. 

KOK  Önderliği 
Abdullah  Öcalan 


Neden  Attım  O  Tası? 


Annem  ben  daha  doğmadan, 
dedemin  Kürtçe  konuştuğu  için 
tutuklanıp  cezaevine  konul¬ 
duğunu  ve  yıllar  sonra  tahliye  oldu¬ 
ğunda  cezaevinde  gördüğü  işkence¬ 
lerden  dolayı  aklını  yitirdiğini  anla¬ 
tırdı  hep.  Dedem  öldükten  iki  yıl  son¬ 
ra  ben  doğmuşum.  Babam,  çok  sev¬ 
diği  babasının  ismini  vermiş  bana: 
Mazlum. 

Yedi  yaşındaydım,  okula  henüz 
başlamıştım.  Bir  gece  yarısı  polisler 
evimizi  basıp  babamı  alıp  götürdüler. 
Gitmemek  için  çok  direnmişti  babam 
ama  zorla  yerlerde  sürükleyerek  elle¬ 
rini  kelepçeleyip  götürdüler  babamı. 
O  günü  hiç  unutmadım.  Sokakta  ar¬ 
kadaşlarımla  oynarken,  sınıfta  öğret¬ 
men  ders  anlatırken,  ben  hep  ba¬ 
bamı  düşünürdüm.  Annem  babamın 
Kürt  olduğu  için  cezaevine  götü¬ 
rüldüğünü  söylüyordu.  Aylarca  göre¬ 
memiştim  babamı.  Çok  özlüyordum. 
Arkadaşlarım  babaların  ellerini  tutup 
gezerken,  okula  gelirken  imrenirdim 
onlara.  Ben  hep  yalnızdım.  Ağabeyim 
Diyarbakır'da  okuyordu.  Ablam  da. 
Annem  gerek  bizlere  bakmak,  gerek¬ 
se  babama  para  göndermek  için  hem 
tarlada,  hem  evlere  temizlik  işinde 
çalışırdı  hep. 

Birinci  sınıfı  bitirmek  üzereydim. 
Bir  gün  annem  'bu  hafta  babanı  ziya¬ 
rete  gideceğiz'  dediğinde  dünyalar 
benim  olmuştu.  Neredeyse  bir  yıl 
olacaktı  babamı  görmeyeli.  O  gün 
geldiğinde  annemle  birlikte  dolmuşa 


binip  yola  çıktık,  iki  saat  sonra 
Diyarbakır  Cezaevi’nin  önündeydik. 
Annem  Türkçe  bilmiyordu.  Asker  ve 
gardiyanlar,  “içeride  Kürtçe  konuş¬ 
mak  yasak”  dediler.  Annem  ağlıyor¬ 
du.  "Ağlama,  ben  varım.  Söylemek 
istediklerini  babama  söylerim"  dediy¬ 
sem  de,  annem  o  gün  hep  ağladı. 
Sonra  görüş  kabinlerine  alındık.  He¬ 
men  yanı  başımızda  gardiyanlar  bek¬ 
liyordu.  Babamı  getirdiler  ama  ba¬ 
bam  çok  değişmişti.  O  gün  babamı 
yalnız  sesinden  tanıdım.  Çok  zayıf¬ 
lamıştı.  Zorla  ayakta  duruyordu.  Sa¬ 
kalı  da  uzamıştı.  Çok  sonradan  öğ¬ 
rendim  ki,  babam  o  gün  açlık  grevin¬ 
deymiş.  Kürtçe  konuşmak  yasak 
olduğundan,  babam  hep  benimle  ko¬ 
nuştu.  Karşımdakinin  babam  olduğu¬ 
na  dahayeni  inanmıştım  ki,  gardiyan¬ 
lar  ziyaretin  bittiğini  söyleyip,  babamı 
alıp  götürdüler.  Sarılamamıştım  ba¬ 
bama.  Arada  demir  parmaklıklar  var¬ 
dı.  Daha  sonraları  da  çok  gittim  ba¬ 
bamın  ziyaretine,  ama  bir  kez  olsun 
sarılamadım.  Bu  durum  beni  çok  ü- 
züyordu.  Babama  sarılamamak  beni 
kahrediyordu. 

Böylece  aradan  yıllar  geçti.  Kö¬ 
yümüzden,  cezaevine  konulanların 
sayısı  da  giderek  artıyordu.  Öyle  ki, 
kimi  aileden  iki,  hatta  üç  kişi  cezae¬ 
vindeydi.  Hepsinin  suçu,  babam  gibi 
Kürt  olmaktı. 

İlkokulu  bitirip  ortaokula  baş¬ 
lamıştım.  Okullar  yeni  başlamıştı.  O 
gün  okuldan  eve  geldiğimde  evimizin 


çok  kalabalık  olduğunu  gördüm.  Aynı 
zamanda  birkaç  yüz  metre  uzaktan 
ağıt  seslerinin  geldiğini  duyunca  ol¬ 
duğum  yerde  kalakaldım.  Eve  vardı¬ 
ğımda,  babamın  cezaevinde  işkence 
ile  öldürüldüğünü  öğrendim.  Hafta¬ 
larca  kendime  gelemedim.  Kim¬ 
selerle  konuşamadım.  Küsmüştüm 
bütün  dünyaya.  Sırf  Kürt  olduğu  için 
önce  cezaevine  konuldu.  Yetmedi, 
öldürüldü  babam!  Neden?  Kürt 
olmak  neden  suç?  İçimde  fırtınalar 
koparken  neden  kimseler  duymuyor 
feryadımı?  Neden?  Haftalarca  bu 
sorularla  avare  gibi  dolaşıp  durdum. 
Artık  okula  da  gitmiyordum.  Okula  gi¬ 
dersem,  babama  ihanet  edeceğim 
düşüncesi  oluştu  bende. 

Bu  arada  ağabeyim  üniversiteyi 
bitirmiş,  gazeteci  olmuştu.  Ama  hiç¬ 
bir  yerde  iş  vermiyorlardı  kendisine. 
Annem  ve  ablam  babamın  cenazes¬ 
inde  "Devlet  öldürdü  babamı"  dedi¬ 
kleri  için  tutuklanıp  cezaevine  konul¬ 
dular.  Artık  çalışmak  zorundaydım. 
Bir  terzinin  yanında  çırak  olarak  çalış¬ 
maya  başladım.  Birkaç  ay  sonra 
askerler  köyümüzü  yaktı.  Neden 
yaktıklarını  biliyordum  artık.  Diyar¬ 
bakır'a  gittim;  günlerce  sokaklarda 
yattım.  Cezaevindeki  annem  ve  abla¬ 
ma  bakmak  için  en  ağır  işlerde  ça¬ 
lıştım.  Daha  on  üç  yaşındaydım.  O 
gün  ağabeyimin  bir  gösteriye  katıldığı 
için  polisler  tarafından  kurşunlana¬ 
rak  öldürüldüğünü  öğrendim.  Artık 
Kürt  olarak  yaşamanın  neredeyse 
mümkün  olmadığını  anlamaya  baş¬ 
lamıştım.  Hiç  kimse  bana  bir  şey 
anlatmadı.  Yaşadığım  acılardan,  trav¬ 


malardan  öğrendim  her  şeyi.  Bütün 
sevdiklerim  tek  tek  alınmış,  çalınmış¬ 
tı  benden.  Tek  suçları  Kürt  olmala¬ 
rıydı.  Sırf  Kürt  oldukları  için  yaşatma¬ 
dılar.  Önce  dedemi,  babamı  ve 
sonra  da  ağabeyimi... 

Annem  cezaevinde  çok  hasta; 
ablam  da  travma  yaşıyor.  Zamanla 
bu  acıları  yaşayanın  bir  tek  ben  olma¬ 
dığımı  da  anladım.  Kimliğiyle,  Kürtlü¬ 
ğüyle,  onuruyla  yaşamak  isteyen  he¬ 
men  her  Kürt  çocuğunun  aynı  acıları 
yaşadığına  tanık  oldum,  işte  bu 
gerçeği  fark  ettiğim  gün  artık  birşey- 
leryapmam  gerektiğine  karar  verdim. 
Yaşadığım  tüm  bu  acılar,  her  an  pat¬ 
lamaya  hazır  bir  volkan  haline  getir¬ 
mişti  beni.  Öyle  ki,  tüm  dünyayı  ateşe 
verebilirdim. 

Ancak,  görüyor,  okuyor  ve  izliyor¬ 
dum.  Kürtler  barış  istiyorlardı.  Hal¬ 
kımla  omuz  omuza  olmalıydım.  Yaşa¬ 
dığım  acıları  başkalarının  yaşayacağı 
acıya  dönüştüremezdim.  Toplumsal 
bir  sorundu;  bunun  için  barış  gerek¬ 
liydi.  Başkan  Apo  "Kürtler  artık  uygar 
olmalıdır"  diyordu.  Ben  de  böylece 
demokratik  hakkım  olduğunu  düşün¬ 
düğüm  miting  ve  yürüyüşlere  katıl¬ 
maya  başladım.  İlk  katıldığım  yürü¬ 
yüşte  polisin  coplu  saldırısına  ve  gaz 
bombasına  maruz  kaldım.  Bu  duru¬ 
mu  bir  kez  değil,  defalarca  kez  yaşa¬ 
dım  akranlarımla  birlikte.  Yaşadığım 
acıyı  meydanlarda  yürüyerek,  haykı¬ 
rarak,  demokratik  eylemlerle  sesimi 
kamuoyuna  duyurmaktı  amacım. 
Ama  buna  da  izin  verilmiyordu.  Po¬ 
lisin  copu  ve  gaz  bombalarına  korun¬ 
ma  amacıyla  bizler  de  taş  atmaya 


başladık.  Sonra  ne  mi  oldu?  Beni 
de,  birçok  Kürt  çocuğu  gibi  yakalayıp 
emniyete  götürdüler.  Sonra  tutuk¬ 
layıp  Diyarbakır  Cezaevi’ne  koydular. 
Çıkarıldığım  mahkeme,  bana,  polise 
taş  attığım  için  22  yıl  9  ay  hapis 
cezası  verdi.  Bana  "suçun  taş  atmak" 
dediler  ama  ben  asıl  suçumun  Kürt 
olmak  olduğunun  bilincindeydim  ar¬ 
tık.  Ben  o  taşı  önce  dedem,  babam, 
annem,  sonra  da  kendim  ve  kendim 
gibi  olan  tüm  çocuklar  için  attım... 

Yaklaşık  iki  yıldır  cezaevi ndeyi m. 
On  beş  yaşındayım.  Tüm  çocuklar  o- 
kurken,  ben  cezaevinde  büyüyorum. 
Benim  gibi  sırf  Kürt  olduğu  için  ceza¬ 
evinde  büyüyen  çok  sayıda  çocuk 
var.  Yaşadığım  acılar  karşısında,  ken¬ 
dimi  85  yaşında  gibi  büyük  ve  olgun; 
yaşayamadığım,  tadamadığım  güzel¬ 
likler  karşısında  ise  bir  bebek  gibi  his¬ 
sediyorum. 

Şimdi  soruyorum  sırf  taş  attığım 
için  bana  çeyrek  yüzyıl  hapis  cezası 
verenlere:  Başından  beri  anlattığım 
tüm  bu  acılan,  zulmü  siz  yaşamış 
olsaydınız,  taş  atmakla  yetinir  miydi¬ 
niz?  Taş  mı  atardınız,  yoksa?.. 


o 


Matrûşkayen  Cîhana  Ber  bi  Globaliye 

Dema  mankenen  plastik  yen  di  vitrine  de  modeya  İsal 
peşvvazi  dikin,  li  rûye  ditir  a  vitrine  fahişe  li  benda  muşteriyen 
xwe  diminin.  Ev  dimena  çirokeke  ditirtine  bira  mirov.  Çİroka 
zaroka  ku  li  Vİetname  di  nav  mala xvve  ya  hatiye 

gulebarankirin  de  sax  filitiye... 


Bû  sibe.  Denge  miroven  ku  weke 
kartolen  li  ser  hevdu  barkirî  ra- 
vvestî  ne,  di  deste  wan  de  şûşe- 
yen  meşrûbe,  hevvaltiya  roja  ku 
nezik  dibe  dikin.  Roj,  li  rojhilat 
mîna  kevirekî  ku  cama  sibehe  dişkîne  ye. 
Her  tişt  li  cihe  xwe  ye.  Ronahî,  mîna  sîma- 
yen  bi  alastina  baye  vedimire.  Ronahiyek 
dibe  ku  ronahiyeke  vebeyin  e,  bi  heza  xwe 
ya  davvîn  matruşkaya  li  vîtrîne  ronî  dike. 
Matrûşka  vedibe  li  nav  matrûşkayeke  nû... 
Dîsa  nû  û  yeke  nûtir...  Ev  bajare  ne  xweş 
dikeve  di  nav  şaşvvaziyekî  de.  Tenebûna  bi 
milyonan  mirovan  a  bi  bedengiya  qatqatî 
vediguhere  tenebûna  matrûşkayen  nav- 
hevîn. 

Evvreke  tiral  dema  ku  ji  nav  daran  direje 
nava  asîmanan  dibe,  roj  bi  hezaran  tîrejen 
xwe  evvran  diqelişîne.  Metroyen  ku  ber- 
banga  sibehe  vedibin  bi  heman  lezginiya 
xwe  kar  dikin.  Hin  kes  bi  batina  xwe,  hin 
kes  jî  bi  çûyina  xwe  ji  hevdu  re  re  vedikin  û 
ve  vegeroke  bi  peş  dixin.  Dema  kompîtur 
bi  erjengekî  sibernetik  dixebitin,  dibe  ku 
payebilinden  vî  bajarî  planen  xwe  yen 
parastina  hezdar  dixin  meriyete.  Navenden 
fînansan,  borsa  û  gelek  tişten  ditir  li  dû 
hevdu  çerx  dibin.  Her  tişt  di  reya  xwe  ya 
asayî  de  ye. 

Ez  mîna  morikeke  hewl  dide  ku  ji  qelşa 
bin  erde  derkeve,  ji  metroye  derdikevim. 
Kevokeke  mirî  bi  pariyen  xwe  yen  li  erde 
belavbûyî  min  peşvvazi  dike.  Bi  çaven  xwe 
yen  vekirî  mayi,  çawa  ku  beje  "vaye 
Madame,  niha  jî  sahneya  davvîn  a  ku  li  peş- 
bere  vve  vediqetim...  Ez  bavver  im,  hûn, 
min  li  ve  dere  mîna  dîmeneke  derevvîn 
nabînin.  Ji  bîr  nekin,  hûn  hîn  di  sere  re  de 
ne!"  li  min  dinere.  Dibe  ku  ev  reaksiyoneke 
hesas  u  şikestok  e...  Dibe  ku  ji  bo  bibîranîn 
û  selihandineke  narîn,  hişyariyek  e.  Yan 
serkeftineke  ji  nû  ve  ye.  Yan  jî  avvireke 
davvîn  a  vveke  delîleke  dijber  dimine.  Le 
nerîn...  li  mirovan,  li  roje,  li  paşeroj  û  peşe- 
roje...  nerîn. 

Kolana  bi  nav  û  deng  Strassburg  Saînt 
Deniş.  Çevvtî  û  şaşîtî...  Kî  dizane  dibe  ku 
rastî  ne  yen  ku  li  van  deran  ber  bahoze  car 
alî  li  ba  dibin.  Ji  nîşka  ve  peyv  cihe  xvve  ji 
bedengiyekî  re  dihele.  Mîna  ku  jinen  vveke 
xaleke  avvarte  davviya  hevoke  de  hiştî,  li 
peşiya  vitrînen  malen  modaye  ravvestiya- 
ne.  Dema  mankenen  plastik  yen  di  vitrine 
de  modeya  îsal  peşvvazi  dikin,  li  rûye  dîtir 
a  vitrine  fahişe  li  benda  muşteriyen  xvve 
diminin.  Ev  dîmena  çirokeke  dîtir  tîne  bîra 
mirov.  Çîroka  zaroka  ku  li  Vîetname  di  nav 
mala  xvve  ya  hatiye  gulebarankirin  de  sax 
filitiye... 

Di  bin  xopana  Vîetname  de  zarokeke  jar 
u  perişan  te  dîtin.  Zaroke  tînin  peşbere 
serfermandar.  Dema  serfermandar  zaroke 
dibine  gelek  şaş  dimine  û  ji  zaroke  re  vviha 
dibeje:  "Çavekî  min  protez  e.  Ger  tu  bizanî 
kîjan  çave  min  protez  e  te  ji  kuştine  xilas 
bibî." 

Zarok  bi  carekî  li  çaven  serfermandar 
dinere  û  dibeje  "Çave  te  ye  rast,  rastîn  e". 
Serfermandar  gelek  bi  hers  dibe  û  dibeje: 
"Çava  dibe,  çave  min  e  raste  protez  e".  Li 
ser  ve  yeke  zarok  dibeje:  "Çave  te  ye  mile 


raste  hin  mirovîtir  dinere". 

Mînaka  cudahiya  bevvîcdan  a  di  navbe- 
ra  herdu  çaven  serfermandar  cudahiya 
jinen  di  vitrine  de  û  jinen  derveyî  vitrine 
radixe  ber  çavan.  Moda-fuhûş,  muşterî- 
danûstan,  kirîn  û  firotin...  Mîna  ku  peyv  bi 
hevdu  re  bikevin  peşbirke... 

Eze  îro  yek  ji  van  jinan  ya  heta  ku  ez 
nave  vve  jî  nizanim  binasim.  Dibe  ku  nave 
vve  çi  be  gelo?  Fatma,  Ayşe,  Zeynep...  Ji  bo 
min  jî  ev  bi  tene  Sude  bû. 

Niha  rûye  Sudeye,  mîna  li  ser  sûretekî 
avveneya  li  hemberî  min  e.  Ber  bi  cihe  ku 
eme  le  rûnin  ve  dimeşin.  Bedengiyek  di 
navbera  me  de  ye  û  bi  min  re  dimeşe. 
Bedengiya  min  nerîneke  ji  cih  e  ku  ez  li  vve 
me  û  nişana  reaksiyona  min  a  ku  guh  bidim 
li  hembere  gotinen  vve.  Le  ye  vve,  neçari- 
yeke  mirini,  belki  jî  bedengiyeke  li  hem¬ 
bere  jiyane  ye... 

Em  li  kafeyekî  ne  edî.  Cixare...  qehvve... 

Gotina  yekemin: 

-  Çima  vve  xvvest  bi  min  re  biaxivin?  Ka 
ez  çi  dikarim  ji  vve  re  bejim? 

Dû  re  ... 

-  Ev  du  sal  in  ez  li  vir  im.  Ji  ber  ku  kaxize 
min  tüne  ye  ez  bi  qaçaxî  dixebitim.  Hin 
rojan  çar-penc  muşteriyen  min  çedibin.  Hin 
roj  jî  vala  derbas  dibin. 

(Dema  dibeje  gelek  bexem  dixûye.) 

-  Carcaran  ez  di  meheke  de  nezîkî  3000 
Euro  qezenc  dikim.  Leçûnen  xanî  û  yen 
min  en  taybetî  û  şandina  dar  û  diyar,  hevv 
dimine  tera  me  bike. 

-  Dar  û  diyar ..? 

-  Malbata  min  xvvişk  û  birayen  min,  evv 
hîn  li  gund  dijin.  Li  Rihaye. 

(Bi  Tirkiyekî  peşketî) 

-  Gelo  hûn  çima  neçar  man  û  hatin  li 
vir? 

-  Ez  mamoste  bûm.  Mûçeye  ku  min  dis- 
tand  bi  tera  min  û  malbata  min  nedikir.  Du 
xvvişk  û  birayen  min  en  diçin  dibistane 
hene.  Evv  hemû  li  desten  min  dinerin.  Bave 
min  nikare  karekî  bike.  Bi  tene  du  zeviyen 
vvî  hene.  Zexîreya  ku  ji  ve  dere  te,  bi  tene 
tera  xvvarina  me  jî  nake.  Ez  di  heman  deme 
de  li  dersxaneyekî  jî  dixebitîm.  Min  hinek 
dirav  berhev  kir  û  bi  reya  şebekeyekî  der- 
ketim  Evvrûpaye.  Min  jî  vveke  gelek  mirovan 
"jiyaneke  baştir"  hevî  dikir. 

Hin  kes  ji  bo  nane  xvve,  hin  kes  ji  bo 
heviyeke  nû,  günde  xvve,  bajare  xvve,  kar  û 
bare  xvve,  malbata  xvve  li  du  xvve  hişt  û 
derket  ser  ve  rîye.  Gelek  ji  van  bi  heviya 
"çavva  hebe  eme  rojekî  vegerin"  ve  li 
vvelaten  Evvropa  ku  vveke  “bihûşt”  binavdi- 
kirin  xebitîn  û  hevvl  dan.  Çi  tişt  nehat  xem- 
kirin,  pirsgirek  bûn  aşît.  Bedeng  mayîn, 
nezantî  û  gelek  tişten  dîtir  li  ser  hevdu  li 
aliye  neyîniya  kom  bûn.  Di  her  şert  û 
mercen  xirab  û  xeter  de  hatina  Evvropaye 
berdevvam  kir.  Tişten  ku  ji  dest  çûn  ji  tişten 
ku  yen  bene  bidestxistin  zedetir  bûn...  Ev 
hevî  bûn  yen  ku  Sudeye  kişandin  li  vî 
vvelatî.  Niha  evv  jî  yek  ji  matrûşkayen  ve 
bajare  efsûnkar. 

-  Ev  hevî,  çavva  vve  veguhert  miroveke 
ku  İaşe  xvve  difiroşe? 

-  Cara  yekemîn  ez  anîm  îtalyaye.  Em  bi 
gişti  çar  kes  bûn.  Min  her  se  kesen  dîtir  ji 


îtalyaye  şûn  ve 
nedîtin.  Peşî  ji  bo 
biçin  Fransaye  em 
di  xaniyekî  de  hatin 
ravvestandin.  Di  ve 
xaniye  de  ji  bilî  min 
nezike  deh  miro¬ 
ven  dîtir  hebûn. 

Gelek  ji  van  jin 
bûn.  Piştî  çend  ro¬ 
jan  zilamekî  ji  şe¬ 
bekeye  ji  min  re 
got:  "Diraven  te  ji 
bo  çûyina  Fransaye 
kem  e  û  hevvce  ye 
tu  2000  Euroyen 
dîtir  bidî  me".  Mi- 
xabin  li  cem  min  bi 
tene  200  Euro  he- 
bû.  (Ji  vir  pe  ve 
denge  vve  dicirife) 

Dema  min  ji  van  re  got  diraven  min  nînin, 
van  ji  min  re  gotin  eme  ji  bo  te  çareseriye- 
ke  dîtir  bibînin.  Tevvqeya  yekem  bi  vi  rengî 
li  min  hate  kirin.  Ji  bo  ku  ez  diravan  bibî- 
nim,  hevce  bû  ez  bi  hin  kesan  re  bibim. 
(Denge  vve  her  ku  diçe  nizimtir  dibe)  Dû  re 
ez  ji  ve  male  hatim  hildan  û  radeste  male- 
ke  dîtir  bûm.  Edî  min  nizanibû  de  çi  be 
sere  min.  Alternatîfekî  min  jî  tunebû.  Ka 
min  çi  dikariya  bikim!  Edî  min  nikarîbû  şûn 
ve  jî  vegerim.  Demek  hat  edî  min  xvve  di 
himbeza  zilamen  ku  heta  ez  zimane  vvan  jî 
nizanim  de  dît.  Ev  revvş  her  vvisa  devvam 
kir.  VVan  ez  şeş  mehan  li  îtalyaye  firotim. 
Piştî  çend  mehan  van  ez  avetim  kûçeyen 
Fransaye.  Ez  gelek  caran  li  parkan  raketim. 
Niha  jî  ez  li  ve  bajare  dixebitim.  Ev  jiyana 
ku  li  îtalyaye  dest  pe  kir,  niha  jî  bûye  sede- 
ma  qezenckirina  nane  min.  Ez  jiyana  xvve 
bi  ve  riye  dimeşînim. 

-  Ji  bo  hûn  ve  revvşe  biguherînin,  vve 
qet  hevvl  neda? 

-  Her  tişt  edî  qirej  bû.  Tişten  ku  eze 
bibînim  min  hemû  dîtin.  Ka  edî  eze  çi  bigu- 
herînim? 

-  Li  ve  dere  xvvestina  penahe,  vegotina 
serpehatine  ve,  piştgiriyeke  saziyekî  an  jî 
çareseriyeke  dîtir... 

-  Li  van  kûçeyan  Frensî  jî  dixebitin,  yen 
biyanî  jî... 

Dema  ev  ji  pirsgireken  van  re  çareserî 
nabînin  diyar  e  ku  ji  bo  min  jî  çareserî  nabî¬ 
nin. 

(Bedengî,  hin  caran  xezebeke  behempa 
ya  ku  naye  ziman  e...  bedengî...  qonaxa 
qutbûna  ragihîne  ye...  Bedengî  dibe  ku  ere- 
kirina  bedengmayîne  ye.  Dibe  ku  erekirina 
gotinen  ten  kirin  be.  Em  bedeng  dimînin.) 

-  Ji  bilî  ve  yen  ji  Tirkiyeye,  en  ku  li  vir 
dixebitin  hene? 

-  Gelek  in.  Heta  yekî  çardeh  salî  jî  heye. 
Evv  li  ve  dere  mezin  bûye.  Dibeje;  ez  ji  ber 
zexten  malbate  xvve  ji  male  reviyam.  Û  he 
di  bira  min  de  ye  ez  bejim,  piraniya  muşte¬ 
riyen  me  ji  Tirkiyeyî  û  Ereb  in. 

-  We  got  ku  ez  li  Tirkiye  mamoste  bûm. 
Dema  vve  revvşa  malbata  xvve  da  ber  çaven 
xvve,  gelo  xvvendin  zehmet  nebû  ji  bo  vve? 

-  Bele  zehmet  bû.  Min  di  destpeke  de  li 
dibistana  şevînî  xvvend.  Ez  ji  gelek  tiştan 


bepar  bûm.  Bi  taybetî  jî  piştî  destpeka 
zanîngehe  jiyan  her  diçe  zahmetir  dibe. 

(Her  ku  paşeroje  bi  bîr  tîne  reng  û 
rûçike  vve  diguhere.  Li  ve  dere  tim  tiştekî 
ku  naye  gotin  veşartî  dimîne.  Bersiva  "gelo 
bi  rastî  mamoste  ye  "  tim  bi  "ere"  ve  bi 
encam  dibe.  Diyar  e  ku  çavvabûna  ve  peva- 
joye  jî,  di  van  tişten  nayen  gotin  de  veşartî 
ye.  Nirxandina  paşeroje  û  jepirsîna  peşe- 
roje...  Dema  mirov  ji  îro  de  li  paşeroja  ve 
dinere  her  çiqas  ev  van  serpehatiyen  ve 
deme  nebeje  jî,  ev  tiştan  di  îfadeya  ser 
çaven  vve  de  ten  dîtin.) 

-  Gelo  hûn  dizanin  hevcebûna  bi  soleki 
spore  se  salan  derbaskirin  tişteki  çavva  ye! 
Zehmet  bû.  Jiyan  û  xvvendin  li  Tirkiye  zeh¬ 
met  bû.  Dema  kaxizen  biserketina  azmu- 
nen  zanîngehe  ten  deste  mirov,  mirov  dike 
ji  kefxvveşiye  bifire.  Mirov  mîna  ku  li  asîma¬ 
nan  bi  şahiyek  çedibe.  Le  bele  dema  ez  di 
deriye  zanîngehe  re  ketim  hundir,  ev  revvşa 
xapînok  diyar  bû.  Niha  jî  ez  li  vir  im  û  dijim. 
Jiyan  bi  avvayek  devvam  dike. 

(Tîqetîqeke  balkeş...  Ji  bo  ji  bandora 
peşeroje  bifilite.) 

-  Li  gorî  ku  guftugoya  me  qedîya,  hûn 
dikarin  35  Euroyan  bidin  min.  Ji  ber  ku  ev 
saet  û  nîvek  e  ez  bi  vve  re  me  . 

Ez  bi  matmayî  le  dinerim. 

(Tîqetîq  dubare  dibe) 

-  Henek..  Ez  henekan  dikim. 

(Li  malbateke  ku  ji  cem  paceye  re  der¬ 
bas  dibe  dinere) 

-  Binere  ev  keçika  ku  li  vir  dimeşe  çiqas 
heviyen  vve  hene,  ne  vvisa?  Le  bele  garan¬ 
tiye  ve  a  ku  mîna  me  nebe  heye? 

Bedengî... 

Veqetîn... 

Bajar  ji  nîşka  ve  veguherî  karîkatûrekî. 
Hezdaren  di  vî  karikatüre  de  leheng  in,  ji 
ber  ku  ev  bi  hez  in.  Yen  xirab  jî  jixvve  mirov 
dikare  vvan  paşeguh  bike  û  vvan  vvinda 
bike.  Sude  jî  tene  yek  ji  van  bû.  Bi  gotinekî 
ditir;  yen  koçber  ,  çermreş,  çermsor,  As- 
yayî,  jin,  civvan,  hemzayendbaz,  girtî  û  mar- 
jînal...  Ez  bi  dilşikestîbûna  çîroka  miroven 
ku  edî  şanse  jiyaneke  bi  nîsbeta  di  hevvir- 
zeyeke  endeksa  berfe  a  li  ser  rûpelen  elek¬ 
tronik  te  pevekirin  ketim  ser  re... 


S  elma  Akkaya 
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Ev  zadan,  ji  bo  jiyana  me  zaden  jîndar 
in.  Jixwe  dema  li  hole  evqas  pekeren 
ku  bi  nexweşiya  penceşere  bi  encam 
dibe  hene,  hin  jî  ji  bo  kemçûyîna 
diravan  tenduristiya  me  ya  ku 
devvlemendiya  me  ya  herî  mezin  e 
dikeve  xetere  û  dibe  sedema  mirine  jî, 
tişteke  gelekbalkeşe. 


Zaden  Genetîk  Veguhartî 


Gelo  hûn  fikirîn  ku  dema  hûn  ba- 
canan  hûr  dikin  li  ser  seleteya 
xwe,  ev  bacanan  xwedî  genen 
derveye  genen  bacanan  in?  VVe- 
kî  mînak,  genen  masiyan...  Dema 
em  dibejin  qey  em  bacanan  dixwin,  dibe  ku 
em  di  rastiye  de  berhemeke  nû  (berheme- 
ke  bi  masiyan  veguhastî)  ya  ku  bi  desten 
endazyaren  genan  batiye  hilberandin  dime- 
zixînin. 

Ger  we  di  navbera  bacan  û  masiyan  de 
peyvvendiyek  nedît,  diyar  e  ku  hûn  nizanin 
OGV  ango  organîzmayen  genetîk-veguhartî 
te  çi  vvateye.  Le  bele  her  çiqas  em  ve  yeke 
nizanibin  jî  berhemen  OGVyî  di  tereken  mar- 
ketan  de  û  di  pejgehen  me  de  ji  mej  ve  cihen 
xwe  girtine.  îro  kem  zede  li  her  deveren  cî- 
hane  li  ser  OGVyan  nîqaşen  girîng  berde- 
wam  in.  Devvleten  mina  DYEye  yen  ku  ve 
pevajoye  wekî  şoreşeke  kesk  bi  nav  dikin,  î- 
dîa  dikin  ku  ji  bo  peşgirtina  birçîbûna  cîhane 
OGVyan  wekî  reya  misoger  dibinin  û  dipare- 
zin.  Dijberen  OGVyan  yen  ku  OGVyan  mina 
‘zaden  Frankenstein’  bi  nav  dikin  jî  didin 
xuyakirin  ku  bi  ve  hincete  xwezaye  û  jiyana 
xwezayî  bi  deste  şirketen  pirnetevvî  dikevin 
di  bin  patentan  û  metingeriya  li  ser  nifûsen 
çandine  û  vvelaten  li  başûr  bi  peş  dikeve. 

Her  çiqas  prosedura  fermî  bi  heman 
lezgîniye  nikaribe  van  peşketinan  bişopîne 
jî,  li  Tirkiyeye  çandina  OGVyan,  firotin  û  şan- 
dina  wan  a  li  derve,  di  rojeva  şirketen  ku  dix- 
vvazin  OGVyan  hilberînin,  vvezareta  çandine 
û  sazî,  dezgeh  û  kesen  li  hembere  OGVyan 
de  ye. 

Çandina  OGVyî  ji  %99  li  DYEye  Tekno¬ 
lojiye  Genetîk  roj  bi  roj  peş  dikeve.  Te  zanîn 
ku  di  ve  heyame  de  heta  kopîkirina  mirovan 
jî  mimkun  e.  Ji  ber  ve  hinde  bi  reya  bidest- 
xistina  organîzmayeke  cüda  û  nû  li  ber  ça- 
ven  gelek  mirovan  bi  rengekî  asayî  te  peş- 
vazî  kirin.  Ji  ajal,  nebat  û  organîzmayen  ku  bi 
rebazen  bîyoteknolojîk,  genen  wan  bi  tay- 
betmendiyen  cudatir  hatine  veguhastin  re 
OGV  an  jî  ’berhemen  transgenîk’  te  gotin. 

Her  çiqas  ceribandina  çandina  'rezen 
transgenîk’  di  sala  1985an  de  dest  pe  kiri- 
be  jî,  hilberîna  wan  di  sala  1996an  de  dest 
pe  kiriye.  Çandina  OGVyî  ya  ku  hin  jî  hilberî¬ 
na  wan  berdevvam  e  ji  %99  li  Emerîka, 
Kanada,  Arjantîn  û  Çîne  te  kirin.  Di  zaden 
OGVyî  de,  di  serî  de  gilgil,  kartol,  soya, 
genim,  pembû,  bacan,  riz  û  hin  cureyen 
masiyan  cih  digirin.  Heta  niha  li  cîhane  di 


zeviyen  çandî  yen  ji  67  milyon  hektaran  beh- 
tir  de  çandina  OGVyî  hatiye  kirin. 

Gelo  OGV  ji  birçîbûne  re  çareserî  ye? 

Di  serî  de  DYE,  devvleten  ku  ve  pevajoye 
bi  nave  şoreşa  kesk  bi  nav  dikin  û  diparezin, 
dibejin;  'di  cîhane  de  ji  nîve  şeniya  mirovan 
behtir  mirov  birçî  ne.  Rezen  gen-guhartî 
dibin  sedema  hilberîneke  li  hember  nex- 
vveşiyan  hezdar  û  berhenandariyeke  bilind. 
Ev  jî  dide  nîşan  ji  bo  peşgirtina  birçîbûna 
cîhane  bi  tene  hilberîna  organîzmayen  ji  ge¬ 
netîk  ve  hatine  guhartin  e“  Dîsa  bi  ve  gotine 
li  hembere  neyeniyen  çandina  gerdîşî,  çan¬ 
dina  genetîk  diparezin. 

Şirketen  hilberîner  yen  ku  toven  OGVyî 
diberînin  jî  dibejin;  toven  ku  bi  ve  rebaze  ten 
bidestxistin  li  hembere  hemû  kezik,  gurm  û 
dermanen  çereyan  hezdartir  in  û  ji  ber  ve 
sedeme  jî,  di  çandine  de  berhenandariye 
xurtir  dikin. 

Gelek  havvirnas  jî  diyar  dikin  ku  pirsgire- 
ka  birçîbûne  ya  li  vvelaten  cihana  seyemîn,  ji 
kemasiya  zarengiya  hilberîne  nîne,  ji  ber  di 
hilberine  de  parvekirina  ne  vvekhev  e. 
Saziyen  civaken  sivîl  yen  ku  li  hembere 
OGVyan  birexistin  dibin  jî  diyar  dikin  ku 
organîzmayen  genetîk-veguhartî  ji  birçîbûne 
re  çareserî  nînin.  Ew  dibejin  mabesta  şir¬ 
keten  pirnetevvî  ew  e  ku  patenta  jiyana  xwe- 
zayî  hildin  desten  xwe  û  bi  ve  şûn  ve 
vvelaten  başûr  û  nifûsen  giredaye  çandine 
bidin  ber  metingeriye. 

Gelo  zîyana  zaden  Frankensteine 

li  ser  tenduristiye  heye? 

Dijberen  OGVyan  organîzmayen  nû  yen 
ku  bi  reya  hevrûkirina  cureyen  genen  jihev 
cüda  ten  bidestxistin  bi  nave  ‘Zaden 
Frankenstein’  bi  nav  dikin.  Li  ser  mijara 
OGVyan  nîqaşa  herî  te  kirin  jî,  bandora  za¬ 
den  OGVyî  yen  li  ser  tenduristiya  mirovan  e. 
Her  çiqas  fîrmayen  hilberîner  di  ve  mijare  de 
bedeng  dimînin  jî,  dijberen  OGVyan  gefen 
ku  OGV  li  ser  tenduristiya  mirovan  dikin,  bi 
se  angastan  şîrove  dikin. 

Ya  yekemîn;  zaden  bi  OGV  dive  di  peş  de 
li  hembere  antîbîyotîkan  bi  rengekî  bihez 
hatibin  peşxistin.  Di  pevajoya  peşxistina 
genan  de  dema  ji  organîzmayeke  zindî  gen 
te  hildan  û  li  ser  organîzmayeke  dîtir  te 
bicihkirin,  ji  bo  ku  ew  gen  were  parastin 


dive  antîbîyotîk  were  bikaranîn.  Bi  ve  renge 
mirov  ji  neçariye  antîbîyotîk  digire.  Dema 
mirov  bi  nexweşiyekî  re  rûbirû  dimîne  edî  ji 
bo  dermanbûyîne  antîbîyotik  be  bandor 
dimîne. 

Dema  genen  organîzmayen  cudatîr  bi  ser 
hevdu  ve  dibin,  fikar  heye  ku  reaksîyonen 
alerjîk  derkevin  hole.  Wekî  mînak  metabolîz- 
mayeke  li  hembere  bindeqan  alerjiya  xwe 
heye,  bi  nezanî  kartolekî  bi  bindeqan  vegu¬ 
hastî  bixwe,  binyat  de  reaksîyoneke  alerjîk 
bide. 

Berhemen  OGVyî  kem  zede  nezike 
%70yî  ji  sedema  parastina  li  hembere 
zuhabûne  û  kezik  û  kurman,  dermane  kezi- 
kan  te  bikaranîn.  Dijbere  OGVyan  diyar 
dikin,  dema  binyatek  gilgileke  ku  jehra  kezi- 
kan  tevle  bûye  bixwe  de  li  ser  we/wi  bando- 
reke  toksîk  çebibe.  Parastvanen  OGVyan 
her  çiqas  bandoren  neyenî  yen  li  ser  tendu¬ 
ristiya  mirovan  qebûl  nekin  jî  dîsa  jî  ew 
nabejin  misoger  be  zîyan  e. 

Edî  li  Tirkiyeye  serbest  e! 

Bi  biryara  hikumete  etîketkirina  berhe¬ 
men  OGVyî  serbest  hate  berdan.  Dîyar  e  ku 
tenduristiya  mirovan  bi  revvşeke  xeter  re 
rûbirû  maye.  Edî  de  neye  zanîn  di  nav 
zaden  te  stendin  de  OGV  heye  yan  tüne  ye. 
Ji  mirovan  re  mafe  hilbijartine  naye  hîştin. 
Mirov  de  nizanibin  çi  tişt  girtine  û  bi  ve 
renge  de  wan  bimezixînin.  Me  dizanibû  ku 
zaden  bi  hormon  ten  hilberîn  û  em  jî  wan 
bi  kar  tînin.  Le  bele  em  nû  fer  dibin  di 
fekîyeke  di  renge  porteqalekî  de,  bi  rastî 
xwedî  ceja  gelyazan  e.  Mirovekî/  miroveke 
ku  li  hember  gelyazan  alerjiya  xwe  heye 
dema  porteqalekî  bixwe  dibe  ku  bi  alerjiye 
re  rûbirû  bimîne. 

Herî  zede  di  kîjan  zadan  de  heye? 

Ji  ajal,  nebat  an  jî  mîkro-organîzmayen 
ku  bi  rebazen  bîoteknolojîk  ji  bilî  cureyen 
xwe  veguhestina  cureyeke  dîtir  dibin  û  tay- 
betiyen  wan  en  berbiçav  ten  guhartin  re 
organizmayen  genetîk-veguhartî  te  gotin  û  bi 
kurtasî  OGV  te  binavkirin.  Bi  ve  renge  (wekî 
mînak)  genen  berazan  li  bacanan  û  genen 
bakterî  yan  jî  vîrusan  li  nebatekî  te  veguhas¬ 
tin. 

Ji  ber  ku  gilgil  û  soya  di  nav  nebaten  bi 
OGV  de  di  reza  yekem  de  cih  digrin  ber¬ 


hemen  ku  ew  tev  le  dibin  jî  xeter  in.  Zaden 
ku  di  nav  de  rûn,  ard,  nîşasta,  şerbeta  glî- 
koz,  sakaroz  û  frûktoz  hene,  piranî  ji  gilgil  û 
soyaye  çedibin.  Weke  mînak;  biskuvvît,  kra¬ 
ker,  çerezen  birûkirî,  pudîng,  rûnen  nebatî, 
laken  zarokan,  şekirok,  şorbeyen  peşdekelî, 
goşte  mirîşken  bi  qûte  gilgil  û  soyayan  ten 
xwedîkirin  di  nav  zaden  OGVyî  de  cihen  peş 
de  ne.  Di  encame  de  em  dikarin  bejin  li  ser 
800  cureyan  berhemen  OGVyî  bi  şevveyeke 
neceribandî  te  li  ser  texte  xwarina  me.  Aler¬ 
jiya  xwarinan  yen  ku  di  bingehe  de  OGV 
hene;  te  dîtin  ku  di  şîre  çelekan,  hek,  masî  û 
genim  de  alerjî  heye.  Di  nav  alerjiyen  herî  te 
raporkirin  de  jî  alerjiya  soyayan  di  reza 
yekem  de  cih  digire. 

Di  OGVyan  û  mezexeran  de  guherînen 

metabolîzmîk 

Ji  ve  alîye  ve  ji  13.000-22.000  caran 
behtir  pirsgireken  nediyariya  zayende  ya 
zarokan  û  nexweşiya  penceşere  yen  ku  bi 
endoktrîn  encam  digrin,  ten  dîtin.  Dive  em 
çi  bikin?  Dive  em  le  bikolin  kîjan  tişt  di  ve 
kome  de  ne  û  dema  em  xwarine  distînin 
bi  baldarî  nivîsa  li  ser  bixwînin.  Ev  jî  bi  tene 
çareserî  nîne.  Ji  ber  ku  ji  bilî  xwarinen 
paketkirî,  berhemen  din  dîyar  nîne  ku  OGV 
di  nav  de  heye  yan  tüne  ye.  Wekî  mînak, 
zaden  mîna  kartolan  yen  ku  nepaketkirî  li 
ser  nanivîse  ka  di  nav  de  OGV  heye  yan  na. 

Ji  ber  pevvîstiya  xwarina  miroven  cîhane 
ya  ku  her  diçe  şeniya  wan  behtir  dibe,  lez- 
gîntir  û  behtir  berheman  bi  dest  bixin  ev  ki- 
rinen  ten  qewimîn  û  di  encame  de  jî  gelek 
nexweşî  derdikevin  hole.  Te  zanîn  ku  nex- 
vveşiya  penceşer  çawa  mirovan  bi  eş  û  keser 
ber  bi  mirine  ve  dibe.  Dema  em  ve  yeke  jî  di¬ 
din  ber  çavan  ma  hevvce  nîne  em  bibejin  bi- 
la  ev  hilberîn;  kem  çebe,  kem  te  here  le  bele 
bila  bi  tenduristî  be? 

Ev  zaden  ku  em  li  ser  nîqaş  dikin  ji  bo  ji¬ 
yana  me  zaden  jîndar  in.  Hin  ku  evqas  pe¬ 
keren  nexweşiya  penceşere  li  hole  hene 
hin  ji  ser  ve  ji  ber  kemçûyîna  diravan  em 
tenduristiya  xwe  ya  ku  behempa  ye  dixin 
xetere.  Oebul  ki  rina  ve  yeke  jî  bi  rastî  ge¬ 
lek  balkeş  e. 

Bele  sedema  nexweşiya  penceşere  bi 
tene  ne  ev  e.  Le  bele  goriya  pisporan  daye 
ispatkirin  ku  ev  cureyen  zadan  dibin  sede¬ 
ma  penceşere  hin  jî  devvlata  Tirkiyeye  van 
kirinan  serbest  dihele.  Evjî  nezi katiya  dew- 
lete  ya  li  hembere  mirovan  radixe  le  ber 
çavan. 

VVerger:  Sadun  Ararat 
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Sewirandina  Civake  Weke  Diyardeyeke  Xwe2aya 
Fizikî  Teslîmbûna  Modernîteya  Kapitalist  e 


Ideolojiya  fermî  ya  modernî- 
teya  kapitalist  pozitivizme 
texribata  heri  mezin  di  qada 
civaknasiye  de  kiriye.  Poziti- 
vist  li  ser  nave  zaniste  weke 
di  fizike  de  bi  tegihiştina  reduk- 
siyonist  nezi  mijaren  civaki  ji  bû- 
ne  û  ew  weke  ojbe  girtine  dest, 
ve  yeke  ji  kiriye  ku  pirsgireken  gi- 
ran  çebibin.  Li  ser  nave  ‘sosyaiiz- 
ma  zanisti’  ji  bi  heman  rebaze  qa- 
da  civaki  girtine  dest,  nexasim  ji 
goya  ekonomiya  (qada  maddi  ya 
civake)  weke  qada  giring  a  sosya¬ 
lizm  pere  eleqedar  dibe  bi  heman 
tegihiştine  girtine  dest  û  ve  yeke 
kiriye  ku  pirsgireken  maneye  hine 
tevlihev  bibin  û  çareseriya  wan 
zehmet  bibe.  Tegihiştina  nezika- 
tiya  fiziki  ya  ku  bi  geleki  ji  ya  biyo¬ 
lojiye  paşdetir  e,  hezek  wele  daye 
deste  kapitalizme  ti  silehe  nikari- 
bûye  bidiye.  Min  di  beşa  rebaze 
de  hewl  dabû  nişan  bidim  ku  ev 
rebaz  paradigmaya  heri  bingehin 
a  kapitalizme  ye.  Em  timi  deste 
xwe  nedine,  nabe  ku  em  peşde 
biçin.  Wexta  tu  civake  biki  obje  û 
bi  vi  avvayi  lebikoli  û  ji  aliye  zehni 
ve  ji  li  ve  yeke  vekiribi,  berevaji 
idiayan,  nemaze  ‘sosyalisten 
zanisti’  yen  li  ser  nave  proleterya 
û  xizanen  din  tevdigerin  ji  destpe- 
ke  ve  ew  ji  çekan  kirine,  beyi  ku 
haya  wan  ji  ve  hebe.  Em  e  nişan 
bidin  ku  hûnandin  û  qebûlkirina 
civake  weke  diyardeyeke  xwezaya 
fiziki  û  heta  weke  xwezaya  biyo¬ 
lojik  bi  xwe  teslimbûna  moderni- 
teya  kapitalist  e. 

Ez  dive  bi  eş  û  herseke  mezin 
diyar  bikim  ku  bextreşiyeke  mezin 
bû,  li  ser  nave  ‘sosyalizme  zanisti’ 
tekoşineke  geleki  mezin  û  serbi- 
lind  a  ji  sedûpenci  şali  zedetir 
hine  ji  seri  ve  bi  pozitivizmeke 


maddeparez  a  çor  neçari  tekçûne 
kirin.  Beguman  sedema  ve  hel- 
vveste  li  ser  nave  ‘çinayetiye’  bûn 
e  ku  gelek  caran  di  bin  nave  we 
de  tekoşiyane.  Le  ev  çin  û  tebeqe, 
ne  ew  karkeren  tekoşer  û  kedkar 
in  ku  li  diji  proleteriya  mina  kole- 
tiye  radibin,  çina  ‘burjûva-biçûk’ 
e  ku  ji  zû  ve  di  nava  moderniteye 
de  heliyaye  û  teslim  bûye.  Poziti¬ 
vizm  ji  tevahi  ideolojiye  nerina 
serkori  û  nerazibûna  pûç  a  ve  çi- 
ne  ye  ku  li  diji  kapitalizme  ye.  Ev 
çina  esilzadeyen  bajer  a  hay  je  ni¬ 
ne  jiyana  civake  çawa  pek  hatiye 
û  her  tim  bûye  zemine  teriqeteke 
beber  û  teng,  beşeki  civake  ye  ku 
bi  hesayi  ketiye  deste  nizama  fer- 
mi  ya  serdest. 

Wexta  behsa  tegihiştina  li  ci¬ 
vake  te  kirin,  pozitivizm  hema  be¬ 
je  dibe  şevveyek  ji  pûtperestiya 
hemdem.  Pûtperesti,  çarçoveya 
pûç  a  xwedatiya  maneya  xwe 


vvendakiri  ye.  Xwedati  deme- 
ke  ji  bo  civake  tişteki  mezin 
bû,  tegineke  kerhati  ya 
pirozbûne  bû,  le  kengi  ev 
revvşa  we  ya  kerhati  nema  ji 
dest  derket,  li  davviye  tene 
revvşa  wi  ya  pûteki  ma.  Mirov 
dikare  fehm  bike  ku  kesen  ji 
zanista  manedane  mehrûm 
çima  pûtperestiye  dikin.  Ji 
ber  ku  ew  nizanin  çavkaniya 
pût  ji  kerhatine  ye,  berevaji 
ew  dikevin  we  xeflete  yan  ji 
yeqin  dikin  ku  pût  e  maneye 
biafirine,  ew  e  wan  bigihine 
mezinahi  û  pirozbûne.  Ji  lew- 
ra  di  ve  çarçoveye  de  ana- 
lizkirina  dinen  li  diji  pûtan  di¬ 
kare  mirov  geleki  serwext  bi¬ 
ke.  Ez  ji  pûtperestiya  hem¬ 
dem  a  pozitivisten  mehkûmi 
objektivizme  hiç  guman  na- 
kim.  Filozofen  di  qada  mo- 
dernizme  bi  xwe  de  ji  dibejin  ku 
ev  pûtperesten  hemdem  ‘mina 
pûteki  objeyen  zedexwarin  û 
bikaranine  himbez  dikin.’ 

Marks  û  ekola  wi  yeqin  dikirin 
ku  we  civak,  dirok,  hüner,  huqûq 
û  heta  din  bi  ekonomiye  analiz 
bikin  û  ji  hev  derxinin.  Beguman 
bi  tevahi  saziyen  civaki  mina  şa- 
neyen  bedeneke  tekildari  hev  in, 
û  bandore  li  hev  dikin.  Le  wexta 
ku  em  bikevin  qada  civakbûyine 
her  tişt  diguhere.  Saziyen  civaki 
yen  ji  aliye  zehne  mirov  ve  hatine 
veditin  şaneyen  biyolojik  ninin. 
Heta  em  dikarin  bibejin  ku  şane¬ 
yen  bedena  mirov  ji  ninin.  Zehne 
mirov  di  nav  revvşa  civaki  de  weke 
çiyayeki  volkanik  e  ku  ji  bo  çekiri- 
na  mane  û  iradeye  her  tim  dikele 
û  diteqe.  Di  cinsen  din  en  zindi- 
yan  de  hemtayeki  wi  bi  vi  rengi  ni¬ 
ne.  Belki  mirov  karibe  hin  aliyen 


hevbeş  di  cihana  kûantûm  de  bifi- 
kire.  Em  ji  bir  nekin  ku  zehne  mi¬ 
rov  bi  xwe  li  gori  nizama  Kûantû- 
me  dixebite.  Dinya  maddi  ji  (ava- 
hiya  ekonomik  a  civaki  ji  di  nave 
de)  qeşagirtin  û  qaşilgirtina  ker- 
hatina  kûantûme  ifade  dike. 
Hevvce  nake  mirov  hiç  niqaş  bike, 
eşkere  ye  civake  bi  reve  dibe  zehn 
e.  Disa  hevvce  nake  ku  em  pişt- 
rast  bikin,  mirov  çawa  bi  xebata 
zehni  xwe  digihine  ekonomiya 
civaki. 

Dubare  be  ji  dive  ez  careke 
din  bibejim  ku  mirov  diroke  bike 
sosyoloji,  sosyolojiye  ji  bike  dirok 
di  zanista  manedane  de  yek  ji 
şerte  sereke  ye  peşketine  ye.  Yek 
ji  avantaja  ve  rebaze  ew  e;  re  dide 
mirov  şiroveyeke  nezi  rastiye  bike 
ka  dirok  çawa  çebûye  û  heta  iro 
wer  berikiye,  hatiye.  Ez  giringiya 
fikra  spekülatif  inkar  nakim. 
Berevaji  ji  bo  ev  şevvaze  fikre  ker¬ 
hati  be,  bûyeren  diroki  çawa  li 
pey  hev  qewimine  û  bihurine, 
dive  zanibe  xwe  bigihiniye. 
Naxwe  were  gotin  ‘binesazi 
diroke  diyar  dike’  yan  ji  berevajiye 
we  ‘dirok  ji  çalakiya  devvlete  pek 
te’  û  di  vi  wari  de  çiqas  bûyer  be- 
ne  rezkirin  û  analizkirin,  ji  aliye 
zanista  manedana  diroke  ve,  rewş 
ji  berevajikirin  û  ji  rederxistine  ze¬ 
detir  tişteki  din  nine  û  ti  encame 
nade.  Eşkere  li  naveraste  ye,  bi  ve 
rebaze  behsa  diroke  ango  civake 
naye  kirin.  Ya  li  vir  te  kirin  dirok 
nine,  fizyolojiye  civaki  ye.  Saziyen 
civaki  (di  fizyolojiye  de  şane) 
çawa  bandore  li  hev  dikin  an  ji 
hev  diyar  dikin,  ji  sedi  sed  dirok- 
vegotin  nine;  pozitivizmeke  geleki 
çor  e. 

Ji  bo  mirov  karibe  behsa  diro- 
keke  manedar  bike  pirsa  kilit  ew 


e  ku  mirov  zanibe  heza  we  ya  be¬ 
rikine  çawa  ye,  û  di  dema  beriki¬ 
ne  de  çawa  pek  te.  Eğer  mirov  za¬ 
nibe  kijan  zehn  û  irade  xebitiye  û 
di  we  keliye  de  bi  tesir  bûye,  xwe- 
gihandina  we  mane  û  iradeye, 
çekirina  diroka  rasti  ye  yan  ji  şiro- 
vekrina  we  ye.  Dibe  ku  ev  yek 
pengaveke  ekonomik  be,  her  wisa 
dibe  ku  çalakiyeke  dini  be.  Ya  gi¬ 
ring  ne  sileh  e,  ya  giring  keliya  ki- 
şandina  linge  we  ye  û  deste  we 
dikişine  ye.  Tu  çiqasi  dixwazi  ew- 
qas  hewl  bide  silehe  ji  aliye  eko¬ 
nomik,  hüneri,  siyasi  û  eskeri  ve 
analiz  biki,  le  vegotina  te  ya  bi  vi 
rengi  dibe  ku  tene  qimeteke  xwe 
ya  xemle  hebe;  le  dive  ez  her  tim 
dubare  bikim  ku  wexta  were  gotin 
herikina  diroke  ya  dive  mirov 
fehm  bike;  linge  silehe  timi  ji  aliye 
deste  xwediye  xwe  ve  te  kişan- 
din.  Belki  ji  bo  çekirina  silehe 
behsa  hevvcedariya  bi  hostetiyeke 
mezin  û  xebateke  ekonomik  were 
kirin.  Ew  dibe.  Le  ev  helvvest  bi 
xwe  ji  ji  ifadekirina  diroke  hiç 
fehm  nake.  Dive  neyeji  birkirin  ku 
dirok  silehek  e  ku  timi  dixebite. 
SÎLEHEKE  DIXEBITE,  TIMÎ  FÎŞEK 
Lİ  BER  E,  DEST  Lİ  SER  LİNGE  WE 
YE.  Di  diroke  de  yen  xwedi  ber- 
pirsiyariyen  stratejik  ve  baş  diza- 
nin.  Ji  imparatoren  Romaye,  -ez 
şaş  nebim  Valentillanos  bû-  ji  bo 
şirikatiya  imparatoriye  biraye  xwe 
dide  erekirine.  Kesen  ew  hilbijar- 
tine  pişti  demeke  kin  dibejin  ku 
ew  ji  ya  xwe  vegeriyane.  Le  ew  ji 
wan  re  dibeje;  ‘Ji  ber  ku  we 
careke  hilbijart  mafe  we  ye  liber- 
rabûne  nema’,  bi  ve  gotina  xwe 
baş  ifade  dike  ka  dirok  çi  ye. 

Rebere  KCK 
Abdullah  Ocalan 


Ez  Hev/ldana  Jinan  ya  ji  bo  Aşitiye  Silav  Dikim 


Hin  ku  niqaşen  li  ser  pirsgireka 
Kurd  a  li  Tirkiyeye  berdevvam 
in,  ji  aliye  jinan  ve  pengaveke 
gelek  giring  hate  destpekirin.  Jinen 
demokrat,  revvşenbir  û  hunermend 
yen  ku  tekoşina  jinan  didin,  bi  awa- 
yeki  çalak  a  bi  renge  jine  tev  li  ve 
pevajoya  ku  bi  deste  jinan  ya  ji  bo 
aşitiye  bûn. 

Li  herema  me  ya  ku  her  diçe  çevvi- 
sandinen  li  ser  jinan  zedetir  dibin, 
gelek  giring  e  ku  hevvldaneke  bi  vi 
rengi  ji  aliye  jinan  yen  ku  betir  ve  eşe 
dikeşinin  ve  dest  pe  dike.  Mixabin  hin 
ji  li  Tirkiyeye  pirsgirek  bi  fikra  pergala 
desthilatdariya  zilaman  te  ravvekirin. 
siyaseta  inkarkirina  Kurdan  a  ku  bi 
salan  e  li  Tirkiyeye  didome  ji  ji  ber  ve 
nezikatiye  bi  peş  ket.  Dema  mirov  ji 
bo  çareserkirina  pirsgireke  bi  ve  nezi¬ 
katiye  dest  pe  dike,  mirov  hin  di  sere 
re  de  dikeve  çevvtiye.  Gava  mirov 
sedemen  pirsgirekan  ji  hole  raneke, 
mirov  çiqasji  li  du  çareseriye  be,  ev  te 
vvateya  dubarekirin  û  firsend  dayina 
pirsgireke.  Ji  ber  ve  hinde  inisiyatifa 
jinan  ya  ji  bo  aşitiye  firsenda;  ka  jin 
çavva  difikirin,  demokratikbûne  çavva 
dinirxinin,  ji  bo  bigihejin  van  arman- 


can,  evve  kijan  re  û  rebazan  bikarbi- 
nin  û  ji  herkesi  re  evve  çavva  van  pro- 
jeyan  vebejin  bi  dest  xistin. 

Niqaşen  li  ser  vebûna  demokratik 
bi  çend  mehan  e  devvam  dike  le  bele 
ji  hela  naveroke  de  tu  tişt  diyar 
nebûye.  Sedema  van  nirxandinen 
vala  yen  li  ser  ve  mijare  ji  politikaya 
zilaman  ya  fenek  e.  Ev  tene  gotinan  li 
nav  hevdu  dixin  û  meseleye  şelû 
dikin.  Li  hembere  van  politikayan  bi 
tene  jin  dikarin  rastiye  nişan  bidin  û  li 
hembere  van  bisekinin. 

Herkes  dizane  ku  ji  bo  civaka 
Tirkiyeye,  bi  taybeti  ji  gele  Tirk,  ras- 
tiya  jinan  fem  bike,  politika  û  gotinen 
fermi  mina  bendaveki  astengi  çedi- 
ke.  Ji  ber  ku  hevrûkirina  gel  ya  bi  ras- 
tiyan  re  dihat  astengkirin,  ji  bo  peşke- 
tina  legerina  aşitiye  pevvistiyeke 
lezgin  bi  ve  inisiyatife  hebû,  Herçiqas 
derengji  hatibe  mayin,  çûyina  inisiy¬ 
atifa  jinan  ya  ji  bo  aşitiye  ya  parle- 
mane  û  hevditinen  vvan  yen  bi  hemû 
partiyan  recidiyetaxebatavvan  nişan 
dide.  Dive  mirov  helvvesta  bedeng- 
mayin  û  piştgirinedayina  ve  inisiy¬ 
atife  mina  piştgirinedayina  demokra¬ 
siye  binirxine.  Berdela  hemû  politi- 


kayen  zilaman  peş  xistiye  jin  didin. 
Niha  ji  ev  inisiyatif  de  di  heman  deme 
de  bi  hesanikari  bikare  van  politikaya 
li  peşiya  raya  gişti  deşifre  bike. 

Di  nav  ve  şere  qirej  de  bi  tu  avvaye 
dile  bijareyen  civaka  Tirkiyeye  û  bu- 
rokratan  naşevvite  û  zirarek  nagihe 
wan.  Mumkin  nine  ku  jinen  di  nav  ve 
beşe  de  eş  û  keseren  jinen  xizan  biza- 
nin.  Ji  ber  ve  yeke  jixvve  mirov  nikare 
ji  jinen  di  parlamene  de  (ji  bili  parla- 
menteren  DTP’yi)  heviya  tişteki  bike. 
Çûyina  inisiyatife  ya  li  cem  jinen  par¬ 
lamene  biryareke  gelek  rast  bû,  le  be¬ 
le  te  zanin  ku  evv  nikarin  ji  zihniyeta 
zilaman  derkevin  u  gaveki  bavejin. 

înisiyatifa  jinan  ya  ji  bo  aşitiye 
çima  gelek  giring  e? 

Di  seri  de  evv  de  ji  bo  heman  eş  û 
keseren  ku  dayiken  Kurd  û  Tirk  dikişi¬ 
nin,  veguherine  heman  zimane  gelek 
giring  bibe. 

Encamen  hemû  politikayen  bi 
zext  yen  ku  bi  zihniyeta  zilaman  bi 
peş  ketiye,  li  ser  hemû  jinan  vveke 
hevdu  ne.  Ji  ber  ve  hinde  de  baş  vvere 
zanin  ku  cudahiya  ziman,  reng  û  çine 
ne  giring  e. 

Edi  de  denge  dayiken  ku  di  şere 


qirej  ya  ku  bi  salan  e  li  ser 
Kurdan  devvam  dike  vvere  bihis- 
tin.  Ji  ber  ku  bi  salan  e  vvan  dayi- 
kan  eş  û  keseren  xwe  di  nav  dile 
xvve  de  veşartin.  Yen  ve  şere  qirej 
dikin  li  ser  nave  vvan  axivi.  Edi  dayi¬ 
ken  ku  digiriyan,  de  bikarin  bipeyivin. 

Raya  gişti  ya  Tirkiyeye  edi  de  di 
demeke  kurt  de,  yen  ku  ve  şere  qirej  û 
demogojiya  bipeş  dixin  binase. 

De  vvere  ditin  ku  gotinen  jinan  yen 
aşitiye  ji  bo  pirsgirekan  çareseri  ne. 

Di  xebaten  inisiyatifa  jinan  ya  ji 
bo  aşitiye  peş  bixin  de  ji  bo  van  ras- 
tiyan  bibin  gel,  xvvedi  roleke  giring  e. 
Dibe  ku  ev  inisiyatifa,  yekiti  û  piştgi- 
riya  ku  bi  salan  di  nav  Tirkiyeye  de  bi 
peş  nakeve  ji  bigihine  hevdu  û  ve 
pevajoye  peş  bixe.  Ji  bo  ve  tekoşina 
azadiyeyabi  salan  ejinen  Kurd  didin 
meşandin,  bigihinin  jinen  Tirkiyeyi 
ev  xebat  dibe  ku  bibe  navginiyeke 
mezin.  Ji  ber  ve  yeke  dive  her  jinek 
ve  xebate  giring  bibine,  piştgiriye 
bide  û  di  nav  hemû  xebaten  vvan  de 
cih  bigire. 

Di  pevajoyeke  ku  ji  aliye  jinan  ve 
xebaten  li  diji zexten  li  ser  jina  zedetir 
dibin  de  yekitiya  jinan  de  zext  û  zo- 


riyen  li  ser  jinan  rake.  Ji  bo  hevvl- 
danen  aşitiye  vverin  meşandin,  dive 
atmosfereke  aram  vvere  avakirin  û 
zext  biqedin,  inisiyatifa  jinan  yaji  bo 
aşitiye  ji  bo  ve  atmosfere  ava  bike, 
dikare  li  Tirkiyeye  herdevere  bigere  û 
ji  hemû  jinan  re  niqaşan  bike  û  pişt¬ 
giriye  bidest  bixe.  Em  dizanin  ku  yen 
sisteme  bi  reve  dibin,  ji  bo  ku  par- 
tiyen  siyasi  û  parlamenteren  vvan 
atmosfereke  be  zext  bidest  bixin 
dikevin  nav  liv  û  tevgere  de.  Çûyina  li 
cem  malbaten  leşkeran  ji  de  ve  xeba- 
ta  inisiyatife  gelek  xurt  bike.  Ji  ber  ve 
yeke  mirov  biçe  li  cem  miroven  ku  ve 
eş  û  kesere  dikişinin,  mirov  vvan  guh- 
dar  bike,  bendevvahyen  vvan  bigihine 
raya  gişti  û  denge  vvan  bigihine  her¬ 
kesi.  Ez  bavver  dikim  evv  de  bi  serke- 
vin.  Ez  hemû  jinen  ku  de  tev  li  inisiya¬ 
tifa  jinan  yaji  bo  aşitiye  bibin  bi  hez- 
kirin  silav  dikim. 
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Ook  al  Wordt  de  Problematiek  Betreffende  de 
Koerden  Opgelost  deVrouvvZal  Altijd  Behoefte 
en  Reden  Hebben  om  Zichzelf  te  Verdedigen 


De  Koerdische  vrouvven  bevveging 
heeft  een  jaar  lang,  vanaf  25 
november  2008  campagne  gevo- 
erd  önder  de  kreet  ‘we  zijn  de 
eer  van  niemand,  onze  eer  is  on- 
ze  vrijheid.’  Dit  is  georganiseerd  in  strijd 
gevveid  tegen  vrouvven,  maar  het  einde  van 
de  campagne  nadert.  Om  deze  reden  werd 
ons  de  geiegenheid  geboden  om  met  een 
van  de  activisten,  de  geachte  Zübeyde  Ersöz 
een  intervievv  te  houden.  De  vragen  die  ik 
wil  gaan  stellen  gaan  met  namen  över  de 
omvang  van  de  campagne,  de  obstakels  die 
ze  tegenkvvamen  gezien  de  gevoeligheid  van 
het  ondervverp  en  vervoigens  wat  ze  met 
deze  campagne  hebben  bereikt. 

•  U  heeft  een  actieve  rol  gespeeld  in  de 
campagne  die  door  de  Koerdische 
vrouvven  bevveging  vvas  gestart.  De 
campagne  ging  op  25  november  2008 
van  start  en  de  slogan  “onze  eer  is  onze 
vrijheid,  onze  vrijheid  is  de  vrijheid  van 
leider  Apo”  en  het  vvas  heel  duidelijk 
vvat  de  vrouvven  vvilden  met  deze 
campagne.  We  naderen  nu  het  eind, 
met  vvelke  tastbare  redenen  en  doelen 
bent  u  begonnen  met  deze  campagne? 
Toen  we  begonnen  aan  deze  campagne 
vvaren  dit  onze  doeien;  het  creeren  van 
diepte  en  snelheid  in  een  periode  vvaarin 
vvordt  gesproken  över  de  democratisering 
en  de  bevrijding  van  het  Koerdische  voik. 
Om  deze  reden  vvas  het  erg  van  beiang  dat 
de  strijd  van  de  vrouvven  bevvegingen  in  een 
versneiiing  werd  geplaatst.  Er  dienen  meer 
mogelijkheden  gecreeerd  te  vvorden 
betreffende  gelijkheid  en  vrijheid  waar  vrou¬ 
vven  recht  op  hebben.  Er  moet  een  eenheid 
creeert  vvorden  in  deze  strijd.  We  vvillen 
een  opheffing  van  elk  soort  gevveid  en  dis- 
criminatie  van  vrouvven.  VVe  vvillen  een  halt 
toeroepen  aan  de  moorden  op  vrouvven  die 
in  de  naam  van  ‘Eer  of  gewoonte‘  vvorden 
verricht.  Hiervoor  dient  niet  alleen  bij  man- 
nen  en  vrouvv,  maar  in  aile  lagen  van  de 
maatschappij  een  verandering  qua  mentali- 
teit  plaats  te  vinden.  Dit  zal  een  positief 
effect  hebben  in  de  strijd  voor  gelijkheid  en 
het  is  in  het  algemene  beiang. 

•  Welke  obstakels  kwam  u  tegen  toen  u 
dit  gevoelige  ondervverp  op  tafel  legde 
en  hoe  bent  u  ermee  omgegaan? 

Natuurlijk  vvisten  we  al  voordat  we  met 
de  campagne  begonnen  dat  we  het  lastig 
zouden  krijgen.  ‘Eer‘  heeft  nog  steeds  een 
heel  belangrijke  plaats  in  de  samenleving. 
Om  een  ondervverp  naar  voren  te  schuiven 
waar  vrouvven  tot  op  heden  nog  voor  vvor¬ 
den  vermoord  heeft  moed,  besef,  vastbera- 
denheid  en  strijdlust  nodig.  VVe  vvaren  ons 
ervan  bevvust  hoe  belangrijk  deze  campag¬ 
ne  vvas  en  we  vverkten  uiterst  georgani¬ 
seerd.  Vanaf  de  eerste  dag  van  de  campag¬ 
ne  is  er  in  aile  lagen  van  de  samenleving 
remoer  ontstaan.  De  eerste  dag  lanceerden 
we  onze  slogan  namelijk,  “we  zijn  de  eer 
van  niemand,  onze  eer  is  onze  vrijheid". 
Vele  bestookten  ons  met  provocerende 
vvoorden  of  vverden  zelf  vvoedend.  Som- 
mige  vverden  met  zichzelf  geconfronteerd 
en  raakten  in  paniek.  Maar  aan  de  andere 
kant  heerste  er  vreugde  en  opvvinding  van 
hoop.  De  slogan  van  de  campagne  startte 
een  serieuze  discussie  en  bracht  een  perio¬ 


de  van  zelfreflectie.  Dit  vvas  de  reactie  en 
benadering  die  we  vervvacht  hadden.  Om 
de  gevvoontes  die  in  het  geheugen  van  de 
samenleving  en  zelf  in  hun  genen  vvas 
invvortelt  ter  discussie  te  brengen  vvas  al 
een  prestatie  op  zich,  laat  staan  het  veran- 
deren.  Strijden,  oog  in  oog  staan  met  moei- 
lijkheden,  is  dat  op  zich  al  niet  het  overvvin- 
nen  van  die  moeilijkheden? 

•  Wat  voor  activiteiten  vverden  er 
gehouden  om  het  doel  van  de 
campagne  te  vervvezenlijken? 

De  campagne  startte  op  25  november 
2008,  de  Internationale  dag  tegen  gevveid 
tegen  vrouvven.  Op  die  dag  vverden  er  in 
vele  hoofdsteden  en  andere  grote  steden  in 
Europa  demonstraties  en  bijeenkomsten 
georganiseerd.  Op  8  maart  vverden  er  weer 
vele  demonstraties  en  vieringen  gehouden. 
Bijna  in  heel  Europa  werd  8  maart  gevierd. 
De  belangrijkste  gereedschappen  die  we 
hadden  gedurende  de  campagne  vvaren  de 
seminars  en  panels  die  door  ons  vverden 
georganiseerd.  İn  heel  Europa  zijn  er  tot  nu 
toe  rond  de  100  seminars  of  panels  georga¬ 
niseerd.  Deze  seminars  vvaren  soms  alleen 
voor  mannen,  soms  alleen  voor  vrouvven  en 
soms  vverden  ze  aan  belden  gegeven.  Deze 
seminars  hebben  een  heel  belangrijke  rol 
gespeeld  vvat  betreft  het  behalen  van  ons 
doel.  Daarnaast  hebben  Koerdische  vrou- 
vvelijke  artiesten,  concerten  gegeven  ter 
nagedachtenis  van  de  vrouvven  die  zijn  ver¬ 
moord  in  de  naam  van  de  ‘eer’.  Deze  con¬ 
certen  hadden  ook  een  grote  impact  op  de 
gemeenschap.  De  Koerdische  zender  Roj  TV 
heeft  discussies  över  dit  ondervverp  in  ver- 
schillende  programma’s  uitgezonden  en  de 
kranten  hebben  vele  koppen  met  dit  onder¬ 
vverp  gevuld.  De  internationaal  vrije  vrou¬ 
vven  vereniging  startte  op  8  Mart  2008 
naast  onze  campagne  een  handtekeningen- 
actie  die  een  positief  effect  had  op  onze 
campagne  en  öpende  nieuvve  deuren  voor 
ons.  Aile  vrouvven  verenigingen  in  Europa 
organiseerden  een  conferentie  in  het 
Europese  Parlement  genaamd  ‘vrouvv  en 
geweld‘  en  die  conferentie  heeft  een  spe- 
ciale  plek  in  onze  bevveging.  Het  oprichten 
van  mannen  vereniging  is  eveneens  een 
belangrijke  tak  van  de  campagne.  De  man¬ 
nen  die  tegen  gevveid  tegen  vrouvven  zijn, 
hebben  uiteraard  ook  een  plek  nodig  vvaar¬ 
in  ze  zichzelf  kunnen  vervvoorden.  De  groep 
vvas  in  beginsel  niet  erg  groot,  maar  werd 
met  de  dag  een  grotere  groep  mannen. 
Över  een  tijd  zal  deze  mannen  vereniging 
zich  officieel  lanceren.  İn  mijn  ogen  is  dit 
een  van  de  meest  belangrijke  projecten  die 
we  hebben  opgericht. 

•  Hoe  vindt  u  de  resultaten  van  Europa 
in  zijn  geheel?  VVaarin  zijn  jullie  in 
tekortgeschoten  gedurende  de 
campagne  en  vvat  zijn  de  vooruitgangen 
die  u  heeft  geboekt?  Heeft  deze 
campagne  de  vrouvven  bevveging  in 
Europa  op  een  positieve  vvijze  in 
bevveging  gebracht? 

Dit  vvas  onze  eerste  grote  campagne  en 
het  heeft  nu  al  een  groot  positief  effect 
gehad.  De  Koerdische  vrouvven  in  Europa 
hadden  met  deze  campagne  een  gemeen- 
schappelijk  doel,  daarnaast  hebben  ze  zich¬ 
zelf  ontvvikkeld  en  heeft  dit  een  bevvust- 


w  o  r  d  i  n  g 
gecreeerd 
önder  hen.  Ze 
hebben  zichzelf 
verenigd  als 
nooit  tevoren.  Ik 
vind  dat  de 
Koerdische 
vrouvven  in 
Europa  zich  met 
deze  campagne 
qua  ideologie, 
filosofie,  intel- 
lect  en  op  het 
organisatori- 
sche  vlak  een 
belangrijk  punt 
hebben  bereikt. 

Het  is  een 
belangrijk  punt, 
maar  tegelijker- 
tijd  is  dit  hun 
beginpunt.  Ze 
moeten  zich  nu 
verdiepen  en  ze 
moeten  dit 
meer  versprei- 
den  önder  de 
vrouvven.  Met 
deze  campagne  is  het  begrip  ‘eer’  op  de 
kaart  gezet  en  dit  heeft  veel  stof  doen 
opvvaaien.  Dit  is  echter  nog  niet  voldoende. 
De  mensen  moeten  bevvust  vvorden  en 
anderen  bevvust  maken,  er  moet  een  men- 
tale  verandering  komen  en  de  behoefte  is 
nog  steeds  ondenkbaar  groot.  De  periode 
van  bevvustvvording  moet  zo  breed  zijn  dat 
aile  lagen  van  de  samenleving  erin  vvorden 
opgenomen.  Tot  nu  toe  is  er  niet  op  een 
consistente  en  een  verdiepende  manier  een 
ontvvikkeling  gekomen.  Het  begrip  ‘eer’ 
heeft  mensen  aan  het  denken  gezet,  dankzij 
onze  campagne.  Maar  we  schieten  tekort 
vvat  betreft  het  in  praktijk  brengen  van  die 
ideeen.  Gevveid  tegen  de  Koerdische  vrouvv 
in  Europa  is  helaas  nog  aanvvezig.  Dit  bete- 
kend  dat  we  het  beiang  van  georganiseerd 
en  structureel  vverken  in  moeten  zien,  om 
vervoigens  onze  doelen  te  behalen.  De 
bekendmaking  van  gelijkheid  en  vrijheid, 
het  begrijpen  van  ethische  vrijheid,  de  vvijze 
vvaarop  democratisering  gerealiseerd  moet 
vvorden,  vvat  voor  maatschappij,  vvat  voor 
man-  vrouvvrelatie,  vvat  voor  gezin  dienen 
we  te  vvorden?  Dit  soort  ondervverpen  zijn 
de  komende  periode  erg  belangrijk  en  we 
dienen  die  goed  te  analyseren  en  te  bestu- 
deren.  Want  in  de  campagne  zijn  aan  deze 
ondervverpen  niet  voldoende  aandacht 
besteed  en  we  zijn  hierin  tekortgeschoten. 

•  Heeft  de  Koerdische  bevolking  in 
Europa  de  door  u  gevoerde  campagne 
omarmd?  Hoe  vvas  de  benadering  van 
het  Koerdische  volk? 

De  plaatsen  die  we  bezochten  en  waar 
we  campagne  voerden  vvas  de  aandacht  van 
het  volk  groot.  Vooral  jongeren  en  vrouvven 
zorgden  voor  veel  dynamiek  en  voerden 
actief  campagne.  De  tegenslagen  en  de  pijn 
die  de  vrouvven  leden  en  nog  steeds  lijden 
vverden  door  hun  ter  sprake  gebracht. 
Opvallend  vvas  dat  vele  doorkregen  dat  het 
niet  vanzelfsprekend  is  dat  zij  zoveel  lijden 
alleen  om  de  fijt  dat  ze  vrouvven  zijn.  Ze 
zagen  ook  in  dat  ze  gezamenlijk  in  aile 


aspecten  van  hun  leven  moesten  knokken 
voor  een  betere  positie  als  vrouvv.  De  jon¬ 
geren  zagen  in  dat  ze  voor  een  vrijer,  gelijk- 
vvaardiger  en  democratische  toekomst 
eerst  zichzelf  dienden  te  veranderen.  Ook 
zagen  ze  in  dat  er  een  grote  verantvvoorde- 
lijkheid  op  hun  rust. 

•  Hoe  ging  de  uw  doelgroep  om  met  het 
begrip  ‘eer’,  bent  u  van  mening  dat  u 
het  een  en  ander  heeft  veranderd? 

VVe  hebben  niet  bereikt  vvat  we  vvilden 
bereiken.  Mensen  hebben  zichzelf  vooral 
ondervraagd.  De  afgelopen  vijf  duizend  jaar 
is  dit  begrip  geintegreerd  als  een  onge- 
schreven  regel  in  onze  samenleving  en  om 
een  positieve  verandering  te  weeg  te  bren¬ 
gen  dienen  we  allemaal  hard  te  vverken.  De 
mannen  hebben  ook  behoefte  aan  vrijheid, 
dat  moeten  ze  inzien  en  vrouvven  moeten 
hen  daarbij  helpen.  İn  dit  stadium  is  er 
belangstelling  en  zelfondervraging  ont¬ 
staan.  VVe  moeten  vrouvven  en  mannen 
ervan  bevvustmaken.  İn  praktijk  brengen 
van  vvat  wij  vveten  zal  uiteraard  een  uitda- 
ging  vvorden. 

•  Voelt  u  de  behoefte  om  de  komende 
jaren  andere  campagnes  te  starten? 

25  november  2009  zal  deze  campagne 
ten  einde  lopen.  Maar,  dit  betekent  niet  dat 
er  geen  andere  campagnes  zullen  lopen.  Dit 
is  een  tijd  vvaarin  er  meer  dan  ooit  aandacht 
vvordt  besteed  aan  het  oplossen  van  de  pro¬ 
blematiek  betreffende  de  Koerden.  Als  dit 
vvordt  opgelost  zal  er  geschiedenis  geschre- 
ven  vvorden  en  het  zal  de  vrouvven  vele 
mogelijkheden  bieden.  VVat  de  vrouvven 
betreft  zijn  hun  problemen  nog  niet  van 
tafel.  Het  begrip  ‘eer‘  zal  een  maatschappe- 
lijke  verandering  veroorzaken.  De  vrouvv  zal 
doorgaan  met  haar  strijd  tot  ze  heeft  vvat  ze 
wil  bereiken,  we  zullen  uiteraard  doorgaan 
met  nieuvve  projecten  en  campagnes. 


Door:  Sozdar  Dersim 
Vertaald  door:  Saime  Ataç 
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Kekliği  Düz  Ovada  Avlarlar 

İnsanoğlunun  dizgün  vurulamaz  öldürme  isteğine  yem  olan  keklik 
Kürt  literatüründe  hep  ihanet  sembolü  bir  hayvan  olarak  anılageldi. 


Kekliği  düz  ovada  avlarlar 
Kanadını  çam  dalına  bağlarlar 
Şıkıdım  şıkıdım  şıkıdım  çıkı¬ 
dım  oynarlar 

Avcı,  tüylerini  kopararak 
evcilleştirmeye  çalıştığı 
kekliği,  bir  kafese  kapa¬ 
tarak  ovaya  götürür  ve 
hemen  yakınında,  pusu¬ 
ya  yatarak,  heyecan  içinde,  kafe¬ 
sin  içinde  öten  kekliğin,  yakınına 
gelecek  diğer  keklikleri  bekle¬ 
meye  başlar. 

Amaç  daha  önce  hazırlamış 
olduğu  tuzaklara  onları  çekip 
yakalamaktır... 

Çok  geçmeden  sesi  duyanlar, 
kurulan  tuzaklardan  habersiz 
oldukları  için  av  olmaktan  kurtu¬ 
lamazlar. 

Keklik  dağlarda  şağılar 
Yavrum  diye  diye  ağlar 
Günden  güne  yansa  dağlar 
Görenlerin  bağrı  yanar 
Ağlarım  ben  kekliğime 

Dağları  kendisine  mesken  tut¬ 
muş  keklik  ancak  düz  ovaya  indi¬ 
rildiğinde  kolayca  av  olur. 

Sürek  avında  toplu  hareket 
eden  avcılar  çevirdikleri  keklik  sü¬ 
rüsünü  bir  noktada  ateş  çemberi¬ 
ne  alarak  avlar. 

Arama  denen  yöntemde  ise 
keklik  sürüsü  sindirilir,  içlerinden 
bir  tanesi  vurularak  çevreye  dağıl¬ 
maları  sağlanır.  Sürü  dağılınca  tek 
tek  sinen  keklikler  avcı  köpekleri¬ 
nin  yer  gösterimi  ile  avlanır. 

Dağda  çok  iyi  saklanabilen 
keklik  köpekler  tarafından  rahat¬ 
sız  edilince  dikine  havalanır  ve 


avcının  kurbanı  olur. 

Aman  keklik  yaman  keklik  çil 
keklik  aman 

Çık  dağların  başına  da  öt 
keklik  aman 

Gak  gak  gubarak  gubarak 
gubarak  öt  keklik  aman 

İnsanların  dizginlenemez  öl¬ 
dürme  isteğine  yem  olan  keklik 
Kürt  literatüründe  hep  ihanet 
sembolü  bir  hayvan  olarak  anıla- 
geldi. 

Bu  söylem  ilk  önce  Kürt  bilge 
Ape  Musa  kullandı. 

Ape  Musa  ihanetçi-işbirlikçi 
Kürtleri  tarif  etmek  için  “Keklik 
takımından”  diye  bir  tabir  kul¬ 
landı. 

O  günden  beri  de  bu  söylem 
kullanılageldi. 

Ape  Musa  ne  yazık  ki  kendisi¬ 
nin  tarif  ettiği  "keklik  takımı” 
tarafından  katledildi. 

Ape  Musa  önce  insan  kala¬ 
balığından  koparıldı,  sonra  kuytu 
bir  köşeye  götürüldü  kendisini 
çağıran  işbirlikçiler  tarafından  ve 
oracıkta  öldürüldü. 

Dağları  mesken  tutmuş  kek¬ 
liğin  ancak  ve  en  kolay  düz  ovada 
avlanmabilmesi,  kekliği  düz  ovaya 
indirme  yöntemi  olarak  da  başka 
bir  kekliğin  kullanılması  ilginç  bir 
ironi  oluşturuyor. 

Avcının  dizgin  vurulamaz 
öldürme  isteğini  sorgulamadan 
kekliği  ihanetle  suçlamak,  insan¬ 
ların  vahşiliğini  ne  yazık  ki  örtbas 
etmiyor. 

Kafese  kapatılmış  kekliğin 
çığlığına  dayanamayan  hemcinsi 
ölümü  göze  alıp  iniyor  düz  ovaya 


diğim.” 

diye  sevgilisinin  yürüyüşünü 
keklik  sekişine  benzeterek  anlatır. 

Urfalı  şair  Ükkâş  ÜLGEN  ise, 
Urfa  dağlarında  kekliğin  ötüşünü 
figana  benzetir. 


Dağda  keklik  figanı 
Gül  kokar  dört  bir  yanı. 
Kara  gözlü  ceylanı 
Sölerdi  Urfalıyam! 


ve  avlanıyor.  Biz  işin  kolayına 
seçip  avcıyı  değil,  avı  suçluyoruz 
hemen.  Ölümü  göze  alan  keklik, 
yitirdiği  yavrusunu  arıyor  kafeste¬ 
ki  seste,  bir  diğeri  kaybettiği  sev- 
gilisini-eşini. 

İki  keklik  bir  kayada  ötüyor 
Ötme  de  keklik  derdim  bana 
yetiyor. 

Kafeste  feryat  figan  öten 
keklik  aslında  içli  bir  özgürlük 
türküsü  tüttürmüştür.  O  kadar  içl¬ 
idir  ki  bırakın  hemcinsi  başka 
keklikler,  bazen  insanları  bile  duy¬ 
gulandırır. 

Avcılar  vardır  ki  bu  feryada  da¬ 
ha  fazla  dayanamaz,  salar  kekliği 
özgür  yaşayacağı  dağlarına. 

Kürtler  tarih  boyunca  uğradık¬ 
ları  türlü  ihanetlerin  yükünü  kek¬ 
liğe  yüklerken,  bunda  ikna  olduk¬ 
larına  inanmıyorum. 

Zira  kınalı  ayağı  ve  gagası, 
narin  ötüşü  ile  bir  güzellik  sem¬ 
bolü  olarak  gördükleri  keklik  tarih 
boyunca  en  çok  kullanılan  Kürt 
isimleri  arasında  yer  alır  Kewe. 

Kewa  mîna  kebokî 
Xevv  nakim  şev  û  rokî 
Ji  bo  kewe  din  bûme 
Birîna  min  merhem  nakî 

Ax  le  kewe  dijvvarî 
Ji  ciğere  dinalî 
Nalına  te  min  dihelîne 
Were  em  herin  ji  vî  warî 


Asiye  benim  kekliğim 
Hiç  aklımdan  çıkmıyor  (lo) 
Tenhalarda  gezdiğim 

Urfa  türküsü  olmamakla  bera¬ 
ber  belki  de  keklik  motifinin  yer 
almasından  dolayı  Urfa  müzik 
meclislerinde  çok  okunan  diğer 
iki  türkü  de  ise  keklik  şu  şekilde 
yerini  almıştın 


Keklik  gibi  kanadımı  süzme¬ 


dim 


Murat  alıp  doya  doya  gezme- 


rek 


Âşık  Ruhsatî, 

“Keklik  gibi  taştan  taşa  seke- 
c 

Gerdan  açıp  gelişini  sev- 


Hoyrat  ve  manilerimizde 
Keklik,  bahsi  en  çok  geçen  kuş- 
larımızdandır. 

Bı  dağın  ensesine 
Uyandım  yar  sesine 
Yarım  keklik  ben  şahin 
Düşmışem  ensesine 

Kekligem  avla  beni 
Gümışe  kabla  beni 
Geceler  yar  koynunda 
Gündız  mıhavla  beni 

Ah  keklik  aman  keklik 
Ötüşü  yaman  keklik 
Kınalı  parmaklara 
Değer  pembe  eteklik 

Kekligem  avla  beni 
Dağlara  salma  beni 
Gece  yanında  uyut 
Gündüzler  bağla  beni 

Deyimlerde  ise; 

“Keklik  gibi  sekmek”  çevik  bir 
şekilde,  zıplayarak  yürüyenler  için 
kullanılır. 

“Keklik  gibi  düştü”  kolay  ikna 
edilen  için  kullanılır. 

“Çantada  keklik”  kolay  elde 
edilme  manasında  kullanılır. 

“Kewe  Gozel”  (Siverek  yöres¬ 
inde  yabani  kekliğe  verilen  isim) 
aynı  zamanda  deyimler  olarak  da 
kullanılmaktadır.  Kendisinin 
sıyrılıp  arkadaşını  ele  veren  kişiler 
için  kullanılır. 

Atasözlerimizde; 

“Kekliği  tuzağa  düşüren  sesi¬ 
dir” 

“Kekliği  ele  veren  sesidir” 
“Kekliği  keklikten  tutarlar” 
“Karka,  istemiş  keklik  kimin 
yeriye,  eski  yeriyışınıde  şaşırmış” 
sözleri,  keklik  motifinin  kul¬ 
lanıldığı  güzel  örneklerdendir. 

Türkülerimizde; 

“Makaram  sarı  bağlar”  isimli 
Urfa  türküsünde  Asiye,  sevdiğin- 
ce  kekliğe  benzetilmektedir. 

Makarada  ipliğim  (lo) 


dim 


Bu  kara  yazıyı  kendim  yazma¬ 
dım 

Alnıma  yazılmış  bu  kara  yazı 
Kader  böyle  imiş  ağlarım  bazı 
Gönül  hey  sebepsin. 

Keklik  dağlarda  çağıldar 
Yavrum  diye  diye  ağlar 
Günden  güne  yansa  dağlar 
Görenlerin  bağrı  yanar 
Ağlarım  ben  kekliğime 
Seherden  öten  bülbüle 
ipeklenmiş  tüylerine 
Yanaktaki  benlerine  ley  ley 
Ağlarım  ben  kekliğime 

Keklik  bizden  uzaklaştı 
Yolumuz  sarpa  dolaştı 
Hünkar  kaKasım  aştı 
Belki  yavrusuna  kavuştu 

“Kazancı  Bedih”in  okuduğu 
bir  uzun  havada  keklik  şöyle  yer- 
almaktadır: 

iki  keklik  seke  seke 
Bizim  evi  yol  eyledi 
Kuş  dilinden  bilmez  idim 
Yar  beni  bülbül  eyledi 
Al  ilen  bal  ilen  oy  oy 
Gümüş  kemer  kol  ilen  oy  oy 
Gönlü  vermez  ise  zor  ilen  oy 


oy 


Keklik  uçtu  bağa  düştü 
Şavkı  bizim  eve  düştü 
Kurban  olam  güzel  gelin 
Benim  gönlüm  sana  düştü 

Al  ilen  bal  ilen  oy  oy 
Gümüş  kemer  kol  ilen  oy  oy 
Gönlü  vermez  ise  zor  ilen  oy 
oy 

Maya  olarak  okunan  bir  dört¬ 
lük  de  şöyledir: 

Kekliğimi  doyurdular 
Kanadını  ayırdılar 
Ne  de  zalim  Urfa  imiş 
Beni  yardan  ayırdılar 

Dokumalarda  ise;  “Keklik  izi” 
ve  “Keklik  ayağı”  isimli  iki  motif 
bulunmaktadır. 


Avaşin  Çağlayan 


Aralık  2009 


Aralık  2009 
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RS’nin  Adım  Hiçbir 

•  • 

Zaman  Öğrenemeyeceğiz 

Evet,  onun  adını  öğrenemeyeceğiz.  Daha  öncekilerde 
olduğu  gibi  R.S.  de  vicdanlarımıza  takılmadan  boşlukta 
unutulup  gidecek.  Taşlaşmış  yüreklerimizde  yer  bile 
bulamayacak.  Kimimiz  “hak  etmiş”  diyecek,  kimimiz  “kuyruk 
sallamasaydı  bunlar  başına  gelmezdi”  diyecek.  Kimimiz  de 
belki  hiç  duymayacak,  bilmeyeceğiz.  Bir  R.  bir  de  S  harfi  ola¬ 
rak  devinip  gidecek... 

R.S.  ne  yaptı  gerçekten?  Onun  olmayan  adına  “tecavüzcü 
sürüsünün  hepsi  serbest  kaldı”  başlıklı  haberde  rastladım. 
Mardin’in  Ömerli  ilçesi’nde  13  yaşındayken  22  kişinin 
tecavüzüne  uğruyor  R.S. 

Sadece  bu  mu?  R.S’yi  para  karşılığında  erkeklere  satıldığı 
anlaşılınca  sözde  devlet  sahip  çıkıyor  ve  koruma  altına 
alındıktan  sonra  Niğde  Yetiştirme  Yurdu'na  yerleştiriliyor.  Bir 
süre  sonra  da  bodrumda  cesedi  bulunuyor. 

Otopsinin  ardından  ailesine  teslim  edilen  R.S’nin  cena¬ 
zesi  'ilçenin  namusunu  kirlettiği'  gerekçesiyle  ilçenin 
mezarlığını  bile  sokulmuyor.  R.S.  daha  sonra  diğer  mezarlar¬ 
dan  30  metre  uzaklıkta  bir  duvar  dibine  defnediliyor. 

Evlenme  vaadiyle  R.S.’yi  kaçırıp  tecavüz  eden  kişiye  bile 
“kızlık  zarını  bozduğuna  dair  kesin  ve  inandırıcı  delil  elde  edil¬ 
mediği”  gerekçesiyle  ve  diğer  21  sanık  da  zaman  aşımından 
serbest  bırakılıyor. 

Bir  tecavüzcü  sürüsü  serbest  kalıyor.  Hiçbir  şey  olmamış 
gibi...  Gözlerimizin  içine  baka  baka,  “RS  de  kim,  ailesi  bile 
sahip  çıkmamış,  mezarlıkta  bile  yer  bulamamış”  dercesine. 

Ahh...  Ne  diyeyim  sevgili  R.S.?  Adını  bile  bilmiyorum. 
Bunları  yazarken  sadece  utanıyorum.  Kocaman  bir  utanç  ve 
tarifi  zor  bir  öfke  kaplıyor  benliğimi... 

Savaşların  yaşandığı,  her  gün  çocukların  hunharca  katle¬ 
dildiği  topraklarımızda  körpecik  bedenler  öyle  parçalanıyor, 
böyle  an  be  an  işgal  ediliyor.  Sayısız  tecavüz  bile  “kızlık  zarı¬ 
na”  takılıyor.  Bunca  çirkin  saldırı  bile  tabularımızın,  kadın 
bedeninin  dokunulmaz  “perdelerinin”  arkasına  gizleniyor. 

Ah  be  gülüm!  Ne  diyeyim  trajedinin  kan  çaldığı  bedenine, 
yaralanmış  ruhuna?  Kendine  bir  mezar  bile  bulmayan  o  kör¬ 
pecik  bedenine  ne  diyeyim?  Çok  “namuslu”  olan  toplumu- 
muz  ilçeye  sokmamış  cesedini.  Sözde  onların  “namusunu” 
bozmuşsun.  Mezarlıkta  bile  fark  atmışsın.  Otuz  metre  öteye 
bir  avuç  yatacak  yer  vermişler  cesedine  R.S.  Diğer  türbelerin 
olduğu  yerde  değil  duvar  dibinde  gömülmüşsün  çocuk  kadın 
R.S.  Cesedin  bile  yeniden  eziliyor.  Cesedin  bile  tıpkı  yaşar¬ 
ken  bir  “et  parçasına”  dönüştürülen  bedenin  gibi,  öylesine 
atılıveriyor  işte  duvar  dibine...  Bundandır  duvar  dipleri  bana 
hep  öksüzlüğü,  yalnızlığı  hatırlatır  sevgili  R.S. 

Çocukluğumda  evsizler,  açlar,  yeri  yurdu  olmayanların 
duvar  diplerine  sığındığını  hatırlarım.  Duvar  dipleri  yalnızlığı, 
bu  dünyanın  hışmına  uğramışlığı  hatırlatır  bana.  Duvar  diple¬ 
ri  şu  acımasız  hayatta  “her  koyun  kendi  bacağından  asılır” 
diyen  zihniyetlerin  bedelini  ödeyen  herkesi  hatırlatır  bana. 
Yoksulları,  acı  çekenleri,  korunaklı  yer  arayanları  ve  bir  de 
kurşuna  dizilmeyi  bekleyenleri... 

Ah  be  gülüm!  Öylece  yatıyorsun  duvar  dibinde.  Unutul¬ 
muş  olarak,  unutturulmak  istenen  olarak,  gizlenmek  istenen 
asıl  gerçeklik  olarak...  13  yaşında  bu  toplumun  o  “anlı-şanlı 
namusunu”  bozmuşsun.  Bu  nasıl  bir  namussa  işte  onu  boz¬ 
muşsun.  Bedenine  tırnak  atan,  parçalayan  o  canavarlar  çok 
namuslu  ya.  Sana  tecavüz  edenlerin  namusu  bu.  Seni  katle¬ 
derek,  namusluluğun  arkasına  korkakça  gizlenerek  kararmış 
vicdanlarını,  çirkinleşmiş  hallerini  gizleyen  toplumumuzun... 

Neden  mi  sen  yokmuş  gibi  davranıyor  herkes?  Çünkü  sen 
günahlı  toplumun  çarmıha  gerilen  gerçekliği,  çünkü  sen 
ikiyüzlüce  “ahlak”  yasalarına  batan  bir  diken  gibisin,  her  yer¬ 
den  delen,  her  yerden  fışkıran...  işte  bu  yüzden  korktular 
senden.  Bu  yüzden  cesedine  bile  sahip  çıkmayarak,  seni 
öldürerek,  seni  duvar  diplerinde  gömerek,  seni  yok  ederek 
korkunç  günahlarını  yok  ettiklerini  sandılar.  Çünkü  insanlık¬ 
tan  çıkmış  olanların  aynasısın.  Tıpkı  Güldünya’da,  Hatun 
Sürücü’de,  Şemse  Allak’larda  olduğu  gibi... 

Sizden  korkuyorlar.  Çünkü  siz  insansınız.  Toplumlarımı- 
zın  çoktan  kaybolmuş  vicdanlarısınız. 

Şimdi  tecavüzcüler  sürüsü  “namuslu,  namuslu”  dolaşıyor 
sokaklarda.  Nede  olsa  onlar  “namuslu”.  Oysaki  sen  onlara 
göre  “namussuzdun”  ve  mezardasın  şimdi.  Bu  devlet  ve  top¬ 
lum  bir  kez  daha  katilleri,  tecavüzcüleri  kahraman  yaptı. 

Ne  diyeyim  sevgili  RS.,  insanlık  utansın!.. 


Feminist  Hareketin 

Oluşum  Hikayesi:  İsyan-ı  Nisvan 


Yer ;  Fizik  Mikftuiuieh  Odatı  IzUtmbml  Şmbeti. 
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Yönetmen:  Melek  Özman 
Görüntü  Yönetmeni:  Ülkü  Songül 
Müzik:  Fulya  Özlem,  Neslihan 
Engin 

Kurgu:  Melek  Özman 
Yapım:  Filmmor  Kadın  Kooperatifi 
970’lerdeki  feminist  hareket 
tüm  dünyayı  etkilemiş;  1975 
Dünya  Kadın  Yılı  ilan  edilmiş; 
Türkiye’de  de  kadınlar,  kadın¬ 
lık  konuşulur  olmuşken  YAZKO 
(Yazarlar  ve  Çevirmenler  Kooperatifi), 
yine  kadınların  salık  vermesiyle,  kadın¬ 
larla  ilgili  bir  dizi  kitabı  Türkçeye  çevir¬ 
mek  ister.  Bu  çeviri  çalışmasını  yapmak 
üzere  buluşan  ama  öncesinde  de  ka¬ 
dınlık  durumuna  hal  çare  ararken  yol¬ 
ları  çakışmış  kadınlar  çeviri  yapmaktan 
kısa  bir  süre  sonra  vazgeçer,  çünkü 
“feminist  bir  hareket  oluşturmak”  olur 
artık  amaçları... 

Belgesel  sekiz  kadının  yer  aldığı 
‘çeviri  grubu’ndan  binlerce  kadının  ka¬ 
tıldığı  bir  harekete  dönüşen  ‘feminist 
bir  hareket  oluşturmak’  düşünün,  tüm 
özneleri  değilse  de  ilk  öznelerini  bir 


araya  getiriyor:  Şirin  Tekeli, 
Zeynep  Avcı,  Stella  Ovadia, 
Gülnur  Savran,  Şule  Aytaç, 
Gülseli  İnal,  Yaprak  Zihnioğlu, 

Ferai  Tınç,  Makiye  Boran, 
Müzeyyen  Aytaç,  Nükhet  Sirman, 
Fevziye  Sayılan,  Yıldız  Ecevit, 
Gülser  Kayır,  Canan  Arın,  Ayşe 
Düzkan,  Handan  Koç,  Filiz  Ke- 
restecioğlu... 

İlk  eylemlerin:  Somut’ta  Kadın 
Sayfası,  Kadın  Hakları  ve 
Sorunları  Sempozyumu,  Kadın 
Çevresi,  Kadın  Çevresi’nin 
Aynaları,  Dayağa  Karşı  Kampanya, 

Kadın  Şenliği,  Geçici  Modern 
Kadın  Müzesi,  Bedenimiz 
Bizimdir  Kampanyası,  1.  Feminist 
Konferans’ın,  ama  daha  çok 
kadınların  birlikte  keşfetme,  hayal 
etme,  eyleme  ve  isyan  etme 
deneyimlerini  yani  Türkiye’de, 
feminist  bir  hareket  oluşmasının  ilk  yıl¬ 
larının  filmi... 

Belgesel,  kadınların  birlikte  keşfet¬ 
me,  hayal  etme,  eyleme  ve  isyan  etme 


deneyimlerini  yani  Türkiye’de  feminist 
bir  hareket  oluşmasının  ilk  yıllarını 
anlatıyor... 


Haber  Merkezi 


Batman’ da  Kürtçe  Film  Yanşması 


Batman  Belediyesi,  Yılmaz  Güney 
anısına  Kürtçe  kısa  film  yarışması 
düzenleyecek. 

Batman  Belediye  Başkanı  Nejdet 
Atalay,  düzenlediği  basın  toplantısında, 
Kürtçe  kısa  film  yarışmasının  4  Kasım 
2010'da  yapılacağını  kaydetti. 

Yarışmaya  katılacak  filmlerde  en 
fazla  20  dakika  uzunluğunda  ve  Türkçe 
ya  da  İngilizce  alt  yazılı  olma  şartı  ara¬ 
nacağını  belirten  Atalay  şunları  söyledi: 
"Sanatsal  etkinliklere  önem  vereceği¬ 
mizi  ve  her  ay  bir  etkinlik  yapacağımızı 
açıklamıştık.  Batman  Belediyesi  olarak, 
4  Kasım  2010  tarihinde  'Yılmaz  Güney 


Kısa  Film  Yarışması"  düzenleyeceğiz. 
Yarışma,  Yılmaz  Güney  anısına  düzenle¬ 
necek.  Bu  sektöre  yeni  katılanları  des¬ 
tekleyerek  Kürt  sinemasının  gelişmesi¬ 
ne  ve  alt  yapısının  oluşmasına  katkıda 
bulunmayı,  Kürt  sinemacıları  bir  araya 
getirip  ortak  proje  oluşturmalarını  a- 
maçlıyoruz.  Yarışmaya  katılacak  filmler¬ 
de  Kürtçe  diyalogların  kullanılması 
zorunludur.  Diğer  dillerin  kullanılmasın¬ 
da  da  bir  kısıtlama  yoktur.  Seçkin  bir 
jüri  kurulu  oluşturulacak.  Yarışma  ile 
ilgili  olarak  da  hukuki  bir  engel  yok. 
Kürtçeden  kaynaklı  bir  sorun  beklemi¬ 
yoruz.  Türkiye  demokratikleşiyor." 


II  ilimin  temel  direği  sayılan 
1-^ nesnellik  ve  akıl  neden  erkekle- 
Lı^re  mal  edilirde,  kadınlara  öznel¬ 
lik  ve  duygusallık  yakıştırılır?  Feminist 
düşünür  Evelyn  Fox  Keller'ın  yirmi  yıl 
önce  ilk  yayımlandığında  feminist  dü¬ 
şünce  ve  bilim  felsefesinde  çığır  açan 
çalışması  "Toplumsal  Cinsiyet  ve  Bilim" 
bu  soruya  da  yanıt  arıyor. 

Bilimin  temel  direği  sayılan  nesnel¬ 
lik  ve  akıl  neden  erkeklere  mal  edilir 
de,  kadınlara  öznellik  ve  duygusallık  ya¬ 
kıştırılır?  Nesnellik-öznellik,  akıl-duygu 
ikicilikleri,  bilim  dilini  ve  bilimsel  araş¬ 
tırma  yöntemlerini  nasıl  etkilemiştir? 

Matematiksel  biyolog  ve  feminist 
düşünür  Evelyn  Fox  Keller'ın  yirmi  yıl 
önce  ilk  yayımlandığında  feminist  dü¬ 
şünce  ve  bilim  felsefesinde  çığır  açan 
çalışması  Toplumsal  Cinsiyet  ve  Bilim, 
işte  bu  sorulara  yanıt  arıyor. 

Platon'un  ve  modern  bilimin  kuru¬ 
cusu  sayılan  Francis  Bacon'ın  bilgi 
kuramlarında  bilme  edimi  ile  cinsiyet 


Toplumsal  Cinsiyet 


^  fVElYN  F0X  KELLER 

Toplumsal  Cinsiyet 
F  ve  Bilim 
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Toplumsal  Cinsiyet 
ve  Bilim 


metis  bilim  |r4  - 


ilişkilerinin  izini  süren  Keller,  bugün 
doğaya  salt  bir  tahakküm  nesnesi  oia- 
rak  yaklaşan  zihniyetimizin  beslendiği 
kaynakları  son  derece  zihin  açıcı  bir 


ve  Bilim 

anaiizle  gösteriyor. 

Keller'ın  asıl  meselesi,  cinsiyetlen- 
dirilmiş  bir  bilim  anlayışından  sıyrılmak 
için  ne  yapılması  gerektiği.  Bilime 
hakim  olan  ideolojinin  dışarıdan  değil, 
içeriden,  bu  tartışmaları  yürüten  insan¬ 
larca  değiştirileceğini  vurgulayan 
Keller,  bilimin  erkek  işi  oiarak  görüime- 
sine  meydan  okuyarak  genetik  alanında 
yaptığı  çalışmalarla  tarihe  geçmiş  biyo¬ 
log  Barbara  McClintock'un  hayat  hika¬ 
yesiyle,  teknolojik  devrimden  gözleri¬ 
miz  kamaşmış  bir  halde  her  geçen  gün 
unutuşa  terk  ettiğimiz  bir  gerçeğe  dik¬ 
kat  çekiyor: 

Gerçek  bir  bilme  ediminin  yolu,  sır¬ 
larına  vakıf  olunmak  isteneni  parçaları¬ 
na  ayırıp  kontrol  altına  almaktan  değil, 
bitmek  tükenmek  bilmez  bir  sevgi  ve 
sabırla  gözleyip  farklılıklarının  kay¬ 
nağını  araştırmaktan  geçer. 

Evelyn  Fox  Keller'ın  bu  önemli  çaiış- 
ması  Ferit  Burak  Aydar  çevirisi  iie  Metis 
Kitap’tan  çıktı. 
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Çocuğa  Cinselliği  Nasıl  Anlatmalı? 


evresini  ve  dış  dünyayı  yeni 
yeni  tanımaya  çalışan  çocu¬ 
ğun  özellikle  3  yaş  civarında 
aşırı  meraklı  olduğu  ve  bu 
dönemlerde  anne-babasını 
çeşitli  konularda  soru  bombar¬ 


dımanına  tuttuğu  bir  gerçek. 

Ansızın,  beklenmedik  anda  böyle 
bir  soruyla  karşılaşan  anne  ve  baba  ne 
yapacağını  bilememenin  verdiği  telaşla, 
‘ayıptır,  daha  sen  çok  küçüksün’  gibi 
kaçamak  cevaplar  vererek  çocuğu 
başından  savmak  veya  soruyu  duy¬ 
mazlıktan  gelerek  cevapsız  bırakmayı 
tercih  eder. 


likle  ilgili  konuşmak  sizin  için  tabu  mu? 
Yasak  mı?  Suç  mu?  Siz  bu  konuda  ne 
düşünüyorsanız  çocuğunuz  da  sizin 
davranışınızı  örnek  alacaktır.  Çocukken 
cinsellik  konusunda  edinilen  yanlış  ve 
sağlıksız  bilgiler  yetişkinlik  döneminde 
de  yetişkinin  cinsel  yaşamını  hadi  onu 
da  bırakın  bir  kenarıya  kendi  cinsel 
kimliğine  bakışını  belirliyor,  işte  bu  yüz¬ 
den  uygun  ve  sağlıklı  cinsel  eğitim 
çocuklara  verilmelidir.  Cinsellik  hakkın¬ 
da  konuşmak  sex  hakkında  konuşmak 
değildir.  Çocuğun  kendi  bedeniyle  ilgili 
bilgi  edinmesi  onun  en  doğal  hakkıdır. 


Oysa  bu  tutum  çocuğun  var  olan 
merakını  bir  kat  daha  artırır.  Bu  merakı 
gidermek  için  çocuk  anne-babanın  ya¬ 
tak  odasına  ani  baskınlar  düzenler,  on¬ 
ları  banyo  yaparken  gizlice  izlemeye 
çalışır  ya  da  arkadaşlarının  bedenlerini 
incelemek  ister.  Ayıp,  günah  gibi  soyut 
kelimelerle  çocuklarının  çıplaklığını 
engellemeye  çalışırlar.  Bu  sayede 
çocuk  yavaş  yavaş  vajenin  veya  penisin 
dokunulmaması  gereken  ayıp  alanlar 
olduğunu  öğrenir  ve  organlarına  yaban¬ 
cılaşır.  Bakın  vajinismus  hastası  olan 
kadınlara  kendi  bedenlerine  yaban¬ 
cıdırlar.  Çocukluğunda  kendi  bedenine 
yabancı  büyüyen  çocuklar  ileriki  dö¬ 
nemde  bu  tür  sıkıntılar  yaşarlar.  Çoğu 
yetişkin  kadın  kendi  bedenini  tanıma¬ 
dan  yaşıyor. 

Anne-babaların  bu  konuda  verdikle¬ 
ri  cevaplar  çocuk  cinsel  eğitimini  oluş¬ 
turur.  Verilen  cevapların  ne  kadar  sağ¬ 
lıklı  olduğu  eğitimin  de  sağlıklı  olup 
olmadığını  belirler.  Yetişkin  cinselliği¬ 
nin  temelinde  çocuklukta  alınan  eğitim 
de  yatar.  Cinsellik  konusunda  hiç  ko¬ 
nuşmamak  ya  da  çocuğun  sorularına 
yalan  yanlış  cevaplar  vermek  de  eşit 
oranda  sağlıksızdır. 

Bu  eğitimi  vermek  için  anne-baba¬ 
nın  da  cinselliğe  ve  kendi  cinsel  kim¬ 
liğine  bakışı  da  önemlidir. 

Çocuklarla  cinsel  konuları  konuş¬ 
madığınızda  cinselliğin  tabu  olduğu 
mesajını  vermiş  olursunuz.  Peki  cinsel¬ 


Cinselliğe  ilgi  kaç  yaş¬ 
larında  başlar? 

2-4  yaş  arasıdır. 
Çocuk  kendi  bedenindeki 
girinti  çıkıntıları  incele¬ 
meye  başlar.  Sonra  da 
anne-baba  veya  kardeşi¬ 
nin  girinti  çıkıntıları  izler. 
Yıkanırken,  tuvaletini  ya¬ 
parken  vb.  yıkanırken  ço¬ 
cuğunuzla  beraber  yıkan¬ 
manızda  sakınca  yoktur. 
Sizinle  yıkandığında  ço¬ 
cuk  kısa  süre  sonra  girin¬ 
ti  çıkıntılara  olan  mera¬ 
kını  kaybeder.  Soru  sorar¬ 
sa  da  bu  konuda  açıklıkla 
cevap  vermek  gerekir. 
Örnek:  ‘Sen  kızsın  ve  kız¬ 
larda  pipi  yoktur.  Erkek¬ 
lerde  vardır,  bu  bir  sorun 
değildir’  gibi  basit  bir  a- 
çıklama  yapılabilir.  Ço¬ 
cuklar  3-4  yaş  civarı  cin¬ 
sellikle  ilgili  sorular  sor¬ 
maya  başlarlar.  Bir  soru 
biter  diğeri  başlar.  Cevap 
onu  tatmin  etmediyse 
tekrar  tekrar  sorar. 
Cevabınız  açık,  net  ve 
onun  yaşına  uygun 
olmalıdır.  Bedeniyle  ilgili  bir  sürü  sora¬ 
bilir.  Bu  sorulara  mümkün  olduğu 
kadar  net  ve  kısa  cevaplar  vermekte 
fayda  vardır.  Aslında  işin  püf  noktası 
ŞU;  anne-baba  cinsellik  konusunda  ne 
kadar  rahat  olursa  çocuklarının  soru¬ 
larını  da  aynı  rahatlıkta  cevaplayabilir. 

Çocuk  cinsellikte  neyi  merak  eder? 

'Bebekler  nasıl  gelir?'  sorusu  çocuk¬ 
ların  sıkça  sorduğu  bir  soru.  Buna  çok 
basit  şekilde  şöyle  cevap  verebiliriz. 
Bebekler  annenin  karnında  büyürler. 
Orada  bebeklerin  büyümesi  için  özel 
bir  yuva  vardır.  Burada  büyürler  ve  bir 
süre  geçtikten  sonra  annenin  döl 
yolundan  dışarı  çıkarlar. 

Bunun  yerine  ‘bebekler  leylekler 
tarafından  getirildi’  ya  da  ‘çarşıdan 
satın  alındı’  gibi  gerçek  dışı  ifadeler 
çocuğun  yanlış  bilgilenmesine  neden 
olacaktır.  Bir  müddet  sonra  bu  cevabın 
doğru  olmadığını  anlayan  çocuk 
merakını  gidermenin  ve  sorularına 
cevap  bulmanın  başka  yollarını 
arayacaktır. 

Diğer  taraftan  bazı  anne  ve  babalar 
da  çocuklarının  sordukları  soruları  kuş¬ 
lar,  arılar  gibi  hayvanlar  üzerinden  on¬ 
ları  anlatarak  cevaplamak  isterler.  Böy- 
lece  üreme  ile  ilgili  bilgilerin  daha 
masum  hale  geleceğini  ve  cinsellikten 
arınacağını  düşünürler. 

Oysa  çocuğun  asıl  merak  ettiği 


konu  insanların  üremesidir.  İşe  kuşlar 
ve  arılarla  başlamak  sadece  anne-ba¬ 
banın  sıkıntısını  hafifleten  kaçamak  bir 
yoldur ,  çocuğun  merakını  gidermez. 

Yanıtlar  merakını  giderici  olmalı! 

Çocuğun  sorularına  verilecek  ce¬ 
vaplar  onun  merakını  giderici  ve  doyu¬ 
rucu  olmalı.  Ancak  bilgi  verme  amacıy¬ 
la  çocuğa  her  şeyi  tüm  detayları  ile 
anlatmak  ve  çocuğun  aklını  karıştırmak 
da  gerekmiyor. 

Vereceğimiz  her  türlü  bilginin  doğru 
ve  abartısız  olması  gerekir.  Uydurma 
yanlış,  saçma  ve  hayali  bilgiler  vermek 
çocuğun  zihnini  bulandırır  ve  ileriki 
yaşamı  için  sorunlar  oluşturur. 

Kullanılan  dil  basit  olmalı  ve  fazla 
detaya  girilmemeli.  Çocuğa  her  şeyi 
detaylı  biçimde  anlatmanın  bir  anlamı 
ve  yararı  yoktur.  Ona  yaşına  göre  kaldı¬ 
ramayacağı  derinlikte  bilgiler  vermek 
cinselliğin  erken  devreye  girmesine 
neden  olabilir.  Cinsel  konulardan  bah¬ 
sederken  anne  ve  babaların  yüz  ifade¬ 
leri,  gerginlikleri  ve  huzursuzlukları  da 
çocuklar  tarafından  dikkatle  algılanır. 

Huzursuz,  gergin  ve  utungaç  bir  ifa¬ 
deyle  ne  söyleyeceğini  bilemeyen  anne 
ve  babalar  çocuklarına  bu  konunun  as¬ 
lında  konuşulmaması  gereken  kötü  ve 
çirkin  şeyler  olduğu  mesajını  vermiş  o- 
lurlar.  Oysa  çocuğun  algılaması  gere¬ 
ken  cinselliğin  doğallığı  ile  birlikte  gizli¬ 
liği  ve  özelliğidir. 

Anne-babanın  cinsel  yaşamı  merak 

konusu  ise... 

Çocukların  bir  kısmı  anne  ve  baba¬ 
ların  cinsel  yaşamı  hakkında  soru  so¬ 
rarlar.  Cinsel  bilgi  verme  adına  anne- 
babanın  çocuklarına  cinsel  yaşantı¬ 
larından  bahsetmesi  sakıncalı. 
Cinsellikle  ilgili  çocukların  kaldırabile¬ 
ceği  biçimde  genel  bilgiler  verilmelidir. 

Anne  ve  babaları  sıkıntıya  sokan 
diğer  bir  düşünce  de  çocuklarının 
öğrendikleri  bilgileri  uygulamaya  koya¬ 
cakları  endişesidir.  Aslında  bu  düşünce 
yetişkinlerin  kendi  düşüncelerini  ço¬ 
cuklara  yansıtması  anlamına  gelir. 

Çocuk  erişkinler  gibi  cinsel  istek  ve 
ilgi  duymadığından  bu  korku  yersiz.  Ay¬ 
rıca  biyolojik  olarak  da  hormonlar  tara¬ 
fından  uyarılmamaktadır.  Çocuğun 
sorularına  yol  açan  sadece  bilgi  edin¬ 
me  isteği. 

Onları  örselemek  zararlı! 

Cinsel  konularla  ilgili  soru  sorma¬ 
yan  çocuklar  ya  daha  önce  sordukları 
sorular  nedeni  ile  ayıplanmıştır  ya  da 
kendilerini  rahat  hissedecekleri  bir  ev 
ortamı  bulamamışlardır.  Bu  nedenle 
oyunlarında  ve  arkadaşları  ile  konuşma¬ 
larında  sorularına  cevap  ararlar. 

Merakını  gidermek  isteyen  çocuk 
doktorculuk  oynayarak  hemcinslerinin 
ve  karşı  cinsin  bedenini  keşfetmeye  ça¬ 
lışır.  Bu  durum  bazı  anne  ve  babaların 
telaşlanmasına  neden  olur. 

Başlangıçta  bu  tür  araştırma  ve  me¬ 
rak  giderme  çabaları  bir  noktaya  kadar 
doğal  karşılanmalı  ve  çocuk  suçlanma- 
malı.  Ancak  çocuğa  yaptıklarının  farkın¬ 
da  olduğunuz  mesajını  vermeli  ve 
merakını  giderici  gerekli  açıklamalarda 
bulunmakta  fayda  vardır. 


Haber  Merkezi 


tulayamed(a)hotmail.com 


ÇocuHarveYapamadıklanmız 
Böhim:  -I- 


Tüm  toplumlarda  çok  kıymetli  olduklarını  tekrarlayıp  dur¬ 
duğumuz  çocuklarımızı  gerçekten  gerektiği  gibi  koruya¬ 
biliyor  muyuz?  Çocukların  ve  gençlerin  yaşamlarında 
kendi  yakınlarından  gördükleri  zararların  fazlalığı  nasıl  bir 
çelişkidir? 

Çocuk  ihmali  ve  çocuk  istismarı  son  yıllarda  dünyada  ge¬ 
rek  tıbbi,  gerekse  toplumsal  açıdan  giderek  önem  kazanmaya 
başlamıştır.  Bu  durum  Türkiye  için  de  geçerlidir.  Bazı  istismar 
çeşitlerinin  normal  sayılması,  bazılarının  da  tabu  kabul  edil¬ 
mesi  nedeniyle  yeterince  ilgililere  bildirim  yapılmaması,  tanı 
konulmasındaki  güçlükler,  inkar  edilmesi  ve  gizli  kalması 
sorunun  önemini  daha  da  artırmaktadır. 

Dünya  Sağlık  Örgütü  çocuk  istismarını  “Bir  yetişkin  tara¬ 
fından  bilerek  ya  da  bilmeyerek  yapılan  ve  çocuğun  sağlığını, 
fizik  gelişimini,  psikososyal  gelişimini  olumsuz  yönden  etki¬ 
leyen  davranışlar’’  olarak  tanımlamaktadır.  Yetişkinin  niyeti 
önemli  değildir,  çocuk  üzerindeki  etkisi  önem  taşımaktadır, 
istismar;  fiziksel,  duygusal,  cinsel  ve  psikososyal  istismar 
gibi  farklı  biçimlerde  ortaya  çıkabilir. 

Çocuk  ihmali  ise,  başta  anne  ve  baba  olmak  üzere ,  bak¬ 
makla  yükümlü  kimseler  ve  diğer  yetişkinlerin  çocuğun  bes¬ 
lenme,  giyinme,  barınma,  eğitim,  sağlık  ve  sevgi  gibi  temel 
gereksinimlerini  ihmal  etmeleri  sonucu  çocuğun,  bedensel, 
duygusal,  ahlaksal  ya  da  sosyal  gelişiminin  engellenmesi  ola¬ 
rak  tanımlanmaktadır. 

Tüm  bu  tanımlar  çocuğun  sosyal  bir  birey  olarak  toplum¬ 
daki  haklarını  tarifler. 

Peki  yaşamda  ne  yapıyoruz?  Bir  çocuğun  en  basit  bir 
hatasında  anne  ya  da  babasından  bir  tokat  yemesi  ne  kadar 
tepkiyle  karşılanır  ve  kınanır?  Hayır,  çoğunlukla  hiçbir  tepki 
olmaz,  çünkü  büyüğü  terbiye  için  vurmuştur,’  ne  var’  denir. 

istismar  türleri  içinde  belirlenmesi  en  kolay  olan  fiziksel 
istismar;  çocuğun  kaza  dışı  nedenlerle  yaralanmasıdır. 
Duygusal  istismar;  en  sık  rastlanan  ama  en  zor  tanımlanan 
istismar  şeklidir.  Bir  çocuğun  nitelik  kapasite  ve  arzularının 
sürekli  kötülenmesi  bir  duygusal  istismardır.  Yaptığı  hiçbir 
şeyi  beğenmemek  hep  daha  iyisini  istemek,  yabancısı 
olduğumuz  bir  durum  değil.  Okul  başarıları  veya  başarısızlık¬ 
ları  için  çocuklara  nasıl  davranıldığını  hepimiz  biliyoruz.  Top¬ 
lumda  bu  durum  yadsınır  mı?  Hayır,  çoğunluk  için  çok  nor¬ 
maldir,  işte  niyetten  farklı  olarak  istismar  böyle  başlar.  Örnek¬ 
leri  çoğaltabiliriz;  çocuğu  insanüstü  güçlerle  korkutmak  ya  da 
terketmekle  tehdit  etmek,  çocuktan  yaşına  ve  gücüne  uygun 
olmayan  taleplerde  bulunulması  vs.  çocuğa  bağırmak,  azar¬ 
lamak,  kıyaslamak,  küçük  düşürmek,  alay  etmek,  ad  takmak 
ya  da  çocuktan  yaşına  uygun  olmayan  beklentilerde  bulun¬ 
mak  ne  kadar  sıradan,  ne  sık  rastlanılan  bir  durum  değil  mi? 

Toplumda  en  sık  rastlanan  istismarlardan  biri  olan  cinsel 
istismar,  çoğunlukla  gizli  kalmakta,  en  çok  %  5-10'u  ortaya 
çıkmaktadır.  Acı  olan  bu  eylemlerin  %  90'ı  çocuğun  tanıdığı 
biri  tarafından  gerçekleşti rilmekte  olmasıdır. 

Dünyada  istismara  uğrayan  çocuk  sayısı  oldukça  fazladır. 
Avrupa  ve  Asya  merkezli  bir  çalışma  9-17  yaşlar  arasındaki 
her  10  çocuktan  6'sının  yanlış  bir  şey  yaptıkları  zaman  anne 
babaları  tarafından  dayak  yediklerini  göstermektedir. 

Türkiye'de  çocuk  istismarı  konusunda  yapılan  araştırma¬ 
larda  %78  gibi  yüksek  bir  oran  ile  duygusal  istismar  ilk  sırada 
yer  almaktadır.  Fiziksel  istismar  %24  ve  cinsel  istismar  %9 
oranındadır. 

Dünya  Sağlık  Örgütü  2002  yılında  yaklaşık  53000 
çocuğun  öldürüldüğünü  tahmin  etmektedir.  Yaklaşık  150  mil¬ 
yon  kız  ve  73  milyon  erkek  çocuğunun  cinsel  şiddete  maruz 
kaldığı  tahmin  edilmektedir.  Aynı  evde  birden  fazla  kız  ve 
erkek  çocuk  aynı  ya  da  farklı  zamanlarda  istismar  edilebil¬ 
mektedir.  Bazı  vakalarda  tacizlerle  başlayan  süreç  tecavüze 
varabilirken,  bazı  vakalarda  cinsel  saldırı  doğrudan  tecavüzle 
başlamaktadır. 


Aralık  2009 


Aralık  2009 


Bilgi  Çağının  Zehirli  Atıkları: 
E-Atıklar  /  Elektronik  Atıklar 


Bilgi  çağında  çevrecileri  korkutan 
ve  sindiren  çok  önemli  bir  olay  da 
teknolojik  atıklardır.  Sadece 
2003  yılında,  Amerika'da  63  mily¬ 
on  kişisel  bilgisayar  atık/çöp 
sahalarına  gönderilmiştir.  Her  kişisel  bilgi¬ 
sayar  büyük  bir  kısmı  monitörde  olmak 
üzere  yaklaşık  1.8  kg  kurşun  içermektedir. 
Bunların  yanında  az  miktarlarda  zehirli/tok- 
sik  kadmiyum  ve  cıva  da  bulunmaktadır.  Bu 
toksik  maddeler  birleşerek  birçok  pis/çok 


kirli  atık  oluşturmakta  ve  bunların  çoğu  artık 
çöp  yığınları  içine  atılmakta  veya  gelişmiş 
ülkelerden  çevre  duyarlığı  az/olmayan  ülke¬ 
lere  gönderilmektedir.  Örneğin  ABD  bugün 
elektronik  atıklarınınn  yaklaşık  %50'sini 
deniz  aşırı  ülkelere  göndermektedir. 
Gelişmiş  ve  gelişmekte  olan  ülkelerde  elek¬ 
tronik  atık  (bilgisayar,  monitör,  entegre 
devreler,  telefonlar,  TV,  elektronik  parça¬ 
lar/cihazlar  vs)  sorunu  çok  önemli  boyutlara 
ulaşmaktadır.  Bu  sorunun  çözümü  için 


sorun  daha  da  büyüyüp  çözümsüzleşmeden 
bunları  geri  kazanabilecek  teknolojilerin 
uygulanıp  yaygınlaşmasına  ihtiyaç  vardır. 

ABD'nin  Kalifornia  Eyaleti  Senatosu  tok¬ 
sik  elektronik  atıklarla  ilgili  standartları 
belirlemeye  başlamış  olup  ABD'de  satılan 
her  kişisel  bilgisayar  için  6-10$  geri 
dönüşüm  maliyetini  bilgisayar  fiatlarına 
ekleme  yasası  hazırlamıştır.  Bu  geri 
dönüşüm  paraları  devletin  tehlikeli  elektro¬ 
nik  atıkları  emniyetli  bir  şekilde  yok  etme 
programının  finansmanında  kullanılacaktır. 
ABD'de  ayrıca  elektronik  üreticileri  aynı 
zamanda  daha  az  tehlikeli  malzemeler  kul¬ 
lanılmaya  zorlanmaktadır. 

Dünyada  e-atık  sorunu  gerçekten  iki  yıl 
önce  gelişmiş  ülkelerin,  eski/hurda/kul- 
lanılmış  kişisel  bilgisayarları  fakir  devletlere 
göndermeye  başlamasıyla  tartışılmaya  baş¬ 
lamıştır.  Gelişmiş  ülkelerin  birçok  elektronik 
atığı  Çin  gibi  ülkelerde  son  bulmaktadır.  Bu 
ülkeler  bu  e-atıklardan  çok  ilkel  geri 
kazanım  yöntemleriyle  bakır,  alüminyum  ve 
altını  geri  kazanırken,  kurşun  ve  diğer  zehir¬ 
li  atıkların  toprak  ve  suya  karışmasına  yol 
açmakta  ve  buna  göz  yummaktadır. 

Dünya'da  ilk  kez  ABD'nin  Kalifornia 
Eyaleti,  elektronik  cihaz  üreten  şirketleri 
kendi  ürünlerini  geri  dönüştürmeden 
sorumlu  tutmayı  amaçlamaktadır.  Yani  kirle¬ 
ten  temizler  felsefesini  uygulanmaktadır. 
Avrupa  Birliği'de  (AB)  buna  yakın  bir  kanunu 


yakında  kabul  etmiştir.  ABD'deki  elektronik 
üreticileri  ise  bu  görüşe  karşı  çıkmakta  olup 
satışların  düşük  olduğu  bir  ortamda  her  bil¬ 
gisayar  başına  30$'lık  ek  bir  yük  getireceği¬ 
ni  iddia  etmektedirler. 

ABD'li  çevrecilere  göre  2007  yılından  iti¬ 
baren  Kaliforniya'da,  AB  kurallarına  uygun 
olmayan  elektronik  çihaz  satışının  yasal 
olmayacağı  tahmin  edilmekte  ve  ayrıca  her 
iki  yılda  bir  teknoloji  şirketleri  elektronik 
cihazlarındaki  tehlikeli  madde  miktarlarını 
açıklamak  zorunda  kalacaklardır. 

Hızla  gelişen  teknoloji  sebebiyle  bugün 
üretilen  hayatımızı  kolaylaştıran  elektronik 
cihazların  atıklarının  Dünya'da  artık  ciddi  bir 
sorun  olduğu  ve  bunların  emniyetli  bir  şekil¬ 
de  geri  kazanım  ve/veya  yok  etme  yöntem¬ 
lerinin  geliştirilmesinde  kanun  yapıcılara  ve 
bu  ürünleri  üretenlere  önemli  görevler 
düşmektedir. 

Ülkemizde  de  e-atıklar  (özellikle  bilgi¬ 
sayar,  monitör,  TV,  cep  telefonu,  elektronik 
parçalar  vs)  artık  önemli  sorun  haline  gel¬ 
meye  başlamış  olup  bu  elektronik  atıklardan 
geri  kazanılabilecek  kıymetli  metallerin 
(bakır,  alüminyum,  altın  vs)  emniyetli  bir 
şekilde  geri  dönüşüm  yöntemleri  geliştiril¬ 
meli  ve  zehirli  metaller  (kurşun,  kadmiyum, 
cıva  vs.)  toprak,  hava  ve  suya  karışmadan 
yok  edilmelidir. 


Araştırma  Merkezi 


Çıplağım  Ama  Bir  Nedeni  Var! 


25.  kuruluş  yıldönümünü  kutlayan  PETA, 
(Hayvan  Hakları  Örgütü)  hayvanların  yiye¬ 
cek,  giyecek  ya  da  eğlence  "malzemecisi" 
olmadığını  kanıtlamaya  çalışıyor. 

Eylemlerinde  çıplaklığı  kullanan  PETA'nın, 
120'yi  aşkın  ülkeden  800  bine  yakın  üyesi  bulu¬ 
nuyor. 

Kamuoyunda  "muhalif"  olarak  tanınan  ünlü¬ 
ler  de  vücutlarını  PETA'nın  verdiği  ilanlarda 
cömertçe  sergiliyorlar. 

Örgüt,  en  büyük  savaşlarından  birini,  kürk 
giyen  ünlülere  karşı  yürütüyor.  Kürklere  olan 
tutkunluğu  bilinen  popüler  kadınlardan  Jen- 
nifer  Lopez  hakkında  hazırlanan  bir  klip, 
PETA'cılar  tarafından  dünyanın  dört  bir  yanına 
e-posta  yoluyla  iletildi. 

Ünlü  iç  çamaşırı  firması  Victoria's  Secret'ın 
bir  defilesinde,  manken  Çisele  Bundchen  pod¬ 
yumda  yürüyüşünü  yaperken,  dört  PETA'cı 
kadının  ellerinde  "Gisele:  Aşağılık  Kürkçü!" 
pankartıyla  podyuma  çıkması  örgütün  en  çok 
ses  getiren  eylemlerinden  biriydi. 


PETA'nın  bu  eylem¬ 
leri,  kuşkusuz  Greenpe- 
ace'i  andırıyor.  Ancak, 
aykırı  eylemde  PETA 
kadar  başarılı  olan 
Greenpeace'in  üyeleri 
genellikle  kendilerini 
zincirlerle  bağlamayı 
yeğlerken;  PETA  üyele¬ 
rini  "zincirlerinden  kop¬ 
muş  çıplaklar"  olarak 
değerlendirmek  müm¬ 
kün. 

Birkaç  ay  önce, 
Ispanya'daki  boğa  gü¬ 
reşlerini  'katliam'  ola¬ 
rak  nitelendiren  örgüt 
üyeleri,  ülkenin  VVas- 
hington  büyükelçiliğinin  önünde  "eyleme 
soyunarak",  Ispanya'daki  boğa  koşusuna  alter¬ 
natif  olarak  başlattıkları  eylemle  yankı 
uyandırdılar. 

Avustralya'da  koyunlara  uygulanan  insanlık 
dışı  muameleye  de  dikkat  çektiler.  Avustral¬ 
ya’da  "mulesing"  denen  yöntemle,  anestezi  uy¬ 
gulanmadan,  koyunların  kuyruklarının  kesilme¬ 
si  ve  yünlerinin  kırpılmasıyla  elde  ediliyor. 
PETA'nın  bu  konudaki  ilk  ciddi  başarısı,  Avust¬ 
ralya  yünlerini  kullanan  Amerikan  şirketi 
Abercrombie&Fitch'in,  eylemler  sonucunda  bu 
yünü  kullanmayacağına  ilişkin  açıklaması  oldu. 
Ardından,  J.  Crew  ve  İngiliz  New  Look  firmaları 
da  bu  ürünleri  üretmeyi  durdurduklarını  açık¬ 
ladı.  Avustralya  hükümeti  yün  üretimi  konuşan¬ 
da  ayak  diretse  de,  sonunda,  2010  yılına  dek 
bu  duruma  son  vermek  için  1,4  milyon  dolarlık 
bir  bütçe  ayırmak  zorunda  kaldı. 


Vejeteryanların  Kansere 
Yakalanma  Riski  Daha  Az 


Yeme  alışkanlık¬ 

larının  kanser  has¬ 
talığı  ile  bağlantısı 
uzun  zamandır  araştı¬ 
rılıyor.  İngiliz  doktorların 
yaptığı  bir  araştırma,  ve- 
jeteryanların  et  yiyenle¬ 
re  göre  bazı  kanser  tür¬ 
lerine  daha  az  yakalandı¬ 
ğını  ortaya  koydu.  Araş¬ 
tırma  saygın  British  Jo¬ 
urnal  of  Cancer'da  da 
yayımlandı. 

Kanser  riski  ve  yeme 
alışkanlıkları  arasında  bir  bağ  var  mı? 
İngiliz  doktorların  61  bin  kişi  üzerinde 
yaptığı  araştırma  buna  işaret  eder  nite¬ 
likte. 

Araştırmaya  katılanlar  üç  gruba 
ayrıldı:  Et  yiyenler,  sadece  balık  yiyenler 
ve  ne  et  ne  balık  yiyenler... 

Bu  gruplarda  12  yıla  yayılan  incele¬ 
menin  ortaya  koyduğu  sonuç  ilginç. 
Araştırmaya  göre,  et  yiyenler  ve  yemey¬ 
enler  arasında  kanser  riski  açısından 
büyük  fark  var. 

Vejeteryanların  et  yiyenlere  göre  lenf 
ve  kan  kanserine  yakalanma  riskleri 
yüzde  50  daha  az.  Araştırma  sonuçları 
bunla  da  sınırlı  değil.  Vejeteryanların  ilik 
kanserine  yakalanma  riski  et  yiyenlere 
göre  yüzde  75  daha  az. 

Sadece  balık  yiyenlerin  de  bu  tür 
kanserlere  yakalanma  ihtimalleri  daha 
düşük. 


Rahim  ağzı  kanseri 

Vejeteryanlar  için  diğer  kanser  türle¬ 
rinde  görülen  düşük  risk,  bu  kanser 
türünde  geçerli  değil. 

Araştırmaya  göre,  vejeteryanlerin 
rahim  ağzı  kanserine  yakalanma  riskleri 
et  yiyenlere  göre  iki  kat  daha  fazla. 

Bilim  insanları  bu  tip  kanserlerde 
muayene  sıklığı  gibi  başka  faktörlerin 
önemine  de  dikkat  çekiyor. 

Peki  et  yiyenler  ve  yemeyenler  arasın¬ 
da  kanser  riski  açısından  bu  denli  büyük 
fark  yaratan  ne? 

Önceki  araştırmalar,  ette  bulunan 
kimyasal  bileşenlerin  DNA'ya  zarar  ver¬ 
diği  ve  yüksek  sıcaklıkta  pişirilen  etin 
kanserojen  madde  ürettiği  yönünde. 

Uzmanlar,  yeme  alışkanlıkları  ve  kan¬ 
ser  riski  arasındaki  bağın  tam  olarak 
anlaşılması  için  daha  fazla  araştırmaya 
ihtiyaç  duyulduğu  görüşünde. 


Araştırma  Merkezi 


Araştırma  Merkezi 
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Doğum  Sonrası  Beslenme 


Dr«  Ilhan  Diken 


Doğum  sonrası  annenin  beslen¬ 
mesi,  gebelik  ve  emzirme  kadın 
için  doğal  ve  fizyolojik  olaylardır. 
Gebelik  ve  emzirme  döneminde 
kadının  beslenmesindeki  amaç; 
kendi  fizyolojik  gereksinimlerini  karşıla¬ 
yarak,  vücudundaki  besin  öğeleri  yedeğini 
dengede  tutmak,  bebeğin  normal  büyümesi 
ve  salgılanan  sütün  gerektirdiği  enerji  ve 
besin  öğelerini  tam  olarak  karşılamaktır. 
Bunun  için  de,  beslenme  biçiminin  nasıl 
olması  gerektiğini,  besin  gruplarını,  hangi 
besinlerin  ne  içerdiğini,  bu  besinlerin  ne 
kadar  tüketilmesi  gerektiğini  bilmek  gerekir. 

Yumurta,  et,  tavuk,  balık,  peynir,  hindi  gi¬ 
bi  et  grubu  besinler  proteinden  zengin  be¬ 
sinlerdir.  Bunlar,  özellikle  demir,  B12  vitami¬ 
ni,  fosfor,  B2,  B6  ,  folik  asit  gibi  önemli  be¬ 
sin  öğelerinden  zengindir.  Balıkta  bulunan 
omega  3  yağ  asitleri  gereksinimi  emzirme 
döneminde  artar,  bu  nedenle  haftada  en  az 
2-3  porsiyon  balık  tüketilmelidir.  Yağlı  et 
ürünleri,  tavuğun  derisi,  kızartmalar,  direkt 
kömür  ateşinde  pişmiş  etler  sağlığınıza 
zarar  verdiği  gibi  çok  da  kalorilidir.  Fazla 
protein  alımısüt  yapımını  arttırmaz,  aksine 
fazla  kalori  alımına  ve  böbreklere  aşırı  yük- 
lenilmesine  neden  olur. 

Süt  Grubu;  süt,  yoğurt,  kefir,  ayran  gibi 
besinler  kalsiyumun  en  zengin  olduğu  grup¬ 
tur.  B12,  B6,  A  Vitamini  gibi  birçok  besin 
öğesinin  de  en  önemli  kaynağıdır.  Günde  en 
az  3  bardak  yağsız  veya  yarım  yağlı  süt 
grubundan  tüketmelisiniz.  Emzirme  döne¬ 


minde  1200  mg  civarında  kalsiyum  ihtiyacı 
vardır.  1  bardak  sütte  240  mg  kalsiyum 
bulunur.  Yağsız  süt  aldığınızda  daha  avan¬ 
tajlı  olursunuz.  En  azından  yağdan  gelen  ka¬ 
lori  azalır  ve  besleyici  değeri  de  değişmez. 
Yeterli  kalsiyum  alınmadığında  osteoporoz 
(kemik  erimesi)  riskinde  artış  olmaktadır. 
Üstelik  yeterli  kalsiyum  alımı  kilo  kontrolün¬ 
de  yardımcıdır  ve  obezitenin  (aşırı  kilo  ali¬ 
minin)  önlenmesi  için  önemli  bir  unsurdur. 

Sebze  ve  meyveler.  A,  C,  K  vitaminin  ve 
potasyumdan  zengin  oluşunun  yanı  sıra 
önemli  ölçüde  su  ye  karbonhidrat  gereksi¬ 
nimini  de  karşılar.  İçerdiği  antioksidan  mad¬ 
delerden  dolayı  bağışıklık  sistemi  için  çok  ö- 
nemlidir.  Günde  3-4  porsiyon  meyve  ve  2-3 
porsiyon  sebze  tüketin.  Antioksidan  vita¬ 
minler  ve  biyoaktif  bileşenlerce  zengin  olan 
sebze  ve  meyvelerden  her  gün  en  az  5  renk 
yemeğe  çalışın.  Çünkü  sebze  ve  meyvelere 
rengini  veren  maddeler,  sağlığımız  için  çok 
önemli  bileşenler  içerirler. 

Ekmek,  pilav,  makarna,  bisküviler,  kra¬ 
kerler,  patates,  leblebi  gibi  tahıl  gurubu  be¬ 
sinler,  nişasta  içeriği  zengin  besinleri  kap¬ 
sar  ve  ihtiyacırnız  olan  enerjimizin  en  önem¬ 
li  kaynağıdır.  Özellikle  tam  taneli  tahıllar, 
beyazlatılmamış  ürünler  kan  şekeri  dengesi¬ 
ni  sağlamada  önemli  yer  tutar.  Günlük  12-14 
porsiyon  (2  kaşık  pilav  veya  makarna,  1 
dilim  ekmek,  %  simit,  1  çay  bardağı  leblebi, 
4  kaşık  kurubaklagil  yemeği,  1  orta  boy 
patates  bir  porsiyondur)  tahıl  grubundan 
besini  mutlaka  tüketmeye  çalışın.  2  kaşık 
pilav  veya  makarnanın,  1  kase  çorbanın,  ‘A 
simidin,  1  patatesin,  3  kestanenin,  2  adet 
bisküvinin  bir  dilim  ekmeğe  eşit  olduğunu 
unutmayın.  Ekmekte  yağ  olmadığını, 
dolayısıyla  ekmek  yiyerek  şişmanlanmaya¬ 
cağım  bilmelisiniz. 

Zeytinyağı,  yağlı  tohumlar,  fındık,  ceviz. 


mayonez,  tereyağ  v.b  yağ  gurubu  besin¬ 
lerdir.  Yağ  grubundaki  besinler,  önemli 
ölçüde  enerji  ihtiyacımızı  karşılamamızı  ve 
yağda  eriyen  vitaminlerin  vücutta  kullanıl¬ 
masını  sağlar.  Özellikle  bitkisel  sıvı  yağlarda 
bulunan  doymamış  yağ  asitleri  süt  verimi¬ 
nizin  artmasında  önemli  rol  oynar.  Katı 
yağları  hayvansal  gıdalarla  aldığınız  için, 
günde  tüketeceğiniz  20-30  gr  sıvı  yağ 
ihtiyaçlarınızı  karşılamaya  yeterlidir. 

Diyet  uzmanlarımızın  önerilerine  göre 
sağlıklı  olmanın  ve  formda  kalmanın  ilk 
adımı  için,  yediklerinizi  tüm  ayrıntısı  ile 
yedikten  hemen  sonra  bir  deftere  yazın  ve 
yazdıklarınızı  sık  sık  kontrol  edin.  Hangi 
saatte,  ne  yemişsiniz?  Ne  kadar  yemişsiniz? 
Bu  notlar  sizin  için  önemli  olacaktır.  Çünkü 
bir  sonraki  gün  ne  yiyeceğinizi,  neleri  azalt¬ 
manız  gerektiğini  bir  önceki  günün  kayıtları¬ 
na  bakarak  karar  verebilirsiniz.  Örneğin  süt- 
yoğurt  tüketmeyi  unutuyorsanız,  bu  kayıtlar 
size  hatırlatacaktır.  Gece  yemelerinizin  yo¬ 
ğun  olduğunu  görüyorsanız  yemeklerinizi  ö- 
ğünlere  daha  dengeli  dağıtmalısınız.  Öğle 
yemeğini  geçiştiriyorsanız  akşam  daha  fazla 
yediğinizi  fark  edebilirsiniz. 

İkinci  olarak,  doğada  yaklaşık  40  bin 
çeşide  yakın  besin  bulunur.  Birbirine  besin 
değeri  ve  besin  öğeleri  yönünden  benzeyen¬ 
ler  aynı  grupta  toplandığında  karşımıza  et, 
süt,  sebze-meyve,  tahıl  ve  yağ  grubundan 
oluşan  5  temel  besin  grubu  çıkar.  Bu  besin 
gruplarını  en  iyi  şekilde  öğrenerek  ihtiyacı¬ 
nız  kadar  tüketmelisiniz. 

Üçüncü  olarak,  besinleri  satın  alırken  uy¬ 
gun  ambalajlanmış  olması,  uygun  sıcaklıkta 
saklanmış  olması,  sağlıklı  pişirme  yöntemi 
uygulanmış  olması  ve  hijyenik  koşullarda  ü- 
retilmiş  olması  çok  önemlidir.  Örneğin,  ge¬ 
reksiniminiz  olan  kalsiyumu  karşılamanız 
için  günde  en  az  3  bardak  süt  veya  yoğurda 


ihtiyacınız  var,  bunu  eğer  açıkta  satılan  ü- 
rünlerden  seçerseniz  besin  zehirlenmesi  ris¬ 
ki  ile  karşı  karşıyasınız  demektir.  Ayrıca  evde 
kaynatarak  hazırlanan  sütlerin  kaynatma  es¬ 
nasında  sütün  besin  değerinin  %90'ını  kay¬ 
bettiğini  unutmayın. 

Balık  tüketmenin  öneminden  bahsettik. 
Kızartma  balık  yediğinizde  yararları  bir 
tarafa  vücudunuza  kanserojen  bir  çok 
maddeyi  almanız  söz  konusudur,  bu  neden¬ 
le  daha  sağlıklı  olan  fırında  pişirme  yöntemi¬ 
ni  tercih  etmelisiniz. 

Dördüncü  olarak  bol  sıvı  alın,  özellikle 
günde  3  litre  su  için.  Çay,  kahve,  kola  gibi 
kafeinli  içecekler  vücuttan  fazla  miktarda  su 
kaybedilmesine  ve  kalsiyumun  kemiklerden 
atılımını  hızlandırmasına  neden  olur.  Bu  ne¬ 
denle  sıvı  gereksiniminizi  başta  su,  süt,  ay¬ 
ran,  meyve  suyu  gibi  içeceklerden  karşı¬ 
layın.  Burada  unutmamanız  gereken  1  bar¬ 
dak  meyve  suyunun  2  porsiyon  meyvenin 
kalorisine  eşit  olduğudur. 

Son  olarak,  vücuda  alınan  fazla  enerjinin 
sadece  hareket  ederek  harcanabileceğini 
unutmayın.  Yaklaşık  1  dakika  merdiven 
çıkarak  1,2  kalori,  1  dakika  yürüyüş  ile  yak¬ 
laşık  0.7  kalori  harcarsınız.  Egzersiz,  enerji 
harcanmasına  yardımcı  olduğu  gibi  vücudun 
kimyasını  etkileyerek  hormonal  salınımı 
düzenler  ve  mutlu  olmayı  sağlar. 


Doğumdan  Gelen 

Kusuru  Cok  Bebekler 

Yardımcı  üreme  teknikleriyle  dünyaya  gelen  çocuklarda 
doğumdan  gelen  kusur  oranının  daha  yüksek  olduğu  bildirildi. 


Kanada'daki  Ottavva  Üniversitesinden 
Dr.  Darine  El  Chaar  ve  meslektaş¬ 
larının  yaptığı  araştırmaya  göre. 


yardımcı  üreme  teknikleriyle  dünyaya  gelen 
çocukların  yaklaşık  yüzde  3'ünde  doğum¬ 
dan  gelen  önemli  kusurlara  rastlandı. 

Bu  oranın  doğal  döllenmeyle  dünyaya 
gelen  çocuklarda  ise  yüzde  2'den  az 
olduğu  belirlendi.  Araştırmada,  yardımcı 
üreme  teknikleriyle  dünyaya  gelen  çocuk¬ 
larda  artan  belli  başlı  anomali  risklerinin, 
mide-bağırsak  ve  kalp-damar  hastalıkları 
ile  kas  ve  kemik  sistemine  ilişkin  hastalıklar 
olduğu  belirtildi. 

Doğum  kusurları  riskinin  yumurtalık¬ 
ların  uyarılması  yönteminde  yüzde  2,35, 
aşılama  yönteminde  yüzde  2,89  ve  tüp 
bebek  yönteminde  yüzde  3,45  olduğu 
belirlendi. 


Yüksek  Tansiyon  Hastalarına 
Yeni  Tedavi 


Dünya  çapında  denemesi  süren  ve 
2010  başında  test  aşamasının  sona 
ereceği  belirtilen  yeni  bir  tedavi  yön¬ 
teminin  yüksek  tansiyon  hastaları  için 
umut  olabileceği  bildirildi. 

Alman  "Die  VVelt"  gazetesinin  internet 
sayfasındaki  habere  göre,  yeni  tedavi  yön¬ 
teminde  kateterle  kasık  atardamarından 
girilerek,  kateterin  ucundaki  özel  koterle, 
yüksek  tansiyonda  etkili  olduğu  varsayılan 
böbrek  üzerindeki  sinirler  yakılıyor. 

Bu  uygulamadan  sonra,  ilaçla  tedavi 


edilemeyen  hastalarının  sistolik  basınç¬ 
larında  (büyük  tansiyon)  bir  yılda  30  birim¬ 
lik  düşüş  olduğu  bildirildi. 

Alman  Lübeck  Üniversite  Kliniği  pro¬ 
fesörlerinden  Heribert  Schunkert,  kentte 
yüksek  tansiyon  konusunda  düzenlenen  bir 
kongrenin  açılışında  yaptığı  konuşmada, 
yeni  yöntemin  günlük  tedavide  uygulan¬ 
maya  başlaması  durumunda  yüksek  tansiy¬ 
on  hastalarının  yüzde  95'inin  bundan  fay¬ 
dalanmasının  mümkün  olacağını  söyledi. 


Dişlerinizi  doğal  temiz¬ 
leyin.  Çileği  ezin  diş  fırçanızın 
üzerine  koyun  diş  etlerinize  kompres 
yapın.  Sonra  dişlerinizi  fırçalayın. 

Küçük  yanıklar  için,  temiz  bir  süngeri 
hafifçe  ıslatın  buzdolabınızın  derin  dondu¬ 
rucu  bölümüne  koyun.  Yanmış  yerin  üzerine 
hafif  hafif  kompres  yapın. 

Ağız  kokusu  için  kahve  çekirdeği  çiğneyin. 
Arı,  sivri  sinek  sokmalarına  karşı,  kesme 
şekeri  hafif  ıslatın  sokulan  kısmın  üzerine 
hafifçe  bastırın  zehir’i  alır  ve  kaşınmayı  şiş¬ 
meyi  önler. 

Fermuarlar  sıkışırsa,  kurşun  kalemle  fer¬ 
muar  dişlerinin  üzerini  karalayın. 


Gözlük  camlarını  gliserin  ile  silerseniz 
buğulanmadığını  göreceksiniz. 

Ayakkabılarınız  ayağınızı  sıkıyorsa,  bir 
bardak  saf  alkolü  ayakkabınızın  içine  dökün, 
iyice  derisine  yedirin  ve  giyin.  Derisi  ayağını¬ 
za  göre  açılacaktır. 

Çiçekleriniz  için,  haşladığınız  yumur¬ 
tanın  suyunu  saksıya  dökün. 

Cam  sil  ile  deri  ayakkabılarınızı  silmeyi 
hiç  denediniz  mi? 

Gülleriniz  boyunlarını  bükerse,  ilk  önce 
sıcak  suya  sonra  soğuk  suya  batırın. 

Sigara  küllerini  saksınıza  koyarsanız 
yapraklardaki  kurt  böcek  vs.  yok  edersiniz. 

Akü  başları  oksitlenirse  cola  sürerseniz 
oksitlenmeyi  önlersiniz. 


Malhıta  Çorbası  (Maraş) 


Malzemeler 

1  su  bardağı 
nohut 

1  su  bardağı  bar¬ 
bunya  fasulye  (veya 
kuru  fasulye) 

1  su  bardağı  dövme  (yani  aşurelik  buğ¬ 
day) 


Çorbanın  Sosu  İçin; 

3  adet  orta  büyüklükte  kuru  soğan 
1  çay  bardağı  sıvıyağ 
1  çay  kaşığı  karabiber 
1  çay  kaşığı  kırmızı  biber 
1  çay  kaşığı  kimyon 
1  çay  kaşığı  kurutulmuş  tarhun  otu 
Arzuya  göre  sadece  domates  salçası  kul¬ 
lanabilirsiniz.  Ama  bizim  önerimiz,  1  ye¬ 
mek  kaşığı  domates,  1  yemek  kaşığı  da  bi¬ 
ber  salçası 


Yapılışı: 

Nohut, 
barbunya 
fasulye  ve 
dövme  bir 
gece  önced 
ayrı  ayrı  kaplarda 
soğuk  su  ile  ıslatılır.  Sonra  bir  tencereye 
hepsinin  üzerine  çıkacak  kadar  su  koyula¬ 
rak  nohut,  barbunya  ve  dövme,  birlikte 
ilave  edilip,  iyice  yumuşayıncaya  kadar 
pişirilir.  Diğer  bir  tarafta,  bir  tavaya  sıvıyağ 
koyulur.  Halka  şeklinde  veya  daha  küçük 
doğranmış  soğanlar  içine  katılarak  sar¬ 
artılır.  Karışık  salçası  eklenir,  baharatlarda 
ilave  edilerek,  4-5  dakika  pişirilir.  Daha 
sonra  bu  salçalı  sos,  kaynamakta  olan  çor¬ 
baya  sürekli  karıştırılarak  eklenir.  10  daki¬ 
ka  daha  birlikte  kaynatılır  ve  iyice  özleştiri¬ 
lir.  Altı  söndürülüp  sıcak  olarak  servis 
yapılır.  Afiyet  olsun! 


Aralık  2009 


Aralık  2009 


Neden  Ablaya  Değil  de  Abiye? 


Merhaba  sevgili  Cadı  Kazanı  severler, 

Geçenlerde  oldukça  uzun  bir  ara¬ 
dan  sonra  oturduğum  yere  ya¬ 
kın  bir  köyde  oturan  bazı  akra¬ 
balarımı  ziyaret  edeyim  dedim 
ve  çok  da  iyi  ettim. 

Benim  bu  akrabalar  tatlı  mı  tatlı,  bir  o 
kadar  da  doğal  yaşayan  beş  kız  kardeş  ve 
hepsi  de  yıllardır  Almanya’nın  küçük  bir  kö¬ 
yüne  yerleşmiş,  o  köyde  ülkeye  hasret  ya¬ 
şıyorlardı.  Yıllardır  mülteci  oldukları  için 
köylerine  gidemiyorlardı.  Tabii  ülkeye  olan 
hasretleri  hiç  bitmedi.  Ve  sırf  ülkeye  olan 
hasretlerinden  Alman  Devletinin  yabancıla¬ 
ra  vatandaşlık  vermemek  için  koyduğu  tüm 
engelleri  aşıp  Alman  vatandaşı  oldular.  Gel 
gör  ki  Alman  vatandaşı  olmak  kendi  vatan¬ 
larını  unutturmadı  onlara.  Tam  tersine  va¬ 
tanlarına  olan  hasreti  gidermek  ve  arada 
bir  de  olsa  izne  gitmek  için  başka  yol  olma¬ 
dığı  için  bu  yolu  seçtiler  ve  vatandaş  olur, 
olmaz  da  ilk  iş  olarak  köylerine  hasret  gi¬ 
dermek  üzere  gittiler. 

Sevgili  okurlar,  ben  de  ‘tam  sırası’  deyip 
izinden  döndüklerinde  ziyaretlerine  gittim. 
Hoş  beş  yaptıktan  sonra  başladılar  anlat¬ 
maya.  işte  köyden  çıktıktan  sonra  neler 
değişmiş  de,  köyde  nasıl  kimse  kalmamış 
da,  görmeyeli  neler  neler  değişmiş  derken 
bizim  kız  kardeşlerin  arasında  en  doğalında 
komik  olanı  başladı  başından  geçenleri 
anlatmaya. 

Bizimkilerin  yakınlarından  birinin  düğü¬ 
nü  varmış.  Bunlar  da  düğünde  giyecekleri 
kıyafetleri  almak  için  şehre  alışveriş  yapma¬ 
ya  gitmişler.  Çarşı  pazar  dolaşırken  vitrinde 
güzel  gece  kıyafetleri  olan  bir  mağazaya  gir¬ 
mişler.  Tabii  bu  arada  yanlarında  bizim  do¬ 
ğalında  komik  olanın  eşi  de  bulunmaktadır. 
Neyse,  mağazaya  girer  girmez,  mağazanın 


satış  elemanlarından  biri  büyük  bir  neza-  lanılan  yabancı  kelimeler  bakımınından 
ketle  hemen  onları  karşılar  ve  nasıl  yardım-  daha  zengin  bir  literatüre  sahip  olan  en 
cı  olabileceğini  sorar.  Bizimkiler  başlarlar  küçük  kız  kardeşimiz,  ablasının  kolunu  çim- 
istedikleri  elbiseyi  tarif  etmeye...  Bunun  dikleyerek,  kulağına  şunları  fısıldar :  "Aman 
üzerine  satış  elemanı:  abla,  rezil  ettin  bizi  !  Bunlar  gece  kıyafetle¬ 

rine  abiye  diyorlar".  Bizim¬ 
ki  yeni  yeni  kırdığı  potun 
farkına  varıp  başlıyor  söy¬ 
lenmeye  : 

Ne  alaka?!.  Abiye 
ile  gece  kıyafetinin  ne  ala¬ 
kası  var  ?  Alakaya  may¬ 
danoz  diye  buna  derler. 
Bir  kere  abi  büyük  erkek 
kardeşe  denir.  Gece  kıya¬ 
feti,  gece  giydikleri  kıyaf¬ 
ettir.  Pes  doğrusu!  diye 
söylenmeye  devam  eder. 

En  sonunda  satış  ele¬ 
manı  elbiseleri  teker  teker 
göstermeye  başlar  ama 
nafile.  Bizimkiler  bir  kere 
bozulmuşlardı,  ille  de  inti¬ 
kamını  alacak  ya,  satış 
elemanına  çatmaya  baş¬ 
lan 


-  Tamam  hanımefendi,  anladım.  Üst 
katta  sizin  tam  da  istediğiniz  türden  elbise¬ 
lerimiz  var,  isterseniz  buyrun  bir  bakın", 
der. 

Bizimkiler  "Tamam,  bir  bakalım  "deyip 
satış  elemanı  önde,  bizimkiler  arkada  mer¬ 
divenleri  çıkmaya  başlarlar.  Çıkarken  satış 
elemanı  dönüp  bir  daha  sorar : 

-  Anladığım  kadarıyla  siz  abiye  istiyordu¬ 
nuz  değil  mi?"  deyince,  bizimkisi  saf  saf: 

-  Yok,  siz  yanlış  anladınız  beyefendi.  Ben 
abiye  değil,  kendime  istedim"  diye  hemen 
cevap  yetiştirir. 

Bunun  üzerine  Türkçe  literatüründe  kul- 


-  Bu  elbiseler  şöyle  kötü,  aradığımızı  bu¬ 
lamadık  diyerek  oradan  çıkıyorlar  ve  asıl 
tartışma  dışarıda,  kardeşler  arasında 
başlıyor. 

Diğer  iki  kardeş  gülmeye  başlayınca, 
ötekisi: 

-  Ne  bileyim,  bunlar  elbiseye  abiye  di¬ 
yorlar.  Hem  neden  abiye  deniliyor  ki  ?  Me¬ 
sela  neden  ablaya  değil  de  abiye?  Ablaya 
denilseydi  belki  anlardık”diye  kendisini 
haklı  çıkarmaya  çalışıyor. 

Küçük  kız  kardeş  : 

-  Bak  ablacığım,  abiye  Türkçe  diline 
Fransızca’dan  girmiş,  gece  kıyafeti  anlamın¬ 


da  kullanılan  bir  kelimedir.  Satıcı  da  bu 
anlamda  kullandı.’ 

Bizimki: 

-  Şunlara  bak,  ille  de  her  şeye  bir  kulp 
takacaklar.  Herkes  Fransızca  bilmek  zorun¬ 
da  mı?  Bize  zorla  Türkçe  öğrettikleri  yet¬ 
miyormuş  gibi  bir  de  Fransızca  takıştırıyor¬ 
lar.  Ya  kardeşim,  Avrupa’da  yaşayan  bizlerin 
bile  günlük  dilinde  bu  kadar  yabancı  kelime 
yok.  Alman  Devleti  bize  iki  kelime  Almanca 
öğretmek  için  milyonlarca  para  döküyor, 
yine  de  öğrenemiyoruz.  Helal  olsun  adam¬ 
lara!  Ben  Fransa’da  on  yıl  kalsam  abiyenin 
anlamını  bu  kadar  geniş  öğrenemezdim. 
Burada  öyle  mi?  Sıkıysa  öğrenme!  Bilmi¬ 
yorsan  cahilsin  demektir.  Bu  da  yetmezmiş 
gibi  bugünkü  gibi  alay  konusu  olup  rezil  o- 
lursun.  Ama  ben  yine  de  ısrarlıyım.  Bence 
bu  kıyafetleri  kadınlar  giydiği  için  abiye 
değil  de  ablaya  denilmeliydi.’ 

Evet  Cadı  Kazanı  severler !  Benim  akra¬ 
balarımın  neden  ‘Oof  offf,  ne  de  çok  şey 
değişmiş’  gibisinden  yakınmalarını  onları 
dinledikten  sonra  daha  iyi  anladım.  Tabii  ki 
çok  şey  değişmiş.  Türkçeye  sonradan  gir¬ 
miş  yabancı  kelimelerden  dolayı  ve  hele 
hele  bizim  gibi  Türkçeyi  zorla  ve  sonradan 
öğrenmiş  insanlar  için  trajikomik  bir  hal 
alıyor.  Ama  unutmayalımn  ki  biz  bundan 
dolayı  böyle  komik  durumlara  düşerken 
Türkçe’den  de  böyle  intikam  alıyoruz.  Bizim 
kızın  da  farkında  olmadan  ısrarla  abiye 
değil  de  ablaya  demesi  aslında  bir  tür  inti¬ 
kamdır.  Yine  de  benden  size  küçük  bir  u- 
yarı.  Siz  siz  olun,  Türkçe  konuşurken  düşü¬ 
nün.  Çünkü  bazen  farkında  olmadan  bir 
harf  bile  değişse  rezil  olmamak  elde  değil. 
Bunların  hangi  kelimeler,  siz  bulun. 


Karakız  Jinda 


Soldan  Sağa: 

1-  Öfkelenmek,  kızıp  bağırmak,  coşmak  anla¬ 
mında  kullanılan  bir  deyim,  2-  Kalsiyum’un  simge¬ 
si  /  Kürdistan’a  komşu  bir  ülke  /  bir  çocuk  oyun¬ 
cağı,  3-  müzikte  sus  işareti  /  aylak,  başıboş  gezen 
/  Güney  Amerika’da  yaşayan  ve  geviş  getiren  bir 
hayvan,  4-  karda  yürüyebilmek  için  ayağa  giyilen 
şey  /  kent,  şehir  /  Antep’in  bir  ilçesi,  5-  buyruk, 
komut,  ferman  /  Belçika’nın  plaka  kodu  / 
Kürtçe’de  bağ,  tutam,  6-  Kürtçede  genç  /  bir  nota 
/  tembellik,  7-  (tersi)  zengin,  varlıklı  /  çıplak  resim 
/  Kürtçe  bir  kadın  ismi,  8-  Avusturya’da  bir  kent  / 
bir  konu  üzerine  olan,  üzerine,  konusunda, ...  ile 
ilgili,  üstüne  /  birbirine  tamamen  benzeyen,  9- 
üşütme  gibi  bir  sebeple  ortaya  çıkan  göğüs 
hastalığı  /  bir  dairede  bir  kirişin  ortasında  bu  kirişi 
gören  yayın  ortasına  indirilen  doğru  parçası  /  bir 


harfin  okunuşu,  10-  ‘saka’nın  ünsüzleri  /  emek 
karşılığı  ücret  /  bayrağı  veya  sancağı  taşıyan 
kimse,  11-  dünyada  en  bilinen  film  ödüllerinden 
biri  /  bir  kişi,  düşünce,  akımı  simgeleyen  şekil  veya 
resim  /  yemin,  12-  büyük,  görkemli  /  beklen¬ 
medik  iyi  davranış,  13-  eski  bir  uygarlık  / 
hareket  eden  nesnenin  kısa  bir  zaman  içinde, 
hızında  oluşan  değişmenin  bu  zamana  oranı, 

14-  eti  beyaz,  üzeri  pullu  iri  bir  balık  / 
Lityum’un  simgesi  /  eşek  anırması,  15-  evlen¬ 
me  /  kapı,  pencere  vb.  yerlerin  kenarlarına 
geçirilen  ensiz  parça 

Yukarıdan  Aşağıya: 

1-  Çabuk  davranan,  tezcanlı  /  Doğu 
Afrika’da  bir  ülke,  2-  Türkiyeli  bir  dünya  etnik 
müziği  ve  halk  müziği  sanatçısı  /  ezmekten 
emir,  3-  Kürtçe’de  mantar  /  İsviçre’nin 
plaka  kodu  /  ‘vida’nın  ünsüzleri,  4- 
uydurma  /  basit  programlarla  düzen¬ 
lenmiş  bir  bilgisayar  oyunu,  5- 
Kürtçe’de  yeni  /  Çoban  Yıldızı  /  hane, 
konut,  6-  karakter  /  Potasyum’un  sim¬ 
gesi  /  Eski  Mısır’da  Güneş  Tanrısı  / 
güldürme,  eğlendirme  amaçlı  yapılan 
hareket  veya  söylenen  söz,  latife,  7- 
dağılım  merkezi  Güneybatı  Çin  olan 
bir  meyve  /  argo  anlamıyla  akılsız,  boş 
kafalı  /  ilave,  8-  eş,  zevce  /  beyaz  /  ham 
maddeyi  işleyip  mal  üretme,  9- 
Kürtçe’de  ürün,  mahsul  /  bir  nota  / 
kara  karşıtı  /  iplik,  10-  Mısır’da  su  tan¬ 
rısı  /  hava  araştırmaları  bilimi,  11- 
‘Rubidyum’un  simgesi  /  Türkiye’nin 
plaka  kodu  /  kendirgillerden,  sapında¬ 
ki  liflerden  halat,  çuval  vb.  kaba 
örgüler  yapılan,  iki  evcikli  bir  bitki, 
Amed’in  Fargin  ilçesi  yakınlarında 


Batman  Çayı  üzerinde  1147  yılında  yaptırılmış  bir 
köprü  /  ‘Samaryum’un  simgesi,  13-  bir  balık  adı  / 
İngilizce’de  zaman,  tarih,  dönem,  14-  Genellikle 
Orta  Anadolu’da  yaşanan  ezgi,  ağıt  ve  halk  türkü¬ 


lerini  derleyen  ve  ailenin  beş  üyesi  tarafından 
kurulan  bir  Kürt  müzik  grubu  /  yetersiz,  15- 
Kürtçe’de  ekmek  /  kayısı  ağacının  Akdeniz 
ülkelerinde  yetiştirilen  küçük  meyveli  bir  türü. 
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Bana 


Ne  Orospuyuz  Ne  de  Köle 


Kendini  Anlat 


Zin  Yezîda  Tamara 


I.  Bölüm 


Gece  yarısını  çoktan  geçmişti.  Zifiri  karanlığı  yara- 
mayan  dolunay;  çıldırmışçasına  yağan  yağmuru  da 
durduramıyordu.  Şikeftin  (mağara)  önüne  asılan 
gri  battaniye  her  şeye  rağmen  direniyordu.  Yağmurun  her 
damlasını  içine  çekmiş,  ağırlaşmıştı.  Artık  suyu  emecek 
yeri  kalmadığından  da,  sular  şikeftin  kapısından  içeri 
giriyordu.  Hemen  bir  metre  içeriden  yapılan  kanal  ise 
suları  tekrar  dışarı  çeviriyordu.  Gök  gürültüsü  çok  cılız  bir 
sesle  içeri  giriyor,  şimşeğin  parıltısı  ise  görülmüyordu. 
Kurtların,  çakalların  bile  dolaşmaya  cesaret  edemediği 
kavisli  bir  havaya  bürünmüştü  dünya. 

Zin,  küçük  nefes  alış-verişleri  arasında,  arada  bir  inle¬ 
yen  arkadaşına  baktı.  Kısık  gaz  lambasının  loş  ışığı,  içeri 
giren  havayla  titriyordu.  Lambayı  alıp  yaralı  arkadaşının 
ayak  ucunda  oturdu.  Battaniyeyi  yavaşça  kaldırıp  kesik 
ayağa  baktı.  Sargı  bezi  yerine  kullandığı  penye  kana 
bulanmıştı.  Akşam  boyunca  anlatılan  eylem  anılarının 
heyecanı  ile  yere  kıvrılan  yardımcısına  baktı,  iki  elini  ba¬ 
caklarının  arasına  yerleştirmiş,  öylece  uyuyordu.  Yüzünde 
hala  tebessüm  vardı.  Dudağının  kenarındaki  gamzeler, 
uyanık  olduğunu  hissettiriyordu  insana.  Onu  uyandır¬ 
maya  gönlü  el  vermedi. 

Mukavva  kutuya  özenle  yerleştirdiği  malzemelerini 
alarak  Ahmet’in  yanına  geldi.  Gözlerini  hafif  aralayarak 
kendisini  takip  eden  arkadaşına: 

-Uyandın  mı?  Umarım  daha  iyisindir,  dediğinde 
Ahmet: 

-Artık  her  şey  bitti,  bundan  sonra  hep  başkalarının 
yardımıyla  yaşayabileceğim.  Bu  halde  nereye  kadar  gide¬ 
bilirim  ki  diyerek  battaniyeyi  yüzüne  doğru  çekerek  ofla¬ 
maya  başladı. 

Zin,  ne  yapacağını  bilemeyerek  elini  arkadaşının  başı¬ 
na  doğru  uzattı,  ancak  bir  şey  söylemeye  cesaret  ede¬ 
meyerek  elini  geri  çekti.  Boğazı  düğümlenmişti,  Böylesi 
anlarda  hep  zorlanıyordu,  ne  yapacağını,  ne  söyleyeceğini 
bilemiyordu.  Alnındaki  teri  elinin  tersiyle  silerek  yaraya 
müdahale  etmek  için  tekrar  girişimde  bulunmak  istedi. 
Bu  sırada  Sirvvan  da  yerinden  kalkmış  yanlarına  gelmişti. 
Elini  omzuna  bırakarak: 

-Sen  biraz  dinlen.  Ben  arkadaşla  ilgilenirim.  Fazla  iyi 
görünmüyorsun.  Sanırım  yakında  senin  de  doktora  ihtiya¬ 
cın  olacak  diyerek,  malzemelere  uzandı.  Başını  battani¬ 
yesinin  altından  çıkaran  Ahmet: 

-Bana  su  verin  Heval  Zin,  dediğinde,  Zin: 

-Daha  sonra  veririz.  Şu  anda  kanama  var,  serum 
yeterlidir,  diyerek  Sirvvan'a  baktı.  Ne  yapması  gerektiğini 
anlayan  Sirvvan  da  hızlı  adımlarla  şikeftin  diğer  ucuna 
doğru  gidip  serumla  geri  döndü. 

Zin,  seruma  koymak  için  ampul  hazırladığında  elleri¬ 
nin  titrediğini  farketti.  Yorgunluktan  ayakta  duracak  hali 
kalmamıştı,  içine  hava  dolan  şırıngayı  Sirvvan'a  uzatarak: 

-Serumu  sen  tak,  pansumanı  sonra  yaparız,  deyip 
lambanın  fitilini  biraz  daha  kaldırdı,  Sirvvan,  özenle  yar¬ 
alının  kolunda  aradığı  damarı  bulup  yine  aynı  titizlikle 
iğneyi  damara  geçirdi.  Titrek  elleriyle  iğneyi  bantla  sağ¬ 
lamlaştıran  Zin,  serumun  damlalarını  ağırlaştırdı.  Sirvvan 
da  işini  tamamladıktan  sonra  Ahmet’in  başucuna  oturup 
sırtını  duvara  yasladı,  Zin  kendini  yorgun  olduğuna  ikna 
etmiş  olacak  ki,  yerinden  kalkıp  ateşi  sönmüş  sobaya 
doğru  yürüdü.  Elinin  arkasıyla  çaydanlığın  ısısını  kontrol 
etti.  Ilıktı  ama  yine  de  içebilirdi. 

Bardak  almak  için  şikeftin  mutfak  kısmına  gideceği 
anda,  dışarıdan  gelen  kalabalığın  sesiyle  yerinde  durdu. 
Bu  yağmurda  olsa  olsa  acil  bir  hasta  getirilirdi.  Bu,  düşün¬ 
mek  bile  istemediği  bir  şeydi.  Çünkü  yorgunluktan  kırılı¬ 
yordu  ve  az  da  olsa  dinlenmek  istiyordu. 


Eylül  ayında  sona  eren  kadın 
buluşması  kapsamında  ziyaret 
ettiğimiz  kurumlardan  Fransız 
kadın  kurumlarından  biri  olan 
“Ne  Orospuyuz  Ne  De  Köle  (Ni 
Putes  Ni  Soumises)”yi  kadın  arkadaş¬ 
larıma  önermemin  sebebi;  bu  slogan 
başlığının  içimde  yaratmış  olduğu  yankı 
ve  Fransa’da  yabancı  genç  kızların 
maruz  kaldığı  baskı  ve  şiddeti  dile  getir¬ 
mesiydi. 

Sarkozy  iktidarının  güçlendiği  bir 
dönemde,  2003’te  Fadela  Amara  tara¬ 
fından  kurulan  “Ne  Orospuyuz  Ne  De 
Köle”  kurumunun  kuruluş  tarihi,  “Ah¬ 
baplar  Evi”(La  maison  des  potes)  adı 
altında  Fransa’nın  varoş  ve  özellikle 
yabancıların  bulunduğu  fakir  semtlerde 
kurulan,  gençlere  yönelik  kültürel  ve 
spor  faaliyetlerin  yürütüldüğü  evler  ile 
başlıyor.  Fadela  Amara  Ahbaplar  Evi 
Federasyonu’nun  başkanlık  görevini 
2000’de  üstleniyor.  Burada,  kızların  her 
türlü  kültürel  ve  sportif  etkinlikte  şaşır¬ 
tacak  derecede  az  olduğunu  fark  eden 
Fadela  Amara,  2001  yılında  bu  semtler¬ 
de  bu  soruna  ilişkin  kadın  komisyonları 
kuruyor.  Aynı  dönemde  Sosyalist  Par- 
ti’nin  Clermont  Ferrand  Belediye  liste¬ 
sinde  belediye  meclisine  seçiliyor.  Ön¬ 
celikle  kızların  neden  sosyal  faaliyetlere 
katılmadığını  araştırmak  için  kurulan 
kadın  komisyonlarıyla  aynı  zamanda  da 
bu  genç  kızlara  ulaşmayı  hedefliyor. 

Kısa  sürede,  kadın  komisyonlarına 
gelen  şikayetlerle  genç  kızların  ve  kü¬ 
çük  kızların  yaşadığı  sorunlar  dile  geti¬ 
riliyor.  Bu  sorunların  başında  kızların 
genç  erkekler  tarafından  uğradığı  teca¬ 
vüzler,  maruz  kaldıkları  şiddetler,  zorla 
ve  istemedikleri  kişiler  ile  evlendirilme¬ 
leri  gibi  çok  ciddi  sorunlar  yer  alıyor.  Bu 
sorunlara  ilişkin  “Beyaz  Kitap”  (Le  livre 
blanc)  adı  altında  bir  kitap  çıkarttıktan 
sonra,  26  Ocak  2002’de  Fransa’nın  her 
yerinden  ve  yabancı  kökenli  kadınların¬ 
da  bulunduğu  250  kadın  Fadela  Amara’- 
nın  öncülüğünde  “Eşitlik,  Laiklik  ve  Kar¬ 
ma  (mixite)”  ilkelerini  savunmak  için 
Sorbon’da  toplanıyorlar.  Yeni  bir  kadın 
“parlamentosu”  oluşturularak  bir  “Va¬ 
roş  Kadınları  Manifestosu”  hükümete 
sunuluyor. 

Bu  sorunlarla  30  yıldan  beri  ilgilenil- 
mediği  gerçeği  dile  getirilirken  varoş 
semtlerde  çok  kötü  ekonomik  koşullar¬ 
da  iç  içe  ve  Fransızların  gözlerinin  gör¬ 
meyeceği  şekilde  yaşayan,  her  türlü  si¬ 
yasi,  sosyal,  ekonomik,  hukuki  araçlar¬ 
dan  yoksun  bırakılmış  kesimi  oluşturan, 
Fransa’da  ikinci  hatta  üçüncü  sınıfı 
oluşturan  yabancıların  sorunları  günde¬ 
me  getiriliyor.  Yeri  geldiğinde  siyasetçi¬ 
ler  tarafından  ırkçılığı  körüklemek  ama¬ 
cıyla  kullanılan  ya  da  ırkçı  kesimin  oy¬ 
larını  kazanmak  için  kullanılan  ya¬ 
bancıların  sorunları,  yeri  geldiğinde  de 
her  türlü  kirli  siyasetin  aracı  olabiliyor. 
Örnek  olarak  gösterebileceğimiz  bu 


sorunlar  arasında  varoşlarda  yaşayan 
genç  kızların  yaşadığı  şiddet.  4  Ekim 
2002  yılında  Sohane  Benziane  adlı  17 
yaşındaki  genç  kız,  eski  erkek  arkadaşı 
tarafından  canlı  canlı  yakılmış  bir  şekil¬ 
de  bulunmuştu.  Hastanede  hayatını 
yitiren  Sohane’nin  öldürülme  sebebi 
araştırılıyor:  Sohane  bu  gençle  duygu¬ 
sal  ilişkide  bulunmak  istemiyor,  onun 
kız  arkadaşı  olmak  istemiyordu.  Eski  er¬ 
kek  arkadaşı  olan  Arap  kökenli  genç, 
sitenin  kabadayısı  olup,  Sohane’nin 
ölümünü  ibret  olsun  diye  şahitler  önün¬ 
de  gerçekleştiriyor.  Bu  olay  Fransa  gün¬ 
demine  otururken,  Fransa’da  bu  semt¬ 
lerde  yaşayan  genç  kızların  sorunları  da 
birden  gündeme  getirildi.  2003’te  So¬ 
hane  için  düzenlenen  ve  ilk  önce  10  ki¬ 
şiden  oluşan  yürüyüşe  zamanla  katılım 
artarken,  8  Mart  2003’te  Paris’te  20  bin 
kişi  yürüyor.  Bu  yürüyüşün  hemen  ar¬ 
dından  “Ne  Orospuyuz  Ne  De  Köle” 
örgütü  kuruluyor. 

Birden  aşırı  derecede  medyatize 
edilen  varoşlarda  yaşayan  genç  kızların 
sorunları  ve  ardından  kurulan  örgüt, 
bugün  medyatik  bir  şekilde  var  olmaya 
devam  etmeye  çalışıyor.  Fransız  devle¬ 
tinden,  l’oreal,  Carrefourgibi  büyük  şir¬ 
ketlerden  destek  alan  kurumun  kurucu 
başkanı  Fadela  Amara  bugün  sağcı  Sar¬ 
kozy  hükümetinde  yer  alıyor  ve  Cum¬ 
hurbaşkanı  Sarkozy  tarafından  Kent¬ 
leşme  Sekreteri  görevine  getiriliyor. 
Yerine  Sihem  Habachi  başkanlığa  alını¬ 
yor. 

“Ne  Orospuyuz  Ne  De  Köle”  örgütü 
ayrıca  uluslararası  medyada  da  yankı 
yapan  konularla  da  ilgileniyor.  Özellikle 
Afganistan  veya  Arap  kadınlarının  so¬ 
runlarına  ilişkin  uluslararası  faaliyetlere 
katılıyor.  Fakat  acil  kadın  sığınma  evleri 
için  sadece  (ve  acı  bir  rakam)  5  kişilik 
bir  kapasiteye  sahip.  Komiteler  şeklin¬ 
de  çalışan  örgüt,  okullarda  gençlere 
yönelik  eğitimler  de  veriyor. 

Fransa’daki  diğer  kadın  kurum- 
larının  tersine,  yabancı  kadınların  ya¬ 
şadığı  sorunları,  sadece  yoksulluğun  ve 
yabancıların  yaşadığı  kültürel,  gelenek¬ 
sel  ve  dini  çelişkilerin  ortaya  çıkarttığı 
ötekileşme  sorunu  alarak  algılayan  ku¬ 
rum,  nedense  sorunun  siyasal  boyutu¬ 
nu  ve  sistemin  dayattığı  ötekileştirme, 
üçüncü  sınıf  muamele  gören  bir  kesi¬ 
min  sorunu  olarak  algılamakta  çekim¬ 
ser.  Aslında  sorunu  basit  bir  şekilde  ele 
alıyor.  Fransa’da  genel  olarak  hakim  o- 
lan  bakış  açısına  göre  şöyle  değerlendi¬ 
riyorlar:  Yabancıların  sorunu.  Fransa’¬ 
daki  bu  popüler  kurumun  anlayışını 
şöyle  değerlendirmek  mümkün:  Üçün¬ 
cü  dünya  ülkelerinden  gelen  kesimlerin 
sorunlarını  çözmek  için  “vahşi”  yaban¬ 
cıları  medenileştirmek  gerekiyor.  Ve  ik¬ 
tidar  güçleri  bu  yabancılara  “Ne  Oros¬ 
puyuz  Ne  De  Köle”  gibi  kurumlar  kura¬ 
rak  göz  boyuyor.  Sorunu  kamuoyunda 
kullanıyorlar.  Belki  de  köle  terimini  Afri- 


ka’da  köleleştir- 
dikleri  insanlara 
yankı  olsun  diye 
kullandılar. 

Her  şekilde, 
pratikte  dile  ge- 

SffılİMDUiıSraol  çok  ciddi 

a  sorunlar  gibi, 

Fransa’da  yaşa- 
nılan 
run 
fından 
yor  ve 

daha  çok  özgür- 
lükleri  kısıtla- 
yıcı, 

İetsiz  ve  yaban¬ 
cıları  köleleştiri- 
ci  yasalar  ile  körükleniyor.  Bugünkü 
Sarkozy  iktidarının  yasama  sistemine 
getirdiği  reformlar  ile  polise  ve  güvenlik 
güçlerine  verdiği  sınırsız  yetkiler  yaban¬ 
cıları  sindirmek  ve  ırkçı  Fransız  kesimi¬ 
ni  tatmin  edip,  asıl  sorunların  değerlen¬ 
dirilip  dile  getirilmesini  engellemektir. 

Fransa’da  Sohane  gibi  yüzlerce,  bin¬ 
lerce  genç  kız  öldürülürken,  işkence 
edilirken,  zorla  evlendirilirken,  ya  da 
hastanede  sünnet  edilirken  (yasak 
olmasına  rağmen)  “Ne  Orospuyuz  Ne 
De  Köle”  gibi  kurumlar  medyatik  var 
oluşlarını  nasıl  sürdüreceklerini  düşü¬ 
nüyor,  hangi  devlet  kapısından  yardım 
alacaklarını  sorguluyorlar.  Devletin  ver¬ 
diği  parayla  ve  devletin  verdiği  atamalar 
sayesinde  kurucuları  ve  çalışanlarının 
bir  kesimi  kendi  hayatlarını  kurtarırken, 
medyada  varoş  ve  yabancı  genç  kız¬ 
larını  sorunuyla  ilgilenen,  onları  kurta¬ 
ran  ve  koruyan,  iyi  niyetli  bir  iktidar 
imajı  yaratılıyor.  Ayrıca  bu  tür  örgütler¬ 
de  bağımsızlıklarını  yitirdikleri  için  özel¬ 
likle  sistemin  kölesi  haline  getiriliyorlar. 

Bu  nedenle  ki  kadın  arkadaşlarımla 
görüştüğümüz  ve  Sarkozy  iktidarı  tara¬ 
fından  paraları  kesilmiş  olan,  ancak 
aynı  sorunlara  yönelik  çalışmaları  daha 
kapsamlı  ve  profesyonel  anlamda  ve 
uzun  zamandan  beri  yürüten  diğer 
Fransız  kadın  kurumlan  tarafından  “Ne 
Orospuyuz  Ne  De  Köle”  kurumu  doğal 
olarak  eleştiriliyordu. 

Oysaki  Sohane  gibi  genç  kızlar  öl¬ 
dürülmeye  devam  ediyor  ve  onları  öldü¬ 
ren  zihniyet,  katliamına  dünyanın  her 
tarafında  olduğu  gibi  devam  ediyor. 
Şehrazad  Benini  gibi  2005’te  recm  edi¬ 
len  Goffran  gibi  ve  ya  Lyon'da  iki  ay 
önce  kardeşi  tarafından  öldürülen  kız¬ 
lar  gibi... 

Bu  kurumun  ziyaretinde  çok  şey 
aldık  her  şeye  rağmen.  Fransa’daki 
kadın  sorununun  da  ne  derece  ciddi  ve 
acı  olduğu,  devletin  bu  konuda  yetersiz 
olduğunu  da  öğrendik  maalesef. 

Kadınların  çalışmalarını  araştırırken 
onları  da  yapıcı  bir  şekilde  eleştirmek 
ve  bağımsızlıklarını  korumalarının  öne¬ 
mini  tekrar  vurgulamak  da,  bunu  öğren¬ 
mek  de  önemliydi. 

Fransa’da  büyüyen  benim  gibi  öteki- 
leşmenin  en  uç  durumlarında,  her 
alanda  kadınlara  yapılan  baskı  ve  şid¬ 
detin  her  türünü  gören  bir  kadın  olarak 
ben  de  “Namusumuz  Özgürlüğümüz¬ 
dür”  diyorum  ve  asla  özgürlüğümüzün 
savunmasını  Fransa  gibi  faydacı  ya  da 
Türkiye  gibi  kaba  bir  totaliter  sisteme 
bırakmamız  gerektiğini  düşünüyorum. 
Çünkü  bırakırsak  Sohane’ler,  Şeh- 
razad’lar  da  öldürülmeye  devam  eder¬ 
ken  onların  ölümleri  de  ikiyüzlü  ve  vahşi 
iktidarlar  tarafından  oy  toplamak  ve 
imaj  yapmak  için  kullanılmaya  devam 
edilecektir. 

Lorin  Dara 
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Güney  Amerika’nın  Toprak  Yüzlü 
Kadını:  Mercedes  Sosa 


/ 


cılara  inat,  yumuşacık  bir 
L  ses  ve  direniş  adına  hep 
t  gür!  Mercedes  Sosa,  tüm 
»mazlumların  ve  mağdur- 
mların,  yoksulların  ve  tüm 
sessizlerin  sesi  olmaya  adanmış 
bir  hayat! 

O  kontralto  sesinin  eşsizliğin¬ 
den  midir,  yoksa  sahnedeki  güçlü 
duruşundan  mı  bilinmez,  ama  hay¬ 
ranları  tarafından  “sessizlerin  se¬ 
si”  olarak  adlandırılan  Latin  Ame¬ 
rikalı,  aktivist,  kadın  şarkıcı  Mer¬ 
cedes  Sosa,  geçtiğimiz  Ekim  ayın¬ 
da  yaşama  veda  etti. 

Televizyonlar  o  anda  yayın  a- 
kışlarını  değiştirerek,  Sosa’nın  ha¬ 
yatından  kesitler  ve  konserlerin¬ 
den  görüntüler  yayınladılar.  Cena¬ 
zesi  parlamento  binasında  ziyare¬ 
te  sunuldu.  Binlerce  kişi  onu  son 
bir  kez  selamlamak  için  parlamen¬ 
toya  akın  etti.  Cenazesinde  on  bin¬ 
ler  vardı.  Dolu  dolu  yaşanmış  ve 
huzurla  veda  edilmiş  bir  hayat! 

20.  yüzyılda  Arjantin,  bütünüy¬ 
le  popüler  tangoya  teslim  oldu¬ 
ğunda,  bir  elin  parmağından  az 
sayıda  sanatçı  buna  karşı  durabil¬ 
di.  Bunların  başında  Atahualpa 
Yupangui  adlı  efsanevi  folk 
sanatçısı  vardı.  Yupanpui, 


Sosa’nın  sanat  kariyerinde  önemli 
bir  yere  sahip  oldu.  Yupanqui’nin 
başını  çektiği  “Yeni  Şarkı”  hareke¬ 
ti,  Güney  Amerika’da  ilk  olarak 
Arjantin'de  şekillenmeye  başladı. 

Haydee  Mercedes  Sosa,  1935 
yılının,  aynı  zamanda  ülkenin  Öz¬ 
gürlük  Günü  olan,  yedinci  ayın  do¬ 
kuzuncu  gününde.  San  Miguel  de 
Tucuman’da,  mütevazı  bir  ailenin 
nüfusuna  katıldı.  Birçok  Arjantinli 
çocuk  gibi.  Sosa  da  ilkokuldan  iti¬ 
baren  yerel  folk  ritimlerini,  çacare- 
ra,  zamba  ve  jota  danslarını  öğren¬ 
meye  başladı.  Henüz  on  beşine 
basmışken  yerel  maniler  söyle¬ 
meye  başlayan  Sosa,  yirmili  yaş¬ 
larında,  Armando  Tejada  Gomez, 
Manuel  Oscar  Matus  ve  Tito 
Francia  gibi  sanatçılarla  bir  araya 
gelerek,  folklorik  müziğe  yeni  bir 
soluk  getirecek  olan  “Movimiento 
del  Nuevo  Cancionero”  yani  “Yeni 
Şarkı”  hareketinin  baş  mimarların¬ 
dan  biri  oldu,  ilk  plağı  “La  voz  de 
la  zafra”  1959’da  müzikseverlerle 
buluştu. 

Armando  Tejada  Gomez  ve 
Mercedes  Sosa,  geri  adım  atma¬ 
dan,  “Yeni  Şarkı”  hareketini  sür¬ 
dürmeye  devam  ettiler  ve  böylece 
müzisyenler  arasında  fikir  ve  duy¬ 


gu  birlikteliği  oluştu.  Aslında  gü¬ 
nümüzdeki  “dünya  müziği”  kavra¬ 
mının  temellerinde  yatan,  yerel 
kültürü  sahiplenme,  ama  aynı 
zamanda  evrensellik  vizyonu  da 
burada  şekillendi  diyebiliriz.  Kalıp¬ 
laşmış  eski  melodik  formatlar  ye¬ 
nileniyor,  daha  önce  örneği  görül¬ 
memiş,  özgün  düzenlemelerle 
dünyayı  etkileyen  yeni  bir  oluşuma 
adım  atıyordu  bu  hareket,  işte 
Sosa,  tam  bu  dönemde  parladı. 
1965’te  Arjantin’in  en  önemli  yerel 
müzik  festivali  olan  Nacional  de 
Folklore  de  Cosquin’de  sahne  a- 
lan  Sosa,  kendine  özgü  şiirsel  ve 
politik  şarkılarını,  ilk  defa  geniş  bir 
kitleye  söyleme  fırsatı  yakaladı.  Bu 
festival,  onun  fikirlerinin  ve  hüne¬ 
rinin  tüm  Arjantin  tarafından 
tanınmasına  vesile  oldu.  Bunu  ta¬ 
kip  eden  on  yıllık  süreç  içerisinde 
Sosa  ülkesinin  en  önemli  ve  dinle¬ 
nen  sanatçılarıyla  bir  araya  gele¬ 
rek,  kıtadaki  politik  sol  hareketin 
de  bir  nevi  marş  olarak  kabul  et¬ 
tiği  ‘Cancion  del  Derrumve  Indio’; 
‘Cancion  Para  mi  America’;  ‘Chayi- 
ta  del  Vidalero’  parçalarını  seslen¬ 
dirdi.  Bu  arada  tango  yeniden  po¬ 
pülerliğini  arttırmış,  bütün  ülkeyi 
tango  ve  benzeri  dans  müzikleri 
sarmış  olmasına  rağmen,  Sosa’nın 
yer  aldığı  alternatif  çizgi  varlığını 
sürdürdü. 

1971’deki  “Homenaje  a  Violeta 
Para”  adlı  çalışması,  sanatçının 
Şili’nin  Nueva  Cansion  hareketine 
olan  yakınlığını  açıkça  ortaya  koy¬ 
du.  Takip  eden  yıl  çıkan  “Hasta  la 
Victoria”  albümünde  Sosa,  Küba 
Devrimin!  sonuna  kadar  destekle¬ 
diğini  ima  etti.  Bu  duygudaşlığı  en 
iyi  dile  getiren  şarkı  ise,  unutul¬ 
maz  ‘Hasta  la  Victoria  Siempre’ 
oldu. 

Juan  Peron’un  1973’deki  ölü¬ 
müyle  birlikte  Arjantin’de  politik 
durum  dalgalanmaya  ve  dramatik 
olarak  kötüleşmeye  başladı.  Bu 
politik  dalgalanmaları  bahane  e- 
den  General  Jorge  Videla,  arkası¬ 
na  aldığı  askerle  bir  darbe  gerçek¬ 
leştirdi.  Her  askeri  darbede  ol¬ 
duğu  üzere,  kısıtlamalar,  sansür¬ 


ler,  kaybolmalar,  faili  meçhul  cina¬ 
yetler  ve  işkence  günlük  yaşamın 
vazgeçilmez  bir  parçası  oldu. 
Generallerin,  ülkenin  aydın,  ente¬ 
lektüel,  sanatçı  ve  özellikle  öğren¬ 
ci  kesimine  karşı  duruşu  çok  acı¬ 
masız  oldu.  Sosa  bariz  riskleri 
göze  alarak,  hiç  taviz  vermeden, 
Şilili  halk  kahramanı  Victore  Jara, 
şair  Pablo  Neruda,  Perulu  şarkıcı 
ve  besteci  Alicia  Maguina  ve 
Kübalı  Ignacio  Villa’yı  yanına  ala¬ 
rak,  devrimci  fikirlerini  müziği  ile 
birlikte  duyurmayı  sürdürdü.  Dar¬ 
becilerin  tepkisi  sertleştikçe  müzi¬ 
ğini  de  sertleştiren  Sosa,  1979’da 
La  Plata  şehrinde  verdiği  bir  kon¬ 
ser  sırasında,  tüm  seyircisiyle  bir¬ 
likte  gözaltına  alındı  ve  ülkesinde 
şarkı  söylemesi  yasaklandı  ve  ül¬ 
kesini  terkederek  sürgün  hayatı 
yaşamaya  zorlandı. 

Önce  Paris’e  giden  Sosa,  bura¬ 
da  aradığını  bulamayınca  Mad¬ 
rid’e  yerleşti.  Yoğun  olarak  olmasa 
da  müzik  hayatını  sürdüren  sa¬ 
natçı,  vatan  hasreti  ile  oldukça  zor 
günler  yaşadı.  Sürgün  yıllarında, 
Mercedes  Sosa'nın  derin  vokalleri, 
politik  teslimiyete,  baskı  sistemle¬ 
rine  karşı  bir  isyanı  temsil  etti. 
Sosa,  Arjantin'de  ordunun  halka 
karşı  sürdürdüğü  kirli  savaşa  karşı 
çıkışın  bir  sembolü  oldu.  Uç  yıllık 
sürgün  hayatından  sonra  tüm  risk¬ 
leri  göze  alarak  Arjantin’e  döndü. 
Kısa  bir  süre  sonra  patlak  veren 
Falklands/Malvinas  Savaşı  sonu¬ 
cunda  devrilen  askeri  cunta  saye¬ 
sinde  Sosa,  ülkesinde  tekrar  mü¬ 
zik  hayatına  döndü.  Azim  ve  sabır 
meyvesini  vermişti.  Kısa  bir  süre  i- 
çerisinde,  Arjantinli  bir  sanatçı 
kimliğinden  sıyrılıp  bir  dünya  sa¬ 
natçısı  oldu  ve  tüm  dünyada  insan 
haklarının  koşulsuz  savunuculuğu¬ 
nu  yaptı. 

Basmakalıp  olana  her  zaman 
karşı  olan  Sosa,  Arjantin’de  bir  yıl¬ 
dız  olmaktan  öte,  ülkesinin  kültü¬ 
ründe  efsunlu  bir  karakter  olmayı 
başardı.  Şarkı  yazarı  olmaktan  da¬ 
ha  da  önemli  olan  özelliği  benzer¬ 
siz  bir  yorumcu  olmasıydı.  Şar¬ 
kıları  yerel  köklerine  sadık  kalarak. 


ama  farklı  kültürlerle  harmanlayan 
Sosa,  “öz”e  her  zaman  sahip  çıktı 
ve  asla  bundan  ödün  vermedi. 

Güçlü  bir  kadın  vokalist  olma¬ 
sının  yanında,  kadınlar  için  de 
şarkılar  yazıp  söyledi  Mercedes 
Sosa.  Emansipasyon  savaşları  sı¬ 
rasında  Manuela  Padreza  adlı  bir 
kadın  lidere  adadığı  “Manuela  la 
Tucumana”,  yine  bir  kadın  gerilla 
için  yazdığı  “Juana  Azurduy”  adlı 
parçaları  bunlardan  bazılarıydı. 

Nefesiyle,  geleneksel  olana  ye¬ 
nilik  getiren  Sosa,  belki  de  Güney 
Amerika’nın  “Toprak  Ana”sı,  ola¬ 
rak  tanımlanabilir.  O  ülkesinin 
sesiydi.  Bu  yüzden,  heybetli  sesi 
ve  benzersiz  yorumu  ile  söylediği 
‘Gracias  a  la  Vida’  (Teşekkürler 
Hayat)  bu  kadar  geniş  kitlelere 
hitap  etti  ve  onu  ölümsüzleştirdi. 
Kendine  özgü  bir  hüznü  içinde 
yaşatan  bu  ses  bizleri  de  büyüledi, 
büyülemeye  devam  ediyor. 

Anlatımlara  göre,  Faşist  Franco 
döneminde  Ispanya'da  bir  idam 
mahkumunun  hücresine  Falanjist¬ 
lerin  işbirlikçisi  bir  papaz  girerek 
mahkuma  son  duasını  etmesini 
söyler  ve  sorar; 

-Son  bir  sözün  var  mı  oğlum? 

Mahkum  yüzünde  bir  iğrenme 
ifadesi  ile  papazın  suratına  tüküre¬ 
rek  haykırın 

-Gracias  a  la  Vida!  (Teşekkürler 
Hayat!) 

Arjantin'i!  devrimci  şarkıcı  ve 
ozan  Mercedes  Sosa,  mahkumun 
idamından  sonra  onun  dilinden 
ifade  edilmiş  gibi  bir  halk  türküsü 
haline  getirilen  bu  sözleri  seslen¬ 
diriyor: 

“...  teşekkürler  hayat, 

bütün  verdiklerin  için 
bana  gülüşü  ve  gözyaşını 
verdin 

böylece  şarkımı  oluşturan  iki 
temel  öğeyi 

mutluluğu  ve  acıyı  ifade  edebi¬ 
lirim 

ve  sizin  şarkılarınızı, 

ki  benim  şarkılarıma  benzerler 

ve  herkesin  şarkısını, 
ki  aynı  zamanda  benimdirler.” 


Asmin  Derya 
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